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Jezik in slovstvo 
Letnik XV. številka 4 
Ljubljana, februar 1969/70 

Časopis izhaja od novembra do junija (8 številk) 
Izdaja ga Slavistično društvo v Ljubljani 
Glavni in odgovorni urednik Jože Toporišič, Ljubljana, Aškerčeva 12 
Uredniški odbor; Janez Sivec (metodika), Jože Toporišič (jezikoslovje), Franc Zadravec 
(slovstvena zgodovina) 
Tehnični urednik: Ivo Graul 
Tiska t iskarna Cetis, Celje 
Opremila inž. arh. Jak ica Acceto 
Naročila sprejema uredništvo JiS, Aškerčeva 12 
Tekoči račun pri SDK 501-8-4 
Letna naročnina N-din 20 (2000 din), polletna N-din 10 (1000 din), posamezna številka 
N-din 2,50 (250 din); 
za dijake, ki dobivajo revijo pri poverjeniku, N-din 10 (1000 din)i 
za tujino celoletna naročnina N-din 30 (3000 din) 
Rokopise pošiljajte na naslov urednikov 

Vsebina četrte številke 
Razprave in članki 

97 Marja Boršnik Uvodna beseda k diskusiji o dosežkih in problemih 
sodobne slovenske l i terarne zgodovine 

105 Matjaž Kmecl O književni vrsti, zvrsti, tipu 
113 Jože Toporišič Petdeset let jezikoslovne slavistike na ljubljanski filozofski fakulteti 
121 Jože Slabej Iz zgodovine s lovenskega besedja 

Zapiski, ocene in poročila 
125 Emil Stampar Nova zgodovina hrvatskega slovstva 
127 Francka Vari Jezikoslovje na VI. kongresu Zveze slavističnih društev 

Jugoslavije v Budvi 

Gradivo 
4/4 V oceno smo prejeli 



M a r j a B o r š n i k 

L j u b l j a n a 

U V O D M A B E S E D A K D I S K U S I J I 
O D O S E Ž K I H I N P R O B L E M I H S O D O B N E 
S L O V E N S K E L I T E R A R N E Z G O D O V I N E * 

P o d t e m n a s l o v o m s e m 27. s e p t e m b r a t e g a l e t a n a s t o p i l a v K r a n j u n a s t r o k o v n e m 
s e m i n a r j u s J o v e n i s t o v , k i s e j e is t i d a n z a k l j u č i l z i z r e d n i m o b č n i m z b o r o m Sla­
v i s t i č n e g a d r u š t v a S l o v e n i j e . K o t z a č a s n a p r e d s e d n i c a t e g a d r u š t v a s e m tud i t u 
r e f e r i r a l a o de lu , k i s e m g a v o d i l a z a d n j e l e to . M o j n a m e n j e bi l z b u d i t i m e d 
š t e v i l n i m p r i s o t n i m č l a n s t v o m č im v e č j e z a n i m a n j e za o b r a v n a v a n o p r o b l e m a ­
t i k o in č im bol j ž i v o d i s k u s i j o , h k r a t i p a p r i t i t u d i d o n e k i h z a k l j u č k o v . P r v o 
s e m i j e v s a j do n e k e m e r e p o s r e č i l o , d r u g o s e j e i z j a lov i lo 

N e k a j p o d o b n e g a se j e z g o d i l o t u d i z d i a l o g o m o J e n k u , k i j e bi l pripravljen 
v p o č a s t i t e v s t o l e t n i c e p e s n i k o v e s m r t i p o p o l d n e p r e j š n j e g a d n e . Čeprav j e 
e d e n i z m e d n a p o v e d a n i h r e f e r e n t o v o d p a d e l in s e m t u d i s a m a s v o j r e f e r a t v b o ­
j a z n i p r e d p o m a n j k a n j e m č a s a p r e k l i c a l a , j e t a v s e k a k o r d o b r o p r i p r a v l j e n i , 
p r o b l e m o v b o g a t i d i a l o g o s t a l b r e z »d i a loga« — b r e z d i s k u s i j e . D o l o č e n za d e -
s e t m i n u t n e referate, s e j e n a m r e č n e k o l i k o z a v l e k e l in z a š e l v č a s o v n o s t i sko . 
M o r a l se j e u m a k n i t i i n t i m n i s v e č a n o s t i , ki so j o p r i r e d i l i p o z o r n i K r a n j č a n i n a 
č a s t s l o v e n i s t i č n i m a j u b i l a n t o m a , o s e m d e s e t l e t n e m u K o b l a r j u in s e d e m d e s e t ­
l e t n e m u S l o d n j a k u . 

Cas n a s j e p r e g a n j a l t u d i n a s l e d n j e g a d n e i n n a m j e v zvez i z l U e r a r n o z g o d o -
v i n s k o p r o b l e m a t i k o o n e m o g o č i l v s a k r š n e z a k l j u č k e . 

D e j a n s k o n a m j e b i l č a s s o v r a ž e n že ob p r i p r a v a h n a d o p o l d a n s k o l i t e r a r n o z g o -
c iov insko d i s k u s i j o , sa j n i s m o u s p e l i , d a bi bi l i m o g l i p r a v o č a s n o r a z m n o ž i t i n a ­
s l e d n j e p r e d l o g e , k i s e m z a n j e n a p r o s i l a z m a l i m i i z j e m a m i v s e v J u g o s l a v i j i 
d e l u j o č e s l o v e n s k e l i t e r a r n o z g o d o v i n s k e s l o v e n i s t e . P r e d l o g v s a k e g a p o s a m e z ­
n e g a a v t o r j a n a j b i n e p r e s e g a l š e s t s t r a n i o d l o m k a iz l a s t n e g a o b j a v l j e n e g a de la , 
k i s e m u zdi z n a č i l n o n e le p o k v a l i t e t i , m a r v e č t u d i p o m e t o d i . K o s e m te p r e d ­
l o g e z z a m u d o v g l a v n e m o d v s e h le d o s e g l a , s e m j ih , g e n e r a c i j s k o in a l f a b e t s k o 
r a z v r š č e n e p o a v t o r j i h , s p o m o č j o t a j n i k a SDS A. S k a z e t a k o j , t o d a za t eme l j i -
t e j š o p r i p r a v o p r e v e č p o z n o r a z p o s l a l a n a v s e s l o v e n i s t i č n e f o r u m e . 

G e n e r a c i j e teh danes ž i v e č i h naših l i t e r a r n i h z g o d o v i n a r j e v r a z l o č u j e m p o d e s e t ­
l e t j ih r o j s t e v in a v t o r j e p o n j i h t u d i n a z i v a m . N j i h o v i p r e d l o g i so p r e z n a č i l n i , 
d a bi j i h ne d a l a t u d i j a v n o s t i s p r e s o j o . 

» O s e m d e s e t l e t n i k « : F. Koblar, Pregelj, ID V. 318—25. 
» D e v e t d e s e t l e t n i k a « : J. Glazer, Pripombe k četrti knjigi Zupančiča, Dialogi 
1969, 343—45. — A. Slodnjak, O sonetnem vencu, SR 1949, ponat. Študije in eseji 1966, 
100—113. 

• Ta referat je hkrat i z vsemi drugimi referati in diskusijami ohranjen na magnetofonskih 
t rakovih v arhivu SDS. 



» s t o 1 e t n i k i « : M. Boršnik, Majcnovo Izbrano delo, II. knjiga, zaključek študije. — 
F. Dobrovoljc, Slovenska književnost v dobi Ilirije in odmev francoskih okupacij . . . , Na­
poleon in Ilirske province, Ljubljana 1964, 92—98. — A, Gspan, Linhart, Ta vesel i dan . . ., 
Obzorja 1967, XII. pogl., zaključek spremne besede, 301—03. — B. Kreii, Cankar in na­
cionalno vprašanje . Delo 19. okt. 1968 — L. Legiša, Kosovel, Moja pesem, Obzorja 1964, 
V. pogl. študije, 248—51. — J. Logar, Ob Trdinovem zbranem delu, JS VI. 1960/61, 
161—66. — B. Merhar, Se kaj o slovenski rimi, JS XI. 1966, 129—33. — A. Ocvirk, Ko­
sovel, Integrali, 1967, VIII. pogl. študije, od 98. — F. Petre, Pesniški jezik, Dialogi 1968, 
št. 6. — F. Vodnik, Mencinger, Moja hoja na Triglav, Lipa 1956, 190—93. 

»D e s e 11 e t n i k 1«: J. Mahnič, Zgodovina slovenskega slovstva. Obdobje moderne, 
1964, V. knjiga, 341 (».. . lep obet za Levstikove najboljše stvari.«) — 346 (» . . . politične 
konservat ivnost i in oportunizma.«). — E. Muser, Zofka Kveder, Mali in veliki ljudje. Mla­
dinska knjiga 1960, Spremna beseda. — V. Smolej, Ivan Rob, Izbrano delo. Obzorja 1965, 
39—42. — D. Sega, Tujstvo Andreja Hienga, I. pogl., Problemi 1967, št. 57, str. 1150—55. 
— B. Tomaževič, Gregorčič, Poezije, Kondor 1964, št. 64, str. 131—35 (interpretacija pesmi 
Soči). 

» D v a j s e t l e t n i k i « : Š. Barbarič, Tema morja v novejši slovenski prozi, JiS 1966, 
61—67. — B. Berčič, Mladostni lik Ivana Tavčarja, Loški razgledi 1965, XII. 56—62. — 
F. Bernik, Lirika Simona Jenka, 1962, 222 (»Omenili s m o . . .«) — 224 (. . . občutje pokra­
jine.«). — A. Glazer, Zidar, Oče naš. Dialogi 1968, št. 4, 220—22. — /. Kamenik, Mar­
tin Kačur, JiS 1967, št. 4, str. 111—17, ponatis Kondorjeve izdaje, 2. del uvoda. — M. Med­
ved, Pokrajina v slovenski l i teraturi XIX. stoletja, Mencinger, 9—10, ciklostilni referat 
n a Alpskem srečanju književnikov (hrani SKM, DKM in PAM). — D. Moravec, Meščani 
v slovenski drami, 1960, Cankar jeva analiza meščanske družbe, odlomek od srede 243 do 
srede 250. — B. Paternu, Slovenska književnost 1945—65, I. knjiga, 1967, Drugi povojni 
rod mladih (Med novim ekspresionizmom in nadrealizmom), 171—73. — D. Pirjevec, 
Hlapci, heroji, ljudje, 1968, 42 (»Clovek-ustvarjen-po-božji-podobi. ..«) — 47 (». . . istost 
biti in bistva.«). — F. Zadravec, Pot skozi noč (esej Futurizem in ekspresionizem v slo­
venski poeziji, poglavje Lirska podoba in verz. Kondor 93, 1966, str. 127—138. 

» T r i d e s e t l e t n i k i « : H. Glušič, Proza Cirila Kosmača, JiS XIII. 1968, št. 4, str. 116 
(»To, kar označuje svet p i sa te l j a . . . « ) — 120. — T. Kermauner, Struktura in zgodovina. 
Obzorja 1969 (Znamenja V.), 28 (»Dokler. ..«) — 34 (». . . Negacijo.«). — M. Kmecl, Slo­
venska književnost 1945—1965, I. knjiga, 1967, 380—83 (Pregled). — J. Koruza, Slovenska 
književnost 1945—65, II. knjiga, 1968, 14—19 (Ferdo Kozak). — J. Kos, Prešernov pesniški 
razvoj, DZS 1966, Prešeren in romantika, 170—76. — M. Kramberger, Visoška kronika. 
Obzorja 1968, 201 (»Ko se človek trudi izmotat i . . .«) — 205. — J. Pogačnik, Zgodovina 
s lovenskega slovstva, I. 1968, 5—6. — J. Rotar, Smiselnost in funkcija plasti Remčevega 
Sončnega obrata. Dialogi 1969, št. 9, str. 534—37. 

O d »s t a r e j š ih« m a n j k a j o v t e m s e z n a m u F. S u š n i k , J . Zigon in S. T r d i n o v a , od 
> d e s e t l e t n i k o v « M . J a m a r j e v a , S. J a n e ž , V . N o v a k i n M. R a v b a r , od » d v a j s e t -
l e t n i k o v « D. D r u š k o v i č , B. H a r t m a n , S. K o t n i k in M . Z u p a n č i č , od t e h in m l a j š i h 
p a poleg k r i t i k o v n e k a t e r i l i t e r a m o z g o d o v i n s k i začetniki. 

V p r a š a n j e p a je , al i j e d a n e s s p l o h še k j e m e j a m e d k r i t i k o m , e s e j i s t o m in lite­
r a r n i m z g o d o v i n a r j e m . P r e d v o j n o j e b i l a t a m e j a j a s n a in V i d m a r j a n i h č e n i 
p r i š t e v a l k l i t e r a r n i m z g o d o v i n a r j e m — t u d i s a m se t a k š n e g a n a z i v a b r a n i —• 
k l j u b u r e j a n j u Zupančiča in G r a d n i k a t e r p o m e m b n i m š t u d i j a m o o b e h p e s n i k i h 
in m n o g i h d r u g i h . P a r a d o k s p a j e v t e m , d a j e p r a v V i d m a r s s v o j o p r e d v o j n o 
k n j i g o o Zupančiču n a š n a j v i d n e j š i p r e d h o d n i k m e t o d e , ki j e p r i č e l a p o v o j n i 
o s v a j a t i t u d i s t a r e j š e , z l a s t i p a m l a j š e l i t e r a r n e z g o d o v i n a r j e : i n t e r p r e t a c i j s k e 
metode, ki se ne o z i r a v e č na a v t o r j a , m a r v e č i z k l j u č n o n a n j e g o v o d e l o . N a č e l o , 
d a j e u m e t n i n a s v e t z a s e , ki z u s t v a r j a l c e m n i m a z v e z e , j e r a z e n r e d k i h i z j e m 
(Berčič) m e d »dva j se t -« i n » t r i d e s e t l e t n i k i « p r e v l a d a l o in s t e m o s r e d o t o č i l o p o ­
z o r n o s t n a e s t e t s k o in i d e j n o p l a t u m e t n i n e in n j e n o v r e d n o t e n j e . To n a č e l o j e 
b i lo » s t o l e t n i k o m « , k o l i k o r so z ras t l i iz K i d r i č e v e in P r i j a t e l j e v e šo le , p r e c e j 



tu je , z i z j e m o t i s t ih , k i so se p r e t e ž n o šo la l i t u d i d r u g j e (Ocv i rk ) . P r i svo j i l i p a 
so si k i d r i č e v s k o z n a n s t v e n o p r e c i z n o s t , k i o n e m o g o č a š a r l a t a n j e n j e in v e r b a -
l i zem, p a t u d i p r i j a t e l j e v s k o r a z g l e d a n o s t , k i se n e o m e j u j e zgol j n a l i t e r a r n i ; 
p r e d m e t . V e n d a r od p r e m i n u c i o z n e g a z b i r a t e l j s t v a f a k t o v o d s a m i h d r e v e s , : 
g r m i č k o v in zel i c e s t o le n i s o v e č v ide l i g o z d a . V e l i k a z a s l u g a p o v o j n e l i t e r a r n e ' 
z g o d o v i n e j e s m i s e l za s i n t e z o in o d k l o n od v s a k r š n e g a h i s t o r i c i z m a . To p a n i : 
le r e a k c i j a m l a j š i h g e n e r a c i j p ro t i K i d r i č e v i in d e l o m a t u d i P r i j a t e l j e v i šol i , 
m a r v e č g l o b o k o k o r e n i n i v n o v e m č a s u in d r u ž b e n o p o l i t i č n i h s p r e m e m b a h . Ca- [ 
s o v n a n a g l i c a n e d o p u š č a v e č d r o b n i h a n a l i z in b r s k a n j a p o a r h i v i h , p o v o j n o 
p r e v r e d n o t e n j e v r e d n o t t e r j a v s e bo l j m r z l i č n e i d e o l o š k e p r e g r u p a c i j e in n o v 
p o g l e d n a s v e t . T o p a i m a za p o s l e d i c o ž g o č e i s k a n j e n o v i h m e t o d , k i b i n e 
z a o s t a j a l e v e č z a č a s o m . 

N a v e d e n i p r e d l o g i s o d r a g o c e n d o p r i n o s k r a z m i š l j a n j u v te j s m e r i . T e m v e č j a 
j e t o r e j š k o d a , d a p u b l i k e n i s o m o g l i d o v o l j r a z g i b a t i k d i skus i j i . Z a t o d a j e m j 
t e m v e č j e p r i z n a n j e u r e d n i š t v u J e z i k a in s l o v s t v a , k i v t e m o k v i r u o m o g o č a ; 
v s a k o t e h t n o d i s k u s i j o o t e m p r e d m e t u . V e l i k a š k o d a , č e vs i , k i j i h t a p e r e č a • 
p r o b l e m a t i k a z a d e v a , p r i l o ž n o s t i n e b o d o izkor i s t i l i . ; 

I z b o r p r e d l o g o v j e o m e j e n n a a v t o r j e , k i se d e j a n s k o i m a j o za l i t e r a r n o z g o d o - j 
v i n s k e s l o v e n i s t e . R a z u m l j i v o , d a z a j e m a t u d i k o m p a r a t i v i s t e in l i t e r a r n e t e o r e - ; 
t i k e , sa j m la j š i s l o v e n i s t i s k u š a j o v s a j v t o l i k š n i m e r i p o b e g n i t i v s v e t in v t e ­
or i jo , k o t se t i o k l e p a j o s l o v e n i s t i č n e g a j e d r a . — A v t o r j i , k i so s i c e r p r i s p e v a l i 
k a k š n o t e h t n o d e l o t e v r s t e , a s e zda j s p e c i a l i z i r a j o na d r u g i h z n a n s t v e n i h p o ­
d r o č j i h ( l i t e r a r n a z g o d o v i n a p o s a m e z n i h d r u g i h n a r o d o v , j e z i k o s l o v j e , e t n o g r a - ' 
fija, a r h e o l o g i j a , d r u ž b e n o p o l i t i č n e v e d e i td.) , — t u s o m i š l j e n i D. K e r m a v n e r , | 
V i l k o N o v a k , J . T o p o r i š i č , B. V o d u š e k , B. Z i h e r l idr . —, k a k o r t u d i ž i v e č i \ 
s l av i s t i , k i so p o v o j n i u t i hn i l i , t u n i s o u p o š t e v a n i . '\ 

Ce p r i š t e j e m o v s e o m e n j e n e s l a v i s t e , k i s p r e d l o g i n i s o z a s t o p a n i , b i b i l a r e g i - '• 
s t r a c i j a t a k a : D a n e s š e z m e r a j š t e v i l č n o p r e v l a d u j e j o n a j s t a r e j š i (17), k i p a j i h 
k m a l u u t e g n e j o p r e s e č i » d v a j s e t l e t n i k i « (14). N a s l e d n j i g e n e r a c i j i s t a š t e v i l č n o 
š i bke j š i — » d e s e t l e t n i k i « (12), » t r i d e s e t l e t n i k i « (8) — v e n d a r j e t u d i t u t r e b a 
u p o š t e v a t i , d a mla j š i r a s t e j o , s t a r e j š i u s i h a j o . 

T r i j e n a j s t a r e j š i p a d o k a z u j e j o n a s p r o t n o . P r e d l o g e d i n e g a » o s e m d e s e t l e t n i k a « j 
j e b r e z n e p o t r e b n e g a h l i n j e n j a t o l i k o ž i v in v s e s t r a n s k i , k o t d a j e vp i j a l m e t o ­
d i č n e p o ž i v i t v e v s e h n a d a l j n j i h g e n e r a c i j . T o p a ni b i l o n u j n o , sa j j e a v t o r v s e ­
s t r a n s k o r a s t e l že o b p o ž i v l j a n j u z l a s t n o g e n e r a c i j o ( u m e t n o s t n i z g o d o v i n a r j i 
Š t e l e , M o l e , C a n k a r ) in o b p r e m a g o v a n j u n j e n i h s t r o k o v n i h m e t o d (Kidr ič , G r a - i 
f e n a u e r , G l o n a r ) . — D r u g a č e je s s l a v i s t o m a n a s l e d n j e g e n e r a c i j e , k i se k o t l i t e - i 
r a r n o z g o d o v i n s k a o s a m l j e n c a n i s t a m o g l a n e t r e t i n e r a z v i j a t i ob d o m a č i h s o - i 
d o b n i k i h s v o j i h l e t t e r s t a o s t a l a s a m o r a s t n i k a p o v s e m n a s p r o t n e g a z n a č a j a i n ̂  
s m e r i . K a k o r j e G l a z e r j e v p r e d l o g a s k e t s k o d i s c i p l i n i r a n a , z b o g a t i m m a t e r i a l o m i 
in e s t e t s k i m o k u s o m p r e t e h t a n a , d o b r o n a m e r n a o c e n a r e d k o b e s e d n e g a s p e c i a - I 
l i s ta , t a k o v r e S l o d n j a k o v p r e d l o g b i s t r i h z n a n s t v e n i h d o g n a n j , k i m u p a ž a l i 
j e m l j e j o p r o s t o r za n a p o v e d a n i n a d a l j n j i p r o d o r d o j e d r a . S l o d n j a k o v n e u k r o t - j 
I j ivi t e m p e r a m e n t in n e u t r u d l j i v a v o l j a m u o m o g o č a t a n a d p o v p r e č n e r a z s e ž - ' 
nos t i , t r a g i č n o b u t a n j e o b s t e n e s o s e d n j i h g e n e r a c i j p a m u lomi k r i l a . 

N o s i t e l j i c a o d g o v o r n o s t i za p o v o j n i l i t e r a m o z g o d o v i n s k i r a z v o j b i m o r a l a b i t i j 
n a s l e d n j a g e n e r a c i j a . T e g a od n je ni t e r j a l a s a m o n j e n a š t e v i l č n o s t , m a r v e č tud i • 



r a z g i b a n o s t , p r e d v s e m p a d o z o r e l o s t v l e t ih p r e l o m a , k o j e n a s t o p i l n j e n č a s . 
N a j v e č j i s k u p n i n a p o r , k i b i g a b i la s p r e d v o j n i m i m e t o d a m i l a h k o o d l i č n o u v e ­
l j av i l a , s o z b r a n a d e l a s l o v e n s k i h k l a s i k o v , k j e r j e p o d O c v i r k o v i m v o d s t v o m 
z a n a l i t i č n o d o g n a n i m g r a d i v o m s i s t e m a t i č n o d o p o l n j e v a l a v r ze l i , k i so j i h n e ­
k a t e r i bo l j o s v e š č e n i n a r o d i že z d a v n a j zapo ln i l i . N j e n a n a j v e č j a t r a g i č n a k r i v d a 
p a j e m e d s e b o j n a n e s l o g a , k i j e n e k a t e r e n a j b o l j š e m o č i i zo l i r a l a in o n e m o g o č i l a 
n j i h o v p r i s p e v e k . T a se j e s i c e r v p r e c e j š n i m e r i d o p o l n j e v a l t u d i z o m e n j e n i m i 
s t a r e j š i m i m o č m i , ža l p r a v t a k o n e t o l i ko , k o t so za t o u s p o s o b l j e n e . — T r e b a bi 
b i l o u g o t o v i t i v z r o k e , z a k a j t a z b r a n a d e l a dos l e j še n i s o d o ž i v e l a n o b e n e n a p o ­
v e d a n e m o n o g r a f i j e , č e p r a v so n e k a t e r a že z a k l j u č e n a , in j e e d i n a p o v o j n a l i t e ­
r a r n a m o n o g r a f i j a iz n o v e j š e d o b e ( K o b l a r j e v G r e g o r č i č ) m o r a l a izit i d r u g j e . 
O v i r j e p r a v g o t o v o v e l i k o , n e bi p a m o g l i t u g o v o r i t i o s u b j e k t i v n i h . P o s a m e z ­
n i k i (Logar, G s p a n idr.) n a m r e č s s v o j i m i p r e d l o g i i zp r i ču j e jo s m i s e l za p r e č i ­
š č e n o , t r d n o s i n t e z o in za p r e t e h t a n o o v r e d n o t e n j e , k a k r š n o l a h k o s l ed i s a m o 
so l idn i , n a p o r n i r a z i s k a v i . N e k a t e r i u v e l j a v l j a j o š i r še s i n t e t i č n e p o g l e d e t u d i 
s p r i s p e v k i p r i M a t i č i n i Z g o d o v i n i s l o v e n s k e g a s l o v s t v a , k i b o v ce lo t i p lod t r e h 
s t a r e j š i h g e n e r a c i j . S l o d n j a k u in v e č j e m u š t e v i l u » s t o l e t n i k o v « (Tomšič , M e r h a r , 
p o k . Rupe l , G s p a n , Legiša) se p r i d r u ž u j e t u d i M a h n i č iz n a s l e d n j e g e n e r a c i j e 
> .dese t le tn ikov«, č e p r a v d o v o l j o s a m l j e n o , sa j j e v e č i n o l i t e r a r n o z g o d o v i n s k i h 
sil in p r i z a d e v a n j n j e g o v i h s o d o b n i k o v za j e lo d r u ž b e n o p o l i t i č n o d e l o (Ka rde l j , 
Z ihe r l , V r a t u š a idr . ) . M a h n i č e v p r e d l o g iz p e t e k n j i g e t e o b s e ž n e , b o g a t o i lu s t r i ­
r a n e k o l e k c i j e k a ž e s t v a r n o , j a s n o m e t o d o , k i se pr i p o s a m e z n i h a v t o r j i h — 
zlas t i p o o b s e g u in p o z g r a d b i — s i c e r r a z l o č u j e , v e n d a r d o b r o s luž i s v o j e m u p o ­
l j u d n e m u n a m e n u . 

P o v o j n i r o d za m i n u c i o z n e a n a l i z e k a k o r t u d i za j a s n e k o n k r e t n e s i n t e z e z r e d ­
k i m i i z j e m a m i n i m a n e v o l j e n e p o t r p l j e n j a n e č a s a , n e m o r e p a b r e z n j ih s o l i d n o 
g r a d i t i svo j ih t e o r e t i č n i h k o m b i n a c i j in p r e v r e d n o t e n j . V n a s p r o t j u s t r a d i c i j o 
s e j e z v e č j i m t e o r e t i č n i m r a z m a h o m lot i l o s r e d n j i h p r o b l e m o v in o s r e d n j i h 
o s e b n o s t i , k o l i k o r n e p o s v e č a p o z o r n o s t i n a j m l a j š i m , š e ž i v e č i m in u s t v a r j a j o č i m 
l i t e r a t o m ali p r o b l e m a t i k i , k i p r i z a d e v a s o d o b n o s t . T o p r o b l e m a t i k o r a d 
ap l i c i r a t u d i n a s t a r e j š e a v t o r j e i n j i h s t e m p r ib l i žu j e i n t e r e s o m s o d o b n o s t i . — 
N a j v e č j i p l o d s k u p n e g a z a s n u t k a s e d a n j i h l i t e r a r n o z g o d o v i n s k i h s l o v e n i s t o v 
z u n i v e r z e j e s i s t e m a t i č n a o b d e l a v a l e p o s l o v j a in k r i t i k e d v a j s e t i h p o v o j n i h let , 
k i s š t u d i j a m i in a n t o l o š k i m i i zbor i d o p o l n j u j e v r z e l v p o z n a v a n j u l i t e r a r n e so­
d o b n o s t i . M e t o d i č n e s o r o d n o s t i in r a z l i k e m e d v o d i l n i m o r g a n i z a t o r j e m P a t e r ­
n u j e m in d v e m a a s i s t e n t o m a iz n a s l e d n j e g e n e r a c i j e p o s r e č e n o z rca l i t r o j e p r e d ­
l o g o v iz t e h k n j i g . — D r u g i » d v a j s e t l e t n i k « , k i s o d e l u j e pr i te j ser i j i , Z a d r a v e c , 
s e j e p o l e g a s i s t e n t k e iz n a s l e d n j e g e n e r a c i j e t a k š n e m u p r e d l o g u iz s k u p n e a k c i ­
j e o d m a k n i l k s v o j e m u s p e c i a l n e m u p r e u č e v a n j u , k o t d a m u a n a l i z a p r v e p o ­
v o j n e d o b e v e č p o m e n i k a k o r p a d r u g e in k o t d a j e s p r v o s o r o d n e j e s p o j e n 
k a k o r z d r u g o . 

K a k o r j e p r v o d e s e t l e t j e p o d r u g i v o j n i k a r k r i č a l o p o s i n t e t i č n i l i t e r a r n i z g o ­
d o v i n i z n o v i m i p o g l e d i in p r i j e m i in g a s e v e n e m o j p r e k r a t k i P r e g l e d n e 
J a n e ž - R a v b a r j e v a z d e j s t v i s i ce r d o v o l j i n f o r m a t i v n a , a d e s k r i p t i v n a k n j i g a n i s t a 
mog l i z adovo l j i t i , t a k o se d r u g o in b o d o č e d e s e t l e t j e p o l n i t a s š t e v i l n i m i k n j i ­
g a m i in o b e t i t e v r s t e , k i j i h s n u j e j o in d o g r a j u j e j o a v t o r j i iz s k o r a j v s e h o m e ­
n j e n i h g e n e r a c i j . N a j m l a j š e p o g l e d e n a t a k š n o z a h t e v n o d e l o i z p r i č u j e P o g a č ­
n i k o v p r e d l o g . 



M a r s i k d o l a h k o p r o t e s t i r a p r o t i t e j mo j i d e l i t v i a v t o r j e v p o g e n e r a c i j a h , k i j e , 
v s a j n a v idez , p r e m e h a n i č n a . Saj z d r u ž u j e d e l a v c e t u in t a m p o v s e m n a s p r o t n i h , 
c e l o p r o t i s l o v n i h m e t o d . H k r a t i n e loči o s r e d n j i h , v o d i l n i h o d m a n j p o m e m b n i h , ' 
o b r o b n i h . N a j b o l j p a o v i r a p r e c i z n e z a k l j u č k e d e j s t v o , d a se g e n e r a c i j e al i v s a j 
p r o ž n e j š i p o s a m e z n i k i n e n e h n o p r i l a g a j a j o p o t r e b a m č a s a in z a p u š č a j o s t a r e 
z n a č i l n o s t i . T a k o p r e v l a d u j e d e l o m a ce lo p r i p r e d l o g i h s t a r e j š i h o b j e k t i v n a i n - ' 
t e r p r e t a c i j s k a m e t o d a in t e ž n j a k p o g l a b l j a n j u v o b l i k o (Pe t re , M e r h a r ) , z g o d o ­
v i n a p a s t o p a v o z a d j e . V e n d a r s e p r i n e k a t e r i h , t u d i mla j š ih , že č u t i p o t r e b a p o 
r a z v o j n e m v i d i k u , k a r z b u j a s l u t n j o p o n o v e m , p o n o t r a n j e n e m z g o d o v i n o p i s j u , j 
k i n e b o v e č m o g l o ž ive t i z u n a j p r o s t o r a in č a s a . : 

K l j u b v s e j m o d e r n i z a c i j i s t a r e j š i h p a se m i zdi z a r e z a m e d g e n e r a c i j a m i z n a - j 
s t o p o m o s r e d n j i h » d v a j s e t l e t n i k o v « do zda j š e n e p r e m o s t l j i v a . V e č i n o t e h »mla - i 
d ih« , k i n o č e j o b i t i v e č »mlad i« , loči d r u g a č e n p o g l e d n a ž iv l j en j e in sve t , o r o p a n i 
i luz i j . O d p r t i v p l i v o m z a h o d n o e v r o p s k e fi lozofije, i š če jo n o v i h m e t o d za k r i t j e \ 
l a s t n e g a so l i p s i zma . P i r j e v č e v p r e d l o g j e v t e m p o g l e d u n a j f r a p a n t n e j š i in p o ­
s t a v l j a n a g l a v o , k a r j e b i lo d o s l e j i z r e č e n o o C a n k a r j u . Z bo l j t r e z n i m m i r o m , i 
a z a t o n i č bol j p r e p r i č e v a l n o p o s t a v l j a n a g l a v o d o s l e j š n j i p o g l e d n a P r e š e r n o v 
s v e t o v n i n a z o r v s v o j e m p r e d l o g u Kos . O b a s t e m i z z i v a t a d i s k u s i j o . P r i zna t i p a I 
j i m a j e t r e b a p r i z a d e v a n j e za o s r e d n j e p r o b l e m e ž iv l j en ja , k i so bil i v s a j z a d n j a i 
d e s e t l e t j a p r e v e č z a n e m a r j e n i . 

Še bo l j k o t p r i » d v a j s e t l e t n i k i h « se k a ž e p r i » t r i d e s e t l e t n i k i h « n u j n o s t k o m - ; 
p l e k s n o r a z l a g a t i n a j n o v e j š e l i t e r a r n e p o j a v e k o t n o v iz raz o d m i r a j o č e g a al i 
o d m r l e g a h u m a n i s t i č n e g a s v e t a ( K e r m a u n e r ) . — D e l o m a v s k l a d u s t a k š n i m raz - i 
l a g a n j e m , d e l o m a v p r o t i s l o v j u z n j im, t o j e , z e t i č n e g a p r o b l e m s k e g a z o r n e g a 
k o t a , p o s e g a j o v v r e d n o t e n j e s l o v e n s k e l i t e r a r n e t v o r n o s t i M a r i b o r č a n i , n a n o v 
n a č i n z l a s t i K r a m b e r g e r . : 

Iz t e b e ž n e o z n a k e p r e d l o g o v , k i j e bol j i z z i v a n j e k d i s k u s i j i k o t p a t e m e l j i t a ; 
a n a l i z a (te p r e t e n z i j e s p l o h n i m a ) , b i bi l v n a n j i z a k l j u č e k t a k : ! 

I 
1. V s e h 47 u p r a v i č e n o u p o š t e v a n i h l i t e r a r n o z g o d o v i n s k i h u s t v a r j a l c e v si m e d - ; 
s e b o j n o s i c e r n a s p r o t u j e , a s t e m d o p o l n j u j e , j i h j e p a za S l o v e n c e d e l o m a p r e - j 
m a l o , d e l o m a p r e v e č . P r e m a l o , d a bi se m o g l i — t a k o r a z c e p l j e n i , k o t so — u p i - ; 
r a t i r a s t o č i p o p l a v i n e s t r o k o v n i h š a r l a t a n o v , k i s e o k o r i š č a j o z n j i h o v i m d e l o m j 
in g a r a z j e d a j o ; p r e v e č , d a bi n e bil i d r u g d r u g e m u n a p o t i , k a d a r g r e za s l a b o . 
o r g a n i z i r a n o d e l o . 

2. R a z e n o s m i h M a r i b o r č a n o v , p o e n e g a Z a g r e b č a n a , Z a d r č a n a , N o v o s a d č a n a , j 
C e l j a n a in R a v e n č a n a ž i v e vs i ti S l o v e n c i v L jub l j an i , k a r n i z d r a v o r a z m e r j e | 
v p r i m e r i z n a š i m c e l o t n i m o r g a n i z m o m , saj g a u s t v a r j a l n o z a s t o p a t a k o m a j j 
d v a iz o s m i h p o d e ž e l s k i h š t u d i j s k i h k n j i ž n i c (Kran j , N o v a G o r i c a , K o p e r , .j 
N o v o m e s t o , Ce l j e , R a v n e , P t u j , M u r s k a Sobo ta ) in šes t ih p o d r u ž n i c S l av i - i 
s t i č n e g a d r u š t v a . 

3. O d t r g a n i so vs i s l o v e n i s t i č n i u s t v a r j a l n i z a m e j c i , n a j so S l o v e n c i al i t u j e -
rodc i , k i p o k l i c n o g r a d e l i t e r a r n o z g o d o v i n s k o s l o v e n i s t i k o . 

4. S o d e č po d e j s t v u , d a s lon i n a š a v e d a p o v o j n i h m l a j š i h g e n e r a c i j p r e t e ž n o n a 
l a m e n i h »dva j se t -« in » t r i d e s e t l e t n i k o v « , k i s o v p r v i h l e t ih t e g a d e s e t l e t j a 



d o k t o r i r a l i pr i m e n i ( d e l o m a p r i P e t r e t u in O c v i r k u ) , se s p r a š u j e m p o v z r o k i h , , 
z a k a j o d m o j e g a o d h o d a z u n i v e r z e z i z j e m o e n e g a k o m p a r a t i v i s t i č n e g a s l o v e - ; 
n i s t a n i n o b e n e g a d o k t o r a t a v e č . Ka j j e z n a j m l a j š o g e n e r a c i j o ? M a r n i m a n i - i 
k a k r š n i h z n a n s t v e n i h p e r s p e k t i v ? C e s e k a k a z n a n s t v e n a d i s c i p l i n a v s e s k o z n e 
c p l a j a , j e to n a j n e v a r n e j š i z n a k p r o p a d a n j a . 

T o so n e k a t e r i — n e v s i — r a z l o g i m o j e g a d o l g o l e t n e g a k r i k a v p u š č a v o p o d e - i 
l o v n e m z n a n s t v e n e m i n š t i t u t u , k i b i p o v e z a l v s e u s t v a r j a l n e s l o v e n i s t i č n e l i t e ­
r a r n e z g o d o v i n a r j e v s v o b o d n o , a o r g a n i z i r a n o s k u p n o de lo , s č i m e r bi se i zogn i l i 
k o l i z i j a m . T a k š n a o r g a n i z a c i j a b i o m o g o č i l a s i s t e m a t i č n o z b i r a n j e d o k u m e n t a r ­
n e g a g r a d i v a , k i d a n e s ža l o d d n e d o d n e p r o p a d a , o m o g o č i l a bi g r a d i t e v in 
d o p o l n j e v a n j e z n a n s t v e n e l i t e r a r n e z g o d o v i n e , u s t r e z a j o č e i d e j n o - e s t e t s k i m za - \ 
h t e v a m s o d o b n e g a č a s a i n n j e g o v i r a s t o č i d i n a m i k i z n e n e h n i m p r e v r e d n o t e v a - | 
n j e m v r e d n o t , r e š e v a l a bi t a l e n t e in v z g a j a l a m l a d e m o č i z a u s t v a r j a l n o d e l o . Sli- ; 
š im, d a i m a j o p r i b r a t s k i h n a r o d i h p o 50, p o 100 l i t e r a r n o z g o d o v i n s k i h z n a n s t v e ­
n i k o v i n z n a n s t v e n i h a s p i r a n t o v o r g a n i z i r a n i h p o t a k i h i n š t i t u t i h . N a š a r e p u b l i k a 
p a p r e m o r e n a A k a d e m i j i z a z n a n o s t in u m e t n o s t i n š t i t u t za l i t e r a t u r e s p e t i m i 
d e l a v c i ! T r i j e d e l a j o v u r e d n i š t v u S l o v e n s k e g a b i o g r a f s k e g a l e k s i k o n a , d v a p a ; 
v »sekc i j i za l i t e r a r n o z g o d o v i n o « , k j e r o r g a n i z i r a t a k a r t o t e k o s l o v e n s k i h l i t e r a r - j 
n o t e o r e t s k i h t e r m i n o v in k a r t o t e k o n e s l o v e n s k i h l i t e r a r n i h a v t o r j e v . V e č p a n e i 
m o r e j o , k e r n i s r e d s t e v ! | 

S p o o b l a s t i l o m r e p u b l i š k e g a o d b o r a S l a v i s t i č n e g a d r u š t v a s e m r o m a l a v p r e ­
t e k l e m l e t u p o p o m o č k p r e d s e d n i k u k u l t u r n o - p r o s v e t n e g a z b o r a RS s l a v i s t u 
M . P o l j a n š k u in t a m z v e d e l a , d a j e k a p i t a l n a r a z p o l a g o , v e n d a r p o d š t i r i m i 
p o g o j i : 

1. v s i m e r o d a j n i v r h o v i n a j s e z e d i n i j o v e n o t e n s k l e p ; 

2. i z d e l a n a j s e p o d r o b e n p r o g r a m ; 

3. j a v n o s t n a j s e s e z n a n i s p o t r e b a m i p o t a k e m i n š t i t u t u in s h i s t o r i a t o m pr i za - \ 
d e v a n j z a n j ; i 

4. i n i c i a t i v o zan j n a j d a S l o v e n s k a a k a d e m i j a z n a n o s t i in u m e t n o s t i . I 

D r u g e m u in t r e t j e m u p o g o j u j e z a d o š č e n o že o d l e t a 1964, k o s e m p r o g r a m • 
s h i s t o r i a t o m v r e d o b j a v i l a v J e z i k u in s l o v s t v u . V t e m in d r u g e m bi b i l o d a n e s ' 
s e v e d a t r e b a t a p r o g r a m i zpopo ln i t i , v j e d r u p a n e . T a k r a t se j e b i l p o d o l g o - t 
l e t n i h p r i z a d e v a n j i h i z j a lov i l z adn j i p o s k u s , d a se v s a j s l o v e n s k i l i t e r a m o z g o ­
d o v i n s k i i n š t i t u t v n a j b o l j s k r o m n i h m e j a h u s t a n o v i v o k v i r u u n i v e r z e . S n o v a n j e 
i n š t i t u t a , k i b i o b s e g a l v s e p a n o g e l i t e r a r n e v e d e , s e j e že p o p r e j i z j a lov i l . K o n č - i 
n o g a j e v o k v i r u S l o v e n s k e a k a d e m i j e z n a n o s t i i n u m e t n o s t i v n a v e d e n i h m e j a h 
pož iv i l O c v i r k . K a k o r j e k o m p a r a t i v i s t i č n a in l i t e r a r n o t e o r e t i č n a d o k u m e n t a c i j a 
iz s l o v e n s k e l i t e r a r n e p r e t e k l o s t i t u d i za s l o v e n s k e g a l i t e r a r n e g a z g o d o v i n a r j a 
p o t r e b n a , p a n a t e m i n š t i t u t u d o s l e j v e n d a r l e manjka piav jedro, k i b i o m o g o č i l o ' 
r a z v o j slovenske l i t e r a r n e z g o d o v i n e i n s tem utrdilo korenine naše slovenske: 
duhovne svojstvenosti in rasti. M a n j k a n a m r e č s l o v e n s k i d o k u m e n t a c i j s k i c e n ­
te r , k i b i zb i r a l v s e g r a d i v o o z n a č i l n i h s l o v e n s k i h k n j i ž e v n i h p o j a v i h , z l a s t i ; 
o n a š i h k n j i ž e v n i k i h ; k i n e bi n a č r t n o r e g i s t r i r a l s a m o v s e h n j i h o v i h z n a n i h o b ­
j a v in s a m o s t o j n e l i t e r a t u r e o n j ih — to d e l a že n a š b i b l i o g r a f s k i o d d e l e k v N a - ; 
r o d n i in u n i v e r z i t e t n i kn j i žn i c i —, m a r v e č u p o š t e v a l t u d i v s e n j i h o v o r o k o p i s n o 



in a n o n i m n o de lo , h k r a t i p a t u d i v s e r o k o p i s n o in n a t i s n j e n o p r i č e v a n j e o n j ih . 
T u b i b i l o t r e b a r e š e v a t i v s e v a ž n e i z j a v e š e ž i v e č i h p r i č , v s e o s e b n e d o k u m e n t e , 
fo togra f i j e , p l o š č e in f i lme, v s o k o r e s p o n d e n c o , ne l e n j i h o v o , m a r v e č t u d i o n j ih . 
T a k š n o d e l o z a h t e v a k a d e r n a t a n č n i h , i z šo l an ih , p r i z a d e v n i h in d o g a n l j i v i h s t r o ­
k o v n j a k o v , k i m o r a j o h o d i t i n a t e r e n . Sele t a k o bi b i lo m o g o č e v k o p i j a h na 
e n e m m e s t u zb ra t i v s e g r a d i v o in reš i t i p r o p a d a n j a v s e d r a g o c e n o , k a r s e d a n 
n a d a n u n i č u j e in b r i š e iz s p o m i n a . — Cas b o d o k a z a l , d a n e i z m e r n o g r e š i m o , č e 
s t r o k o v n j a k o m p r a v o č a s n o n e n u d i m o t a k o z b r a n e g a g r a d i v a . K a t e r i u s t v a r j a l e c 
pa d a n e s š e u t e g n e s a m p r e l i s t a v a t i n a s t o t i n e č a s o p i s j a in b r s k a t i p o n e š t e t i h 
a r h i v i h , d a b i o d k r i l — al i p a t u d i n e o d k r i l — p o m e m b e n p o d a t e k za s v o j p r o ­
b l e m . A š k e r č e v a b ib l i og ra f i j a j e d o s l e j e n a s a m a b ib l i og ra f i j a t e v r s t e , p a š e j e 
b i la p o t r e b n a d o p o l n i l a in g a b o p o t r e b n a v s e s k o z . K a k š n o o r j a š k o d e l o j e p o ­
t r e b n o k o t p r e d p r i p r a v a z a s o l i d n o r e d a k c i j o z b r a n e g a d e l a n a š e g a s t a r e j š e g a 
k l a s i k a , b o p o t r d i l v s a k d o , k i j e p r i t e m u d e l e ž e n . I n č e m u bi se d e s e t i n e s t r o ­
k o v n j a k o v z a m u j a l e s t em , k a r l a h k o o p r a v i s t r o k o v n o o r g a n i z i r a n a e k i p a e n k r a t 
za v s e l e j t e r t o sp ro t i d o p o l n j u j e . S e v e d a t u n e g r e s a m o za a v t o r j e , m a r v e č z a 
r e g i s t r a c i j o v s e h š t e v i l n i h p r o b l e m o v , k i z a d e v a j o l i t e r a r n e v e d e . In p r a v t u s e 
z a č e n j a p r o b l e m . K o t p r i m e r n a j s luž i t e m e l j i t o o b d e l a n o k a z a l o k L j u b l j a n s k e m u 
z v o n u , k i g a j e i z d a l a S A Z U . T a k š n e p u b l i k a c i j e b i m o r a l e b i t i s e r i j s k e . T o pa 
j e le e d e n i z m e d s e k t o r j e v z n a n s t v e n e p u b l i c i s t i k e . D r u g i b i m o r a l o b s e g a t i 
z n a n s t v e n o k r i t i č n o o b d e l a n o k o r e s p o n d e n c o a v t o r j e v in p o s a m e z n i h s k u p i n , k i 
n e p r i d e j o v p o š t e v za o b j a v o m e d k l a s i k i . T u d i t a j e b i l a v n a č r t u že za Kid r i ­
č e v e g a p r e d s e d o v a n j a i n s e j e v o k v i r u S A Z U že z a č e l a o b j a v l j a t i ; z a d n j a t e 
v r s t e j e L e v č e v a (Bern ik) , p a t u d i K o r e s p o n d e n c a n o v o s t r u j a r j e v j e že n a p r o ­
g r a m u . 

Želeli b i s a m o , d a bi p u b l i k a c i j e t e k l e p o e n o t n e m n a č r t u in d a bi s e h k r a t i 
u s t a n o v i l p o s e b e n o d d e l e k , k i b i i zda j a l d e l a o d n a j s t a r e j š i h č a s o v d o » m o d e r ­
ne«; t a k p r o g r a m j e n a k r a n j s k e m o b č n e m z b o r u r a z v i l S l o d n j a k . 

P o i z j av i s e d a n j e g a p r e d s e d n i k a r e p u b l i š k e g a o d b o r a SD n a t e m z b o r o v a n j u 
b o d o t a p r i z a d e v a n j a n a š l a p o l n o o p o r o v n a š e m s t r o k o v n e m d r u š t v u t u d i v b o ­
d o č e . 

Z a v e d a j o č se , k o l i k š n a p o d p o r a b i b i l a p o t r e b n a za u r e s n i č i t e v t a k e g a p r o g r a m a 
— n e l e d e n a r n a , sa j j e t r e b a r azš i r i t i p r o s t o r e — si j e o d b o r SD v s e l e t o p r i ­
z a d e v a l , d a bi v s k l a d u s P o l j a n š k o v i m i p o g o j i n a š i A k a d e m i j i o m o g o č i l t a k o 
r a z š i r j e n in š t i t u t . O d k r i l j e za t o t u d i z a s i l n e p r o s t o r e v t i s t e m d e l u K r i ž a n k , iz 
k a t e r i h s e j e z a v o l j o h i g i e n s k i h p o m a n j k l j i v o s t i n a m e r a v a l a izse l i t i Sola za 
u m e t n o ob r t . S p r i j a z n i m p r i s t a n k o m r a v n a t e l j i c e t e šo l e a r h i t e k t k e G. Š u k l j e -
t o v e si j e v s e t e p r o s t o r e o g l e d a l in j e u g o t o v i l , d a j e v a n j e m o g o č e p r e n e s t i 
d e l o ne le v s e g a O c v i r k o v e g a I n š t i t u t a s k n j i ž n i c o v r e d , m a r v e č je m o ž n a t u d i 
n j e g o v a r a z š i r i t e v v p r e j n a k a z a n e m smi s lu . H k r a t i b i b i l v k l e t n i h p r o s t o r i h 
l a h k o l i t e r a m o z g o d o v i n s k i m u z e j z v s e m d r a g o c e n i m f i lmsk im in d r u g i m g r a ­
d i v o m , k i zda j n e n a j d e d o v o l j d o s t o p n e in v a r n e s t r e h e . I n t a k o bi k o n č n o t u d i 
S l a v i s t i č n o d r u š t v o p r i š l o d o l a s t n e s k r o m n e s o b e v p r i t l i č ju , k j e r b i h r a n i l o 
s v o j a r h i v i n o m o g o č a l o k l u b s k e s e s t a n k e , d i s k u s i j e in s e j e . V s o g l a s j u s p r e d ­
s e d n i k o m A k a d e m i j e j e n a š e d r u š t v o r a z p o s l a l o p r o š n j e n a m e r o d a j n e u s t a n o v e , 
d a b i si z a g o t o v i l o t o s t a v b o o b i z se l i tv i o m e n j e n e šo l e . P a j e b i lo s p e t v s e za­
m a n ! Sola za u m e t n o o b r t j e n a m r e č d o b i l a z a p o p r a v o n e h i g i e n s k i h p r o s t o r o v 
z a d o s t e n k r e d i t , d a b o l a h k o š e n a d a l j e o s t a l a v s t a r i h p r o s t o r i h . 



S l a v i s t i č n o d r u š t v o k o t m a t i c a v s e h n a š i h s l a v i s t i č n i h p e d a g o g o v in z n a n s t v e ­
n i k o v p a p o t r e h d e s e t l e t j i h o b s t o j a s s v o j i m a r h i v o m , p u b l i k a c i j a m i in s e j a m i 
š e z m e r a j l a h k o k o l o b a r i p o tu j ih p r o s t o r i h ! V l a s t n i r e p u b l i k i si š e n i p r i s l u ž i l o 
e n e l a s t n e s o b e ! T a k o j e t u d i s s l a v i s t i č n i m m u z e j e m ! Se h u j e j e s s l o v e n i s t i č n i m 
l i t e r a r n o z g o d o v i n s k i m i n š t i t u t o m . T a j e in g a n i ! 

V s a m o j a p r i z a d e v a n j a so b i l a S is i fov n a p o r . O d s t o p i l a s e m p r e d s e d s t v o SDS 
d r u g e m u v o d j i v d o b r i v e r i , d a b o t e m u u s o d a bol j n a k l o n j e n a . — Ž e l e l a p a s e m 
d o s e č i v s a j o r g a n i z a c i j o v s e h l i t e r a r n o z g o d o v i n s k i h u s t v a r j a l c e v v o k v i r u SDS. 
P o u d a r i l a s e m to v u v o d n e m r e f e r a t u 27. sep t . v Kranju* in t a m s k u š a l a o p o z o r i t i 
n e le n a p o z i t i v n e d o s e ž k e n a š e s o d o b n e z n a n o s t i , m a r v e č t u d i n a n u j n o p o t r e b o 
p o z d r u ž e n j u v s e h sil . V č a s u a t o m s k e g a r a z k r a j a n j a bi m o r a l i t e m p r i z a d e v n e j e 
s k u p n o r e š e v a t i r a s t o č o p e r e č o p r o b l e m a t i k o n a š e s t r o k e in n j e n e g a o b s t o j a , 
h k r a t i p a si o m o g o č a t i n a č r t n o d e l o in n e n e h n o d o b r o n a m e r n o b r e z o b z i r n o k r i ­
t i ko , k a t e r e p o m a n j k l j i v o s t o g r o ž a v s a k r a z v o j . — P a t u d i t u s e j e p o k a z a l o , d a 
s o r a z d i r a l n e s i le m o č n e j š e o d z d r u ž e v a l n i h . Bežeč i č a s n a m j e o n e m o g o č i l v s a k 
s k l e p in j a z s e m se v s a j z a n e k a j l e t l a h k o u m a k n i l a m e d k o b i l i c e . 

V e n d a r n e p o p o l n o m a . V r g l a s e m v K r a n j u i de jo , n a j s k u š a j o •— k o že v c e n t r u 
t o n i m o g o č e — o r g a n i z i r a t i t a k o d o k u m e n t a c i j s k o s r e d i š č e z a s l o v e n s k o l i t e ­
r a r n o z g o d o v i n o v o b s e g u l a s t n e p o d r u ž n i c e v s a j v l a s t n i l e p o o b n o v l j e n i š t u ­
d i j sk i kn j i žn ic i . T o v . Z o r e č n a m j e k o t v o d j a l i t e r a r n e e k s k u r z i j e 28. s e p t e m b r a 
p o J e n k o v i h , F i n ž g a r j e v i h , G o l a r j e v i h in T a v č a r j e v i h k r a j i h h k r a t i s t o v . K r e ­
k o m l e p o d o k a z a l , d a n a t e m p o d r o č j u n a š e z e m l j e š e n i i zg in i lo p r i z a d e v a n j e 
p o r a z i s k o v a n j u n a š e g a d u h o v n e g a i z roč i l a n a t e r e n u . T a k o r a z i s k o v a n j e j e t r e b a 
s i s t e m a t i č n o o r g a n i z i r a t i in v s e s t r a n s k o o m o g o č i t i v k u l t u r n e m c e n t r u z a k n j i ­
ž e v n o s t z g o r e n j s k e g a p o d r o č j a . V s i so s o g l a š a l i , d a č a k a t a o r g a n i z a c i j a b o d o ­
č e g a u p r a v n i k a k r a n j s k e š t u d i j s k e k n j i ž n i c e . D o b e r zg l ed bi v e r j e t n o p r i v l a č i l 
p o d o b n o o r g a n i z a c i j o t u d i v d r u g i h p o d r u ž n i c a h in n j i h o v i h š t u d i j s k i h kn j i žn i ­
c a h , k o l i k o r j e m o r d a k j e — k a k o r v a g i l n e m M a r i b o r u — d o d a n e s že n i m a j o . 
O b t a k e m p r i z a d e v a n j u za r e š e v a n j e k u l t u r n o - l i t e r a r n e g a g r a d i v a n a d o m a č e m 
t e r e n u n a j r a s t e u s t v a r j a l n o s t v s e h p o d e ž e l s k i h s l a v i s t o v in s e m e d s e b o j n o s i s t e ­
m a t i č n o op la j a . 

P r i š l a mi j e t u d i mi se l , n a j b i K r a n j , k i j e s s v o j i m l e p i m s p r e j e m o m i z r e d n e g a 
o b č n e g a z b o r a in t e č a j a s l a v i s t o v p r i s r č n o d o k a z a l s v o j o p r i z a d e t o s t , i zda l t u d i 
b r o š u r i c o r e f e r a t o v J e n k o v e g a d i a l o g a ; v e n d a r j e b i l o s t e m z a h t e v a n o p r e v e č . 
M o r d a b o p r e t e k l o še p r e c e j S a v e , p r e d e n K r a n j p o l e g s v o j e g a g l a s i l a d o b i t u d i 
s v o j o z a l o ž b i c o . 

S l a v i s t i č n i o d b o r , k i si p r i z a d e v a o r g a n i z i r a t i s v o j e o b č n e z b o r e v s a k o d r u g o 
l e t o n a d r u g e m m e s t u S l o v e n i j e in si p r i h o d n j e l e t o žel i v N o v o G o r i c o , j e p r i ­
p r a v l j e n s p r e j e t i p r e d l o g , d a bi o b te j p r i l o ž n o s t i i n o b n a s l e d n j i h p r i r e d i l p o d o ­
b e n d i a l o g o z n a č i l n e m n a š e m k n j i ž e v n i k u z o b m o č j a t i s t ih k r a j e v . P r i h o d n j e 
l e t o bi p r i š e l v p o š t e v d i a l o g o G r a d n i k u , k i p a s e b o p o t r e b n o z a n j p r a v o č a s n o 
p r i p r a v i t i t u d i z mis l i jo n a k a s n e j š o o b j a v o . T a k o b o d o v s a j t a k a s r e č a n j a l i t e ­
r a r n o z g o d o v i n s k i h u s t v a r j a l c e v o b s t r o k o v n e m d e l u in n o v i h d o g n a n j i h o m o ­
g o č a l a b e ž n e m e d s e b o j n e s t i ke , k i j ih v k a k e m v e č j e m o b s e g u v s a j zda j n i in ni 
m o g o č e u r e s n i č i t i . 



M a t j a ž K m e c l 

F i lozo f ska f a k u l t e t a L j u b l j a n a 

O K N J I Ž E V N I V R S T I , Z V R S T I , T I P U 

v M l a d i n s k i r ev i j i 1949—50 so n a s t r a n e h 318—19 t r i p e s m i Lo jze ta K r a k a r j a 
s s k u p n i m n a s l o v o m Tr i j e l i t e r a r n o n e p r a v i l n i s o n e t i . P r v a d v a s o n e t a s t a t a k a ; 

Pri nas se literati dan za dnem 
prepirajo po klubih in kavarnah, 
po cestah, po uredniških pisarnah, 
kaj in kako naj pojejo ljudem; 

ta zagovarja formo, ta ideje, 
(vsnk hoče to seveda, česar nima) 
in cesto važnejša je čista rima 
kot žar srca, ki naj srce ogreje. 

(Pred letom je na primer še slovela 
le poezija, ki je kramp vihtela.) 

Pod drobnogledom iščejo vrzeli, 
delijo nauke si za pot iz zmot, 
spletkarijo, se kolnejo, jezé¡ 

a kaj , ko le lak redki so zadeli 
resnico staro, da kdor išče pot, 
naj išče jo edinole v — srce! 

Vsi li terati zbrani so na seji. 
Molče sedijo eni (skoraj spijo), 
spet drugi dolgovezno govorijo 
o stiku s stvarnostjo in o ideji, 

da mora pesnik v svet, na gradilišče, 
v tovarne, zadruge in v sindikate, 
kjer orje traktor in pojo lopate, 
da novih si motivov tam poišče. 

(Vsak pravi pesnik brez lopat in znoja 
j ih najde vsepovsod. — Pripomba moja.) 

In čim bolj gledam puste te obraze, 
vse bolj ničeve, puhle se mi zde 
vse l i terarne direktive, seje, 

vse bolj se zde vse rimane mi fraze 
le pene, ki res v soncu se blešče, 
a vendar ne odžejajo ti žeje. 

T re t j i s o n e t j e o b l i k o v n o e n a k , le d a m u j e — p r a v z a p r a v c ik lu k o t ce lo t i — 
d o d a n še d v o v r s t i č n i p r i p i s . 

B e ž e n p o g l e d n a t e p e s m i p o v e , d a g r e v v s e h t r e h z a n e k o p o n a v l j a j o č o se 
( enako) o b l i k o v n o n e p r a v i l n o s t : s i ce r »p rav i ln i« s o n e t n i ob l ik i j e p e s n i k 
v s a k o k r a t d o d a l m e d o b e k v a r t e t i t e r o b e t e r c e t i d v o v r s t i č n i v r i n e k . V s a ­
k o k r a t j e » n e p r a v i l n i « v r i n e k p o s t a v i l m e d o k l e p a j e t e r g a s t e m n e k a k o loči l 
o d » v s e b i n e « p r e o s t a l e p e s m i . V d r u g e m s o n e t u j e z n a č a j t e l o č e n o s t i c e lo n a ­
t a n č n o o z n a č e n k o t p e s n i k o v a p r i p o m b a k n e k e m u s v e t u , s k a t e r i m se p e s n i k 
n e e n a č i . V t e h » n e p r a v i l n i h p r i p o m b a h j e z g o š č e n o i z r a ž e n o d p o r z o p e r po l i ­
t i č n o u s m e r j e n o , d o g m a t s k o k a n o n i z i r a n o » p r a v i l n o « k n j i ž e v n o s t p o d r u g i s v e ­
t o v n i v o j n i pr i n a s : Pred letom še na primer je slovela I le poezija, ki je kramp 
vihtela — oz. Vsak pesnik brez lopat in znoja I jih najde vsepovsod. Pripomba 
moja. (Miš l jen i so m o t i v i . ) ' — T a k o t e p r i p o m b e n e p r e d s t a v l j a j o le k n j i ž e v n o -
o b l i k o v n e , m a r v e č t u d i p o l i t i č n o i d e o l o š k o » n e p r a v i l n o s t « . Z g o d o v i n s k o k a n o n i ­
z i r a n o i d e j n o p r a v i l n o s t j e p e s n i k o b l i k o v n o iz raz i l z OBLIKO, k i j e v p o e t i k i 
z n a n a k o t na jbo l j s t a l n a , na jbo l j d o l o č n a , m e d n a j i z r a z i t e j e k a n o n i z i r a n i m i ; o b ­
l i k o v n o s i m b o l n o p a j e v n j e n o s r c e , v o k l e p m e d o b e k v a r t e t i in o b e t e r c e t i 
v s t a v i l v e r z e , k i p o m e n j a j o p o l e g l e p o s l o v n e t u d i i d e o l o š k o n e p r a v i l n o s t , upo r . 
D o k l e r o p a z u j e m o t a k š n o p e s n i š k o o b l i k o i z k l j u č n o o b l i k o v n o , l a h k o o s o n e t u 
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k o t o v r s t n i ob l ik i g o v o r i m o t o r e j le p o g o j n o ; t a k o j k o se g a o d l o č i m o o p a z o v a t i 
» v s e b i n s k o « , z g o d o v i n s k o , p a l a h k o d v o v r s t i č n e o p o m b e iz o k l e p a j e v z a r a d i 
n j i h o v e o d d v o j e n e m i s e l n e n a r a v e m i r n e d u š e i z loč imo , » o s t a n e k « p e s m i j e 
k l a s i č n a s o n e t n a v r s t n a o b l i k a . 

Lojze K r a k a r p a j e bi l t i s t i č a s p r e c e j z n a n p r a v k o t » k r a m p a r s k i « p e s n i k ; e d i n i 
m e d m l a d i m i p e s n i k i j e i zda l l a s t n o p e s n i š k o z b i r k o , k i so ji t a k o i m e n o v a n e 
» k r a m p a r s k e « p e s m i o d l o č i l n o d a j a l e p o d o b o (V v z p o n u m l a d o s t i , 1949), z a t o 
j e n a s v o j e n e p r a v i l n e s o n e t e k o t s p o k o r j e n e c p r i s o p e s n i k i h pože l o b i l e n o d ­
g o v o r . T a k o j e J a n e z M e n a r t v i s t e m l e t n i k u M l a d i n s k e r e v i j e (str. 359) o b j a v i l 
» S e d e m n e p r a v i l n i h s o n e t o v « s p o s v e t i l o m : » P o s v e č e n o p e s n i k u t r e h n e p r a v i l n i h 
s o n e t o v . « N e p r a v i l n o s t n j e g o v i h » s o n e t o v « j e t a k š n e n a r a v e , d a j o j e m o g o č e 
r a z u m e t i le š e skoz » n e p r a v i l n o s t « K r a k a r j e v i h s o n e t o v : 

Prvi: Tako visok j e bil tvoj piédestal, 
da smo te komaj slišali — mi s tal. — Ugotovitev moja. 

Drugi: Kdor poseliti pamet nam želi, 
pretehta naj , če ima dovolj soli. — Pripomba moja. 

Tretji: Kdor hoče pokazati pot v srce, 
kot pravi ljudstvo, sam naprej naj gre. •— Opomba moja. 

Četrti : Takole bi dejal ti Ivan Rob: 
»Težko je biti lev, če nimaš zob.« — Brez pripombe. 

Peti: Grdo, če krampe tisti kritizira, 
ki sam se nanje najbolj vneto opira. — Pritožba moja. 

Sesti: A vendar hvala lepa za dokaz, 
da človek lahko pljuje v svoj obraz. — Zahvala moja. 

Sedmi: Včeraj miš in danes moder ptič — 
Kaj bo jutr i — to ve sam hudič. — Bojazen vseh. 

N a p r v i p o g l e d j e o č i t n o , d a j e o d K r a k a r j e v e g a n e p r a v i l n e g a s o n e t a p r i M e ­
n a r t u o s t a l a s a m o še » n e p r a v i l n o s t « . M e d t e m k o j e m o g o č e p r i K r a k a r j u »ne ­
p r a v i l n o s t « v »p rav i ln i« ob l i k i i z r e c n o do loč i t i , j o iz loči t i t e r v o s t a n k u u g o t o v i t i 
p r a v i l n o v r s t n o o b l i k o , j e p r i M e n a r t u to č i s to n e m o g o č e : k a k o r k o l i j i h o b r a ­
č a m o , p r e d n a m i o s t a j a s e d e m d v o v r s t i č n i c , k i l a h k o le š e k o t c e l o t a s s v o j i m i 
š t i r i n a j s t i m i v e r z i o d d a l e č n e k a k o s p o m i n j a j o n a s o n e t n o v r s t n o o b l i k o , s i c e r 
p a so od s o n e t n e o b l i k e t a k o d a l e č k a k o r k a t e r a k o l i d r u g a v e r z i f i k ac i j a . P r v o t n a 
v r s t n a o b l i k a j e d o ž i v e l a p o p o l n r a z k r o j . Č r t a r a z k r o j a j e d o c e l a l o g i č n a : n a 
p r v i s t o p n j i j e d v o j i c i p r a v i l n i s o n e t i n n e p r a v i l n i s o n e t s k u p e n o b s t o j p r a v i l ­
n e g a s o n e t a , n a d r u g i s t o p n j i j e n e p r a v i l n e m u s o n e t u p r i K r a k a r j u i n n e p r a v i l ­
n e m u s o n e t u p r i M e n a r t u s k u p n a d v o v r s t i č n a » n e p r a v i l n o s t « . 

I s t o č a s n o s t o u g o t o v i t v i j o p a j e m o g o č e opaz i t i , d a j e z d o s l e d n i m u p o š t e v a n j e m 
n e k e s t a l n e o b l i k e k o t » n e p r a v i l n o s t i « ( d v o v r s t i č n i c a o p o m b a r s k e g a z n a č a j a ) t a 
n e p r a v i l n o s t p o s t a l a n o v o p r a v i l o i n s t e m n o v a i z r a z n a o b l i k a n a r a v n i v r s t -
n o s t i . P o e t i k a t a k š n o o b l i k o s e v e d a p o z n a ; p o i m e n u j e j o n a r a z l i č n e n a č i n e , n a j ­
r a j e k o t e p i g r a m . P o t e m t a k e m s m o bi l i v o p a z o v a n e m » r a z k r a j a n j u « s o n e t n e 
v r s t n e o b l i k e p r a v z a p r a v p r i č a m e d s e b o j n i igr i d v e h v r s t n i h form: m e d t e m k o 
s e j e e p i g r a m n a j p r e j p o j a v i l k o t o b l i k o v n a n e p r a v i l n o s t s r e d i s o n e t a , se j e n a 



n a s l e d n j i s t o p n j i o s a m o s v o j i l ; z v e z o s s v o j i m i z v o r o m j e o b d r ž a l le š e v n a ­
s l o v u . 

O b e o m e n j e n i v r s t i s t a d o b r o z n a n i t u d i s l o v e n s k i k n j i ž e v n o s t i ; u v e d e l j u j e 
P r e š e r e n , in s l o v e n s k a t e o r e t s k a p r e d s t a v a s e z v e č i n e r a v n a p o t e j n j e g o v i 
u v e d b i . P o j m o v a n j e s o n e t a k o t v r s t n e o b l i k e p r i t e m n i k a j h u d o p r o b l e m a t i č n o : 
v r s t a j e ž e od n e k d a j d o l o č e n a s t a k o o p a z n i m i z u n a n j i m i o b l i k o v n i m i las t ­
n o s t m i , d a j e n i m o g o č e zg reš i t i . — Z e p i g r a m o m je d r u g a č e , n j e g o v a v r s t n o s t 
n i d o l o č e n a s k a k i m i k v a n t i t a t i v n o o b l i k o v n i m i , m a r v e č s s n o v n i m i in m o d a l -
n i m i l a s t n o s t m i : p r i n a s g a z v e č i n e p o j m u j e m o k o t v e r z i f i c i r a n o n e k a j v r s t i č n o 
z a b a v l j i c o ; t a k š e n j e bi l n a m r e č P r e š e r n o v e p i g r a m . •— 2 e k r a t e k s p r e h o d p o 
e v r o p s k i z g o d o v i n i t e o b l i k e p a n a s pouč i , d a e p i g r a m n i n u j n o z m e r a j s a t i r i č e n , 
d a s e j e s p o č e t k a z v e č i n e p o j a v l j a l v e l e g i č n e m d i s t i hu , d a j e bil s v e č a n o u g l a ­
šen , d a se j e p o j a v l j a l k o t n a g r o b n i n a p i s ( T h e r m o p i l e ) , k o t o b l i k a m i s e l n e l i r i ke 
in p o d o b n o — d a g r e p o t e m t a k e m z a s l o v s t v e n o v r s t o , k i j e s p r e m e n l j i v a in se 
j e v z g o d o v i n i d e j a n s k o m o č n o s p r e m i n j a l a ; iz o b m o č j a p r v o t n e e l e g i č n o s lo ­
v e s n e u g l a š e n o s t i j e p o s l u č a j n e m al i l o g i č n e m r a z v o j u p r e š l a v o b m o č j e z a b a v -
I j ive s a t i r e . — Z d r u g i m i b e s e d a m i : n e p r a v i l n o s t iz K r a k a r j e v e g a s o n e t a bi l a h k o 
b i l a t u d i v e č v r s t i č n i c a in ce lo d r u g a č e i z p o v e d n o n a r a v n a n a , p a b i j o š e z m e r a j 
l a h k o i m e n o v a l i e p i g r a m . 

T a k o l a h k o s i ce r z a p i š e m o d o v o l j z n a n o d e j s t v o , d a s e s i s t e m v r s t n o d o l o č e v a l n i h 
m e r i l k a ž e — t u d i v n a š e m p r i m e r u —• k o t t e m e l j n o n e e n o t e n : d a u p o š t e v a 
zda j k o l i k o s t n a ( z u n a n j a ob l ika ) zda j k a k o v o s t n a ( snov , t e m e l j n o i z p o v e d n o 
s t a n j e ipd.) r a z l o č e v a l n a m e r i l a ; i n d a so z a t o t u d i v r s t n o d o l o č e v a l n a p r a v i l a 
r a z l i č n e v e l j a v e . — N e k a j r e d k i h l e p o s l o v n i h v r s t , k i so d o l o č e n e p o g o l e m 
z u n a n j e m o b l i k o v n e m , k o l i k o s t n e m m e r i l u , s e z u n a j s t r o g o d o l o č e n i h v r s t n i h 
p r a v i l s k o r a j d a n e m o r e p o j a v l j a t i ( sonet , t r i o l e t ipd . ) . D r u g e l e p o s l o v n e v r s t e , 
k i so d o l o č e n e s s n o v j o , z n o t r a n j o o b l i k o in p o d o b n i m i k a k o v o s t n i m i mer i l i , p a 
so z g o d o v i n s k o m o č n o s p r e m e n l j i v e . — T a k o p o z n a m o p o l e g v e r z i f i c i r a n e b a ­
l a d e — p r v o t n e j š e v n a š i p r e d s t a v i — K o z a k o v o »Ba lado o ul ic i« ali K o s m a č e v o 
>'Balado o t r o b e n t i i n o b l a k u « k o t d v o j e p r o z n i h p r i p o v e d n i h b e s e d i l , v k a t e r i h 
j e m o g o č e — v e n e m b o l j , v d r u g e m m a n j — o p a z o v a t i i d e j o m e t a f i z i č n e m r a č ­
n o s t i i n n e r a z u m l j i v e u s o j e n o s t i k o t t i s to , k a r b e s e d i l i s o r o d i z v e r z i f i c i r a n o 
b a l a d o . R a z l i k a m e d n j i m a n a en i t e r A š k e r č e v o b a l a d o n a d r u g i s t r a n i j e ve l i ­
k a n s k a i n m n o g o t e r a — K o s m a č e v o in K o z a k o v o b e s e d i l o l a h k o p o v r h u še d o ­
d a t n o v r s t n o o z n a č u j e m o b o d i s i k o t n o v e l o b o d i s i k o t r o m a n in p o d o b n o — p a 
j i m a v e n d a r l e n e m o r e m o z a n i k a t i n e k i h l a s t n o s t i , k i j i h s i ce r p o e t i k a p r i p i s u j e 
b a l a d n i v r s t i . — Z u s t r e z n o r e l a t i v n o s t j o v r s t n e g a o z n a č e v a n j a , k o j e m o g o č e 
v n a j r a z l i č n e j š i h z u n a n j i h o b l i k a h o p a z o v a t i i s t o l e p o s l o v n o v r s t o al i ob en i in 
is t i z u n a n j i ob l i k i g o v o r i t i o r a z l i č n i h v r s t n i h p r i p a d n o s t i h , s e v e d a n a s t a j a v p r a ­
š a n j e o u p r a v i č e n o s t i i n s m i s e l n o s t i t a k e g a v r s t n e g a l o č e v a n j a n a s p l o h . D o l o č n o 
i z r a ž e n o : č e j e v d o l o č e v a n j u s o n e t n e in e p i g r a m s k e v r s t n o s t i že v i z h o d i š č u 
t a k š n a r a z l i k a , d a j e m o g o č e c e l o t n o s o n e t n o t v o r b o g l e d e n a n a č i n p o r a b l j e n e 
s n o v i h k r a t i i m e n o v a t i e p i g r a m t e r o b r a t n o — če j e m o g o č e ob u p o š t e v a n j u n e ­
p r a v i l n o s t i n e k i h u s t a l j e n i h o b l i k d v o v r s t i č n i e p i g r a m i m e n o v a t i (neprav i ln i ) 
sone t , n a s t a j a v p r a š a n j e , al i j e t a k š n a k n j i ž e v n o v r s t n a s i s t e m i z a c i j a š e n a r a v n i 
z n a n s t v e n e r a c i o n a l i z a c i j e — ali p a j o j e p r e j k o s l e j m o g o č e p o j m o v a t i le k o t 
s v o b o d n o i g r o s p r e ž i v e l o k o n v e n c i j o . 



M a n j k o so k n j i ž e v n e t v o r b e o b l i k o v n o v e z e n e n a n e k o s t a l n o p r a v i l o , i z raz i ­
te j še j e to v p r a š a n j e . — V svo j i r a z p r a v i » L i t e r a t u r a b r e z su j e t a« (O t e o r i i p r o z y , 
1925) j e V i k t o r Sklovski z a p i s a l : » Z n a n o d e j s t v o j e , d a n a j v e č j i de l l e p o s l o v j a 
(p roznega ) n i m o g o č e s t l ač i t i v o k v i r e k a k e v r s t e . T e ž k o j e reč i , k a j so np r . 
M r t v e d u š e ; T r i s t r a m S h a n d y al i V o j n a in m i r j e m o g o č e i m e n o v a t i r o m a n a s a m o 
za to , k e r s t a n a r e j e n a z o p e r z a k o n e o r o m a n u . « Iz r a z p r a v e o T r i s t r a m u S h a n -
d y j u p a j e m o g o č e r a z b r a t i , d a j e Sklovskemu p r v o t a k š n o p r a v i l o za r o m a n 
z g r a d b a g l e d e n a p o r a z d e l i t e v n o t r a n j e g a ( p r i p o v e d o v a n e g a ) č a s a in p r o s t o r a ; 
t a r a z p o r e d i t e v p r i S t e r n u n a m r e č n i k r o n o l o š k a , z a p o r e d n a , m a r v e č se u v o d 
p o j a v l j a š e l e v 20. p o g l a v j u 3. kn j i ge , 18. in 19. p o g l a v j e š e l e p o 25. p o g l a v j u 
ipd. M e d v r s t i c a m i t o r e j Sklovski p r o g l a š a k o t z n a č i l e n za t r a d i c i o n a l n i r o m a n 
n e k i ob iča jn i , z a p o r e d n i r e d s t v a r i , k i g a j e s i ce r m o g o č e o p a z o v a t i v k a t e r i k o l i 
p r i p o v e d n i t v o r b i , n e l e v r o m a n u . — P o d o b n o j e np r . W . K a y s e r p r o g l a s i l o s e b ­
n e g a p r i p o v e d o v a l c a (po K à t e F r i e d m a n n ) za z n a č i l n o l a s t n o s t m o d e r n e g a r o ­
m a n a (v n a s p r o t j u z b r e z o s e b n o p r i p o v e d o v a n i m b a r o č n i m r o m a n o m ) , č e p r a v 
p o d r u g i s t r a n i t ud i n e m š k a t e o r i j a o n o v e l i že od s v o j e g a z a č e t k a s e m p o u d a r j a 
o s e b n e g a p r i p o v e d o v a l c a k o t t e m e l j n o v r s t n o p r e p o z n a v a l n o l a s t n o s t n o v e l e 
( o k v i r n o s t , p o D e c a m e r o n u ) . — O b a k r a t g r e z a p o s k u s v r s t n e g a p o j m o v a n j a 
p r o z n e p r i p o v e d n e u m e t n o s t i — t o r e j k n j i ž e v n e s e s t a v e , k i j e p o z u n a n j i o b l i k i 
n a j m a n j v e z a n a ; o b a k r a t g r e t u d i za z a m e n j a v o v r s t n i h t e r n e k i h n a d v r s t n i h , 
p r e d v r s t n i h l a s t n o s t i p r i p o v e d n e u m e t n o s t i : t a k a al i d r u g a č n a u r e s n i č i t e v za­
č e t k a , s r e d i n e in k o n c a oz. o s e b n i p r i p o v e d o v a l e c n i s t a i z k l j u č n a l a s t t e al i o n e 
p r i p o v e d n e v r s t e , m a r v e č s t a t a k o ali d r u g a č e l a s t n o s t p r i p o v e d n e t v o r b e n a ­
sp loh , s t a do n e k e m e r e t i p i čn i za e p i k o . Z las t i j e z n a č i l e n p r i p o v e d o v a l e c ; p r i ­
p o v e d o v a l c a d r a m a n e p r e m o r e ali p a si g a v p o t r e b i s p o s o j a iz p r i p o v e d n i š t v a ; 
l i r i ka e n a k o . 

L i t e r a r n a t e o r i j a j e n e m o ž n o s t i t a k š n e g a v r s t n e g a o p r e d e l j e v a n j a s k u š a l a n a 
r a z l i č n e n a č i n e obi t i . — V teor i j i p r i p o v e d n e p r o z e j e n a p r i m e r že d o l g o č a s a 
i z r e c n o a l i n e i z r e c n o r a z v i d n a t e ž n j a p o k v a n t i f i k a c i j i in s t e m p o e n o s t a v i t v i 
v r s t n o d o l o č e v a l n i h m e r i l . M o č n o z n a n in v e l i k o k r a t n a v a j e n a v t o r t a k š n e g a 
p o s k u s a je E d w a r d M o r g a n F o r s t e r , k i j e v s v o j i h p r e d a v a n j i h iz 20-ih le t » A s -
p e c t s of t h e N o v e l « (1927) do loč i l za n e k a k š n o p o m o ž n o in z a č a s n o m e j o m e d 
r o m a n o m in n o v e l o 50.000 b e s e d : k a r j e n a d to m e j o , m u j e r o m a n , k a r p o d n jo , 
na j b i b i l a n o v e l a . Čeprav j e F o r s t e r m e r i l o le p o v z e l in č e p r a v i z r e c n o p o u d a r j a , 
k a k o se j e t a k o e n o s t a v n o o p r e d e l i l le za to , d a bi l a h k o od z a m u d n e g a o p r e d e ­
l j e v a n j a r o m a n a k o t v r s t n e o b l i k e k a r se d a h i t r o p r e š e l n a p o m e m b n e j š a v p r a ­
šan j a , j e o s t a l v t eo r i j i v e r j e t n o na jbo l j z n a n prav p o t e j svo j i o d l o č i t v i . — 
S t a i g e r j e v u č e n e c B e r n h a r d v. A r x p o r o č a ( N o v e l l i s t i s c h e s Dase in , 1953, 8), 
kako se l e t a 1946—47 v S t a i g e r j e v e m s e m i n a r j u n i k a k o r n i so m o g l i z a d o v o l j i t i 
z n o b e n o z n a n o t e o r i j o o n o v e l i in j e k o n č n o p r o f e s o r i z r e k e l s a l o m o n s k o r az ­
s o d b o , č e š d a j e n o v e l a p r i p o v e d s r e d n j e do l ž ine . •— V e n d a r t u d i p o te j poti 
t e o r i j a ni p r i š l a d a l e č ; k o l i k o s t n o m e r i l o j e z m e r a j z n o v a k a z a l o h u d e p o m a n j ­
k l j i vos t i . K a y s e r g a j e v s vo j i r a z p r a v i o n a s t a n k u in kr iz i m o d e r n e g a r o m a n a 
d u h o v i t o i ron iz i r a l , češ č e bi bi lo m e r i l o le do lž ina , p o t e m bi o k r i z i m o d e r n e g a 
r o m a n a l a h k o g o v o r i l i le v p r i m e r u , k o bi z m a n j k a l o p a p i r j a . — P r e p r o s t o in 
v p r i s p o d o b i p o v e d a n o : b e s e d n a u m e t n i n a kot v r s t a le n i go la , e k s a k t n o i zmer ­
l j i va k o l i k o s t , m a r v e č j e n a v z n o t e r z a p l e t e n a s t r u k t u r a s s v o j i m i p o s e b n i m i , sub­
j e k t i v n o in o b j e k t i v n o do loč l j i v imi l a s t n o s t m i . 



T a k o j e t e o r i j a p r i š l a do z a n i k a n j a s m i s e l n o s t i v s a k r š n e v r s t n e k l a s i f i kac i j e . , 
Z n a n a so t o v r s t n a C r o c e j e v a s t a l i šča , v e n d a r j e d v o m v s m i s e l n o s t v r s t n e g a j 
r a z p o r e j a n j a še v e l i k o s t a r e j š i . Zdi se , d a s e j e p o j a v i l že k a r s o č a s n o s p o j m o - ; 
v a n j e m b e s e d n e u m e t n i n e k o t o r g a n s k e , ž ive — in n e le o b l i k o v n e t v o r b e : t o j 
j e v s a j v p r e d r o m a n t i k i . — Š v i c a r s k a p o e t s k a šo l a iz 18. s tol . , oz. n j e n p r e d - i 
s t a v n i k J o h a n n J a k o b B r e i t i n g e r k o t e d e n n a j b o l j t r d i h n a s p r o t n i k o v G o t i s c h e - \ 
d o v e p r a g m a t i k e in n o r m a t i v n o s t i (Cr i t i s che D i c h t k u n s t , 1740), t r d i : »Ne zdi s e I 
m i p o t r e b n o s e s t a v l j a t i p o s e b n i h p r a v i l , p o k a t e r i h se m o r a j o r a v n a t i r a z l i č n e ; 
v r s t e p e s n i š t v a ; d o m n e v a m , d a j i h bo r a z p o z n a l p i s a t e l j s a m iz n a j b o l j š i h sp i ­
s o v z n a n i h p i s c e v , k o j i h bo p reb i r a l . « (Po W . L o c k e m a n n : Die A u f f a s s u n g 
d e s E r z ä h l e n s in d e r d e u t s c h e n D i c h t k u n s t h e o r i e v o m B a r o k zur A u f k l ä r u n g , 
1962, 131.) 

N a d t a k š e n d v o m v u s p e š n o s t v r s t n o s t i se j e v t e o r i j o o t e h s t v a r e h n a s e l i l o 
m e r i l o p e s n i š t v a k o t p s i h o l o š k e g a in o n t i č n e g a p o j m a : v o b m o č j u zvrsti. \ 

T o d a t u d i n a te j r a v n i j e o č i t n o , d a s e p e s n i š k o p o j a v l j a n a r a z l i č n e n a č i n e . 
— A n t i č n a o p r e d e l i t e v t r e h t e m e l j n i h n a č i n o v p e s n i š k e g a t eme l j i n a e n a k i for­
ma l i zac i j i m e r i l k a k o r pr i v r s t n i h s i s t e m i h . T a k o na j b i b i lo m o g o č e t a k o i m e ­
n o v a n e p e s n i š k e zv r s t i loč i t i p o n a č i n u r a z d e l i t v e g o v o r a : p o s a m e z n i k o v g o v o r , 
p o g o v o r in m e š a n i g o v o r . N e m š k a t e o r i j a p o z n a d r u g a č n o d e l i t e v o z i r o m a po­
i m e n o v a n j e — l i r ika , e p i k a , d r a m a t i k a — š e l e od s r e d e 18. s t o l e t j a da l j e , s e 
p r a v i iz p r e d r o m a n t i k e (po I r e n e B e h r e n s ) . Pr i n a s p a I v a n M a c u n v u v o d u k 
a n t o l o g i j i C v e t j e s l o v e n s k i g a p e s n i č t v a (1850) p r a v t a k o p o z n a p o l e g »l i r ič- : 
k e g a « , » e p i č k e g a « in » č i n i v n e g a « p e s n i š k e g a p r e d m e t a še »smes« ( v e r j e t n o p o ; 
F. S c h l e g l u ) , h k a t e r i p r i š t e v a p e s m o t v o r e , k i n i so čis t i , k a k o r n i so bil i k l a s i c i - j 
s t i čn i p o e t i k i č is t i s e s t a v k i , k i so m e š a l i o b a t e m e l j n a n a č i n a p e s n i š k e g a g o v o r a : j 
g o v o r in p o g o v o r (pri M a c u n u g r e za t a k e v r s t e , k o t j e np r . e s e j , v k a t e r e m se 
m e š a t a r a c i o n a l n a , a l g e b r a i č n a g o v o r i c a in p e s n i š k a , s i m b o l n a , i m a g n i t a t i v n a ) . 
N e g l e d e na t a k š n o i z roč i lo p a j e t e o r i j a z m n o g o bol j s i n t e t s k i m m e r i l o m (kaj j 
j e »pesn i ško«) m o g l a z a n e m a r i t i š t e v i l n e , s i s t e m s k o m a l o n e n e r e š l j i v e o b l i k o v n e j 
p r o b l e m e v r s t n e g a p o j m o v a n j a p e s n i š k e g a b e s e d i l a . Z v r s t ji j e n a m r e č b i l a 
v e l i k o bo l j p r v i n s k a , t e m e l j n a , h k r a t i p a t u d i bol j e l a s t i č n a k a t e g o r i j a ( n a r a v n a 
o b l i k a — obs t a j an j a ) k o t p a v r s t a . R a z l i č n a in m n o g o t e r n a p o d r o b n a v r s t n a p r a ­
v i l a j e l a h k o s p r a v i l a n a s k u p n i i m e n o v a l e c in j i h p r a v v i m e n u t e g a s k u p n e g a 
i m e n o v a l c a z a n e m a r i l a — ce lo n a o b l i k o v n i r a v n i : d r a m a t i k a se p o j a v l j a v d v o - | 
g o v o r u a l i v e č g o v o r u ; l i r i k a j e p r e j k o s l e j v e r z i f i c i r a n a s u b j e k t i v n a i z p o v e d ; ' 
e p i k a i m a s v o j e g a p r i p o v e d o v a l c a , k i si u m i š l j a k a k o d o g a j a n j e . 

S s v o j i m i z h o d i š č n i m m e r i l o m p e s n i š k e g a v n a s p r o t j u z n e p e s n i š k i m tež i o p a - ' 
z o v a n j e n a r a v n i z v r s t n e g a p r e d v s e m i z v e n d o l o č a n j a o b l i k e o z i r o m a i z v a b l j a 
p s i h o l o š k e in o n t o l o š k e o p r e d e l i t v e . — R o b e r t H a r t l ( V e r s u c h e i n e r p s y c h o l o ­
g i s c h e n G r u n d l e g u n g d e r D i c h t u n g s g a t t u n g e n , 1924) j e p o s k u š a l do loč i t i t r i 
p e s n i š k e n a r a v n e o b l i k e ( izraz j e z n a n p o G o e t h e j u ) s p o m o č j o t r e h č l o v e š k i h ; 
p s i h o l o š k i h p o l o ž a j e v : d r a m a t i k a na j bi u s t r e z a l a z m o ž n o s t i z a h t e v a n j a , e p ^ 
z m o ž n o s t i s p o z n a v a n j a , l i r i ka z m o ž n o s t i č u t e n j a . K a r i V i e t o r (Geis t u n d F o r m , • 
1952) d o l o č a m e d t a k i m i t e m e l j n i m i s t an j i in p e s n i š k i m i z v r s t m i z v e z o , k i n a j 
b i j o p r e d s t a v l j a l a č l o v e k o v a p r v i n s k a r e a k c i j a n a s t v a r n o s t : d r a m a u s t r e z a ; 
b i t ju , k i h o č e , e p bi t ju , k i s p o z n a v a in o p a z u j e , l i r i k a o n e m u , k i č u t i in i z raža . | 
V e n d a r se d o g a j a , d a se l a h k o v s e tr i t a k e o s n o v n e č l o v e k o v e »drže d o r e s n i č ­
nos t i« p o j a v l j a j o t u d i h k r a t i — v e n e m s a m e m ž i v l j e n j s k e m d e j a n j u . — S t a k i m 



p o j m o v a n j e m v zvez i j e S t a i g e r k a s n e j e (Grundbegr i f f e d e r Poe t i k , 1946) z a n i k a l 
m o ž n o s t i o p r e d e l j e v a n j a s p o j m i l i r ika , e p i k a i n d r a m a t i k a t e r s e od loč i l za 
s l o g o v n e p o j m e l i r sko , e p s k o , d r a m a t s k o . Pr i t e m p a j e p r a v t a k o i zha j a l iz i 
r a z l a g e ž iv l j en j a : l i r sko , e p s k o , d r a m a t s k o n a j b i b i le l i t e r a r n o z n a n s t v e n e o z n a k e i 
z a o s n o v n e m o ž n o s t i č l o v e k o v e g a o b s t a j a n j a n a s p l o h — k a k o r se p a č p o j a v l j a j o ^ 
v k n j i ž e v n i ob l ik i . V n a s p r o t j u z l i r iko , e p o m , d r a m o , za k a t e r e t rd i , d a so p r v o t ­
n o n a z i v i r a z l i č n i h v r s t , k i p a d a so se o d a n t i k e n a p r e j n e p r e g l e d n o r a z m n o ž i l e , 
m e n i , d a so l i r sko , e p s k o i n d r a m a t s k o le p r i d e v n i k i , s l o g o v n e k v a l i t e t e , k i v ' 
u m e t n i n i s o d e l u j e j o al i p a t u d i n e . 

T a k o j e m o g o č e v t eo r i j i o z v r s t e h o p a z o v a t i p r e m i k iz f o r m a l n e g a v p s i h o l o š k o -
o n t o l o š k o o p a z o v a n j e : za d o l o č e v a n j e n i v e č t o l i k o v a ž n a o b l i k a s a m a p o seb i 
k o l i k o r o b l i k a k o t i z raz k a k e g a o s n o v n e g a č l o v e k o v e g a p o l o ž a j a . P o j m o v a n j s k a 
r a z l i k a j e a n a l o g n a r a z m e r j u m e d u v o d o m a n a v e d e n i m s o n e t o m t e r n j e g o v o 
n e p r a v i l n o s t j o ; e n a v r s t a j e d o l o č l j i v a z g o l o k o l i k o s t n o o b l i k o , d r u g a z n e k i m i 
p o l o ž a j e m t v o r c a , k i t o o b l i k o s t i l i z i ra , s l o g o v n o u r e s n i č i . , 

M i r n e d u š e p a j e m o g o č e reč i , d a g r e p r i t a k š n e m p o u d a r j a n j u o r g a n s k e g a i z v o r a ' 
u m e t n i n e iz č l o v e k o v e e n k r a t n o s t i in n e p o n o v l j i v o s t i š e z m e r a j za e n k r a t b o l j 
d r u g i č m a n j d u h o v i t o p o d a l j š e v a n j e u s t r e z n i h r o m a n t i č n i h p o g l e d o v . — N e ­
k a k š n o r a c i o n a l i s t i č n o r e a k c i j o d a n a š n j e g a č a s a n a t a k š n e k o n c e p t e v o k v i r i h 
z v r s t n e t e m a t i k e l a h k o v i d i m o v r a z l i č n i h l o g i c i s t i č n i h o p a z o v a n j i h l e p o s l o v - ! 
n e g a u s t r o j a . T a o p a z o v a n j a se p r e d v s e m u p i r a j o p s i h o l o š k i m h o m o c e n t r i č n i m j 
m e r i l o m ( č lovek = s r e d i š č e t r a d i c i o n a l n e g a z v r s t n e g a d o l o č e v a n j a ) in s k u š a j o [ 
p r e p o z n a t i n e k e o b j e k t i v n e j š e , z u n a j č l o v e k a o b s t a j a j o č e d e j a v n i k e k o t m e r i l a ] 
t a k e g a d o l o č e v a n j a . — Z n a č i l e n p r i m e r u s t r e z n e g a o p a z o v a n j a p r e d s t a v l j a d e l o i 
K a t e H a m b u r g e r »Die Log ik d e r D i c h t u n g « (1957), k i j e n a s t a l o v zvez i s K a y s e r -
j e v i m r a z g l a b l j a n j e m o v l o g i p r i p o v e d o v a l c a — o z i r o m a k o t p o l e m i k a z o p e r 
to r a z g l a b l j a n j e . A v t o r i c a p o u s t r e z n i j e z i k o v n i ana l i z i s k l e p a , d a o b s t a j a t a i 
d e j a n s k o le d v e t e m e l j n i s l o v s t v e n i z v r s t i : f ikc i j sko m i m e t i č n a in l i r s k o e k s i - ; 
s t e n c i a l n a . D o t a k š n e g a s k l e p a j e p r i š l a n a t e m e l j u p o j m o v a n j a t a k o i m e n o v a n i h 
o d p r t i h in z a p r t i h č a s o v n o - p r o s t o r s k i h s t r u k t u r , do o p r e d e l i t v e l e - t e h p a p o r az ­
č l e n i t v i p r i s l o v n i h do loč i l in n j i h o v e r a b e v p r i p o v e d n i u m e t n i n i . C e t o r a b o 
z a p r i m e r z a p r t e ( f ikci jsko m i m e t i č n e ) s t r u k t u r e p o n a z o r i t v e n o s t r n e m o , bi b i l a 
ta k o t s t a v e k t a k š n a l e : S e k a l j e d r v a , sa j b o j u t r i p r a z n i k , v č e r a j p a ni ime l č a s a . 
— S t a v e k p r e d s t a v l j a z a p r t č a s o v n i s i s t e m s s v o j i m r e l a t i v n i m s e d a n j i k o m ( seka l i 
je d r v a ) in od n j e g a o d m e r j e n i m p r i h o d n j i k o m (saj b o j u t r i p r a z n i k ) t e r p r e t e k l i m ; 
č a s o m (vče ra j p a ni i m e l č a s a ) . V e s s i s t e m j e s a m v s e b i z a o k r o ž e n , s a m o z a ­
d o s t e n in k o t t a k l o č e n t a k o od p r i p o v e d o v a l c a k o t o d b r a l c a t e r n j u n i h s e -
d a n j i š k i h e k s i s t e n c i a l n i h t o č k ; z a t o n a j bi b i lo n e s m i s e l n o r a z g l a b l j a t i , al i s e 
p r i p o v e d o v a l e c d o p r i p o v e d i v s t a v k u o b n a š a k o t d o p r e t e k l e g a al i k o t d o 
» p o s e d a n j e n e g a « d e j s t v a . S i s t e m j e v r a z m e r j u d o p r i p o v e d o v a l c a in d o b r a l c a 
m i m e z i s al i f ikc i ja d o c e l a a v t o n o m n e g a č a s o v n o - p r o s t o r s k e g a s e s t a v a . T a k š n a 
m i m e t i č n a a v t o n o m n o s t n a j b i b i l a z n a č i l n a z a t a k o i m e n o v a n o d r a m a t i k o in j 
e p i k o . — V l i r ik i p a se i z r a ž a n e p o s r e d n a e k s i s t e n c i a l n a o d p r t o s t s p r o t n e g a ' 
d o g a j a n j a ; v n je j n i n ič z a k l j u č e n e g a ; p e s e m j e s k o z l i r i k o v o e k s i s t e n c o č a s o v n o ' 
in p r o s t o r s k o o d p r t a , n e s a m o s t o j n a — i g r a —, n a s p r o t i m i m e t i č n o f i k c i j s k e m u i 
z a p r t e m u l o g i č n e m u s i s t e m u . — N a t a k n a č i n s t a os t a l i o d p r e j š n j i h t r e h le š e i 
d v e t e m e l j n i l i t e r a r n i zv r s t i . i 



N a j g r e za t a k š n o al i d r u g a č n o z v r s t n o n a z i r a n j e , z a t a k š n e ali d u g a č n e m e ­
r i t v e , z m e r a j z n o v a j e v t e h p r i z a d e v a n j i h o p a z n a t e ž n j a p o i z m i k a n j u z g o d o ­
v i n s k o m i n l j i v i m o b l i k o v n i m v z o r o m k o t t v o r c e m n e k i h p r a v i l oz . p r e d s t a v . 
N a m e s t o z g o d o v i n s k i h o b l i k o v n i h s p r e m e n l j i v k s k u š a t e o r i j a u g o t a v l j a t i n e k a 
s p l o š n e j e v e l j a v n a m e r i l a : b o d i s i n a p o d l a g i p s i h o l o š k e g a o p a z o v a n j a , b o d i s i 
n a p o d l a g i l og i c i s t i čn ih , o n t o l o š k i h al i d r u g a č n i h s k l e p a n j . N a m e s t o u g o t a v ­
l j an j a p r a v i l s k u š a o d k r i v a t i n e k e s t a l n e , t i p i č n e m o ž n o s t i al i l a s t n o s t i p e s n i ­
š k e g a b e s e d i l a o z i r o m a v r s t e p e s n i š k i h b e s e d i l . N e k e s i s t e m e s k u š a u s t a n a v l j a t i 
z u n a j v r s t n e g a al i le š e v k o m b i n a c i j i z z v r s t n i m . E b e r h a r d L ä m m e r t (Bau fo rmen 
d e s E r z ä h l e n s , 1955) j e n p r . p r o g r a m a t i č n o p r o g l a s i l v r s t n o s t za n e p r i m e r n o in 
s e s t a v i l s i s t e m a t i k o p r i p o v e d n e g a n a t e m e l j u r a z l i č n i h t i p o l o š k i h m o ž n o s t i ozi ­
r o m a n a o s n o v i r a z č l e n j e v a n j a in o p r e d e l j e v a n j a p r i p o v e d n e g a b e s e d i l a p o 
n e k i h s t a l n i h , p o n a v l j a j o č i h se , d i n a m i č n o t v o r n i h t e ž n j a h p r i p o v e d n e g a b e s e ­
d i l a : p r e d v s e m p o m o ž n o s t i h g r a d n j e , p r i p o v e d n e g a p o s t o p k a , č l e n i t v e , p o p r i ­
p o v e d n i h n a č i n i h ipd . L ä m m e r t t r d i v o p r a v i č i l o s v o j e g a de la , d a ni n o b e n d r u g 
p o j e m v teor i j i t a k o z m e š a n o r ab l j en , k a k o r s t a v r s t a in zv r s t , t e r d a s p l o h n i 
p o s t o p k a , p o k a t e r e m bi b i l o m o g o č e u g o t o v i t i v s e b i n s k i s m i s e l t e al i o n e v r s t e : 
b e s e d i l a z e n a k o o z n a k o p r e d s t a v l j a j o v r a z l i č n i h č a s i h r a z l i č n o u r e s n i č e n j e 
n e k e f o r m u l e o z i r o m a i z k a z u j e j o c e l o d r u g a č n o f o r m u l o . — S i n t e t i č n e po t i , p o 
k a t e r i n a j b i b i lo m o g o č e n p r . r az lož i t i o d o , n i ; m o g o č e j e do loč i t i p e s n i š k e 
p r v i n e iz A l k a j e v e , S a l i n e al i P i n d a r j e v e o d e in p o t e m i z s l e d k e k o t s i s t em-fo l i jo 
p r e v e z n i t i č ez v s e z g o d o v i n s k e s p r e m e m b e te v r s t e ; p r a o d a p a o s t a j a p r e j k o s l e j 
p r i k a z e n ; p r a v t a k o k a k o r p r a e p , p r a r o m a n , p r a n o v e l a in v s e d r u g e p r a o b l i k e 
(p r i lub l j en i a b s t r a k t n i p o j m i iz n e m š k e v r s t n e t eo r i j e ) . — Z a t o v i d i r e š i t e v p r e d ­
v s e m v r a z i s k o v a n j u t i p i č n e g a , n e z g o d o v i n s k o s t a l n e g a , h k r a t i p a v d o l o č n i 
u m e t n i n i le d e l n e g a , n e a b s o l u t n e g a , n e u n i v e r z a l n e g a , o b s t o j e č e g a h k r a t i z d r u ­
g imi t i p i č n i m i k o n s t i t u a n t a m i p e s n i š k e g a de l a . 

Z n a č i l n o j e , d a se j e t a k š n a t e o r e t s k a t i p o l o g i j a n a j g l a s n e j e in n a j b o l j p l o d n o 
r a z v i l a i n s e š e r a z v i j a s p e t p r e d v s e m v o b m o č j u e p s k e g a k o t f o r m n o n a j m a n j 
v e z a n e g a p e s n i š k e g a i z r a ž a n j a . T u j e v z n i k n i l a v r s t a t i po log i j , k i n a j v e č k r a t 
n e s k r i v a j o p r i z a d e v a n j a , d a bi n a n a s l e d n j i s t opn j i p o m a g a l e d o l o č e v a t i v r s t n e 
r a z l i k e m e d p o s a m e z n i m i p r i p o v e d n i m i t v o r b a m i . — K e r g r e v t e m s e s t a v k u 
l e za n e k o l i k o r a z š i r j e n o i n f o r m a c i j o o v p r a š a n j u , o m e n j a m o za p o n a z o r i l o s t e m 
v z v e z i le e n o n a j b o l j z n a n i h t i po log i j r o m a n a , t o j e W . K a y s e r j a d e l i t e v r o m a n a 
n a r o m a n d o g a j a n j a , o s e b e in p r o s t o r a . D e l i t e v j e z a s n o v a n a n a t. i. k o m p o z i ­
c i j sk i k o n s t i t u a n t i : p r i p r v e m t ipu d o l o č a c e l o t n o s t r u k t u r o oz. z g r a d b o r o m a n a 
z n a č a j i n v l o g a d o g a j a n j a , p r i d r u g e m z n a č a j in v l o g a p r i p o v e d o v a n e o s e b e , p r i 
t r e t j e m p r i p o v e d n i p r o s t o r . V m e r i l i h t e t i p o l o g i j e j e m o g o č e opaz i t i n a s l o n i t e v 
n a p o z i t i v i s t i č n o - n a t u r a l i s t i č n o s h e m o : m i l j e - o k o l j e (p ros to r ) , z g o d o v i n s k i t r e ­
n u t e k (čas = d o g a j a n j e ) i n d e d n o s t ( č lovek ) . I z v o r t a k š n i h m e r i l j e K a y s e r j u 
m e d d r u g i m n a r e k o v a l t u d i k r i t i č n o o b s o d b o n e - n a t u r a l i s t i č n e g a oz. n e - r e a -
l i s t i č n e g a r o m a n a ( E n t s t e h u n g u n d Kr i s e d e s m o d e r n e n R o m a n s , 1954), — n j e ­
g o v i m d e d i č e m in u č e n c e m p a n a j r a z l i č n e j š e p o s k u s e o d p i r a n j a z a p r t e g a t i p o -
l o š k e g a k r o g a . — Pr i n a s p r e c e j z n a n j e t a k š e n p o s k u s A l e k s a n d r a F l a k e r j a 
(O t i p o l o g i j i r o m a n a , U m j e t n o s t r i j eč i , 1968). F l a k e r j e K a y s e r j e v i t ro j i c i d o d a l 
n a m r e č š e k o m b i n i r a n i t ip r o m a n a č a s a in p r o s t o r a , d a l j e r o m a n i z p o v e d i in 
m o n o l o š k o - a s o c i a t i v n i r o m a n . S t e m j e d e l o m a t i p o l o š k o p r e k r i l o b m o č j a m o ­

l i l 



d e r n i h r o m a n o p i s n i h t v o r b , v e n d a r j e K a y s e r j e v s i s t e m g l e d e n a n e e n o t n o s t m e r i l 
d e s i s t e m i z i r a l . K a y s e r j e v a t r o j i c a t e m e l j i n a m r e č n a t ro j i c i p o j m o v č a s - p r o s t o r -
č l o v e k . F l a k e r p a se o r a z m e r j u d o d a n i h t r e h t i p o v d o t e t e m e l j n e m e r i t v e n e 
t r o j i c e ni o p r e d e l i l . C e bi se , bi m o r a l s e v e d a u v e s t i n o v e k a t e g o r i j e , k i p a v e r ­
j e t n o n e bi m o g l e b i t i d o c e l a e n a k o v r e d n e t e m e l j n i m t r e m ; v r a z m e r j u d o n j ih 
bi s e v e r j e t n o o b n a š a l e k o t p o d k a t e g o r i j e . — S i s t e m je t a k o v r e s n i c i o d p r l — 
v e n d a r n a r a č u n d e r a c i o n a l i z a c i j e . 

Iz p r i m e r a j e r a z v i d n o , d a j e za u s p e š n o s t t a k e t i po log i j e z e lo p o m e m b n a o d b i r a 
i z h o d i š č n e g a m e r i l a oz. i z n a j d b a k a r s e d a u s k l a j e n i h in r a z č l e n i j iv ih , p a h k r a t i 
u n i v e r z a l n i h m e r i l - t i p o v . K a k o r h i t r o n i so t a m e r i l a u s k l a j e n a , se z a č e n j a s i s t e m 
o d p i r a t i , d e r a c i o n a l i z i r a t i i n s t e m p r e h a j a t i v s v o j e n a s p r o t j e , v n e s i s t e m . 

P o d o b n o l a h k o v o b m o č j u t i po log i j e r o m a n a po m e r i l u p r i p o v e d o v a l c a p r i m e r ­
j a m o e n o s t a v n o , a z a t o u č i n k o v i t o S t a n z l o v o t i po log i jo (Franz S t a n z e l : Die t y ­
p i s c h e E r z ä h l s i t u a z i o n e n im R o m a n , 1955) v n a s p r o t j u np r . B o o t h o v o ( W a y n e 
C. B o o t h : T h e R h e t o r i c of F ic t ion , 1961) al i M a r k i e w i c z e v o ( H e n r i k M a r k i e w i c z : 
G l o w n e p r o b l e m y w i e d z y o l i t e r a t u r z e , 1965) ze lo r a z č l e n j e n o , p a h k r a t i m o č n o 
d e s k r i p t i v n o t i po log i jo , k i s t a s i c e r o b e d v e p r e c e j p o r a b n i z a r a z m e r o m a n a ­
t a n č n o r a z p o r e j a n j e obl ik , k i p a ob m n o ž i č n i d e s k r i p c i j i h k r a t i p o z a b l j a t a n a 
t e m e l j n a m e r i l a in t e m e l j n i s m i s e l t a k š n e g a poče t j a . 

S s v o j o p o d r e d i t v i j o k v a l i t a t i v n o s t i o p a z o v a n j a in s s v o j o r a v n o d u š n o s t j o d o 
z u n a n j e o b l i k e se j e t i po log i j a k o t m e t o d a iz o b m o č j a s l o v s t v e n e t e o r i j e s č a s o m a 
n a s e l i l a t u d i v o b m o č j e s l o v s t v e n e z g o d o v i n e . S p o s o b n o s t , s k a t e r o z a n e m a r j a 
u n i v e r z a l n o s t p r i k a z o v a n j a , n e d a bi h k r a t i n u j n o i z g u b i l a s p r e d oč i s i n t e t i č n o 
p o d o b o k a k e g a d o g a j a n j a (npr . p e s n i š k e u m e t n i n e ) , j e t i p o l o g i j a s p o d b u d i l a 
s l o v s t v e n o z g o d o v i n o k t. i. s l o v s t v e n o z g o d o v i n s k i m t i p o l o g i j a m , se p r a v i i n t e r ­
p r e t a c i j a m k a k e g a s l o v s t v e n o z g o d o v i n s k e g a d o g a j a n j a s k o z k a k o t i p i čno , s t a l n o 
p r i s o t n o , n e o d t u j l j i v o , p a v e n d a r z g o d o v i n s k o s p r e m e n l j i v o l a s t n o s t t e g a d o g a ­
j a n j a . Z g o d o v i n s k i p r i k a z n i v e č u n i v e r z a l e n , m a r v e č j e f i l t r i ran in n a r a v n a n 
s k o z k a k o z n a č i l n o l a s t n o s t o b r a v n a v a n j a p r e d m e t a . 

T a k o se zd i , d a d a n e s , v ča su , k i že z d a v n a j v e č n e p r i z n a v a n o r m a t i v n e p o e t i k e 
k o t p e s n i š k e g a p r a v i l n i k a , t i p o l o š k i n a č i n r a z i s k o v a n j a VSG bol j p r e k r i v a p r o ­
s to r , v k a t e r e m j e s i c e r š e d o n e d a v n a a b s o l u t n o v l a d a l a t e o r i j a o v r s t a h in 
z v r s t e h . T a k š e n r a z v o j j e s e v e d a še v e s v z n a m e n j u i n e r c i j e t r a d i c i o n a l n e g a 
m i š l j e n j a i n p o j m o v a n j a . O t e m n a v s e z a d n j e n e p r i č a j o n a j m a n j z g o v o r n o že 
n a v e d e n e o z i r o m a o m e n j e n e t i p o l o g i j e , k i g r a d i j o s v o j e s i s t e m e e n o s t a v n o 
z n o t r a j s i c e r z n i č i m e r o p r e d e l j e n e t r a d i c i o n a l n e k n j i ž e v n o v r s t n e o b l i k e ( t ipo­
log i j a r o m a n a ) . Zdi p a s e k l j u b t e m u , d a j e p r a v t i p o l o š k i težnj i p o p r e v r e d n o ­
t e n j u u s t r e z n i h p o j m o v , p r e v r e d n o t e n j u , k i g a n a r a v n o s t u k a z u j e n e p r e g l e d n a 
m n o g o t e r n o s t i n s k r i ž a n o s t t e r s t e m s i s t e m s k a n e o p r i j e m l j i v o s t ž iv ih ob l ik , 
d a n e s o d p r t a e n a r e d k i h p o t i v d o s l e d n e j š o s l o v s t v e n o t e o r e t s k o s i s t e m i z a c i j o 
b e s e d n i h u m e t n i n . — P r a v u v o d n i p r i m e r K r a k a r j e v i h in M e n a r t o v i h n e p r a v i l n i h 
s o n e t o v p r i p o v e d u j e t u d i v t e m j e z i k u : k a k o n e s p o š t l j i v o se ž i v a i z p o v e d s 
s v o j o s p r e m e n l j i v o t i s o č e r n o s t j o o b l i k v e d e t u d i d o na jbo l j o k o r e l i h p r a v i l ; 
k a k o v s e bo l j p o m o ž n o p o s t a j a m e r i l o v r s t n e g a in k a k o g a j e s l o v s t v e n i r a z i s k o ­
v a l e c v s e bo l j p r i s i l j e n k o m b i n i r a t i z d r u g a č n i m i v i d i k i . 
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P E T D E S E T L E T J E Z I K O S L O V N E 
S L A V I S T I K E N A L J U B L J A N S K I 
F I L O Z O F S K I F A K U L T E T I 

2. P e r s o n a l n a po l i t i ka ]* 

Z i m s k i s e m e s t e r 1919 j e j e z i k o s l o v n i de l s l a v i s t i k e zače l z d v e m a r e d n i m a p r o ­
f e s o r j e m a : R a j k o m N a h t i g a l o m , r e d n i m p r o f e s o r j e m s l o v a n s k e f i lo logi je , in F ra ­
n o m R a m o v š e m , r e d n i m p r o f e s o r j e m za s l o v e n s k i j ez ik . 

O b e k a t e d r i s t a s e s k u š a l i p e r s o n a l n o o k r e p i t i n a j p r e j z l ek to r j i , le v z i m s k e m 
s e m e s t r u 1920 se r a z p r a v l j a o l e k t o r j u z a sh . j e z i k [ (po t enc i a ln i k a n d i d a t j e bil 
t u d i A . D r e c h s l e r ) ] . M i s e l n a l e k t o r a t s r b o h r v a š č i n e p a j e k m a l u s p o d r i n i l a za­
m i s e l »s to l i ce za s r b o h r v a t s k o l i t e r a t u r o in z g o d o v i n o k n j i ž n e g a j e z i k a « . N a h -
t i ga l s e j e d o g o v a r j a l z R e š e t a r j e m , M a t i č e m in D r e c h s l e r j e m , mis l i lo p a s e j e 
t u d i n a D. B o g d a n o v i č a . Z B e l i č e v i m p o s r e d o v a n j e m j e R a m o v š u v e l j a v i l k a n ­
d i d a t u r o A. S t o j i č e v i č a . T a j e z a č e l p r e d a v a t i v z i m s k e m s e m e s t r u 1921 k o t 
i z r e d n i p r o f e s o r za » s r b o h r v a t s k i j e z i k in l i t e r a t u r o « . 

G o t o v o že v p o l e t n e m s e m e s t r u 1922 j e n a s t o p i l t u d i l e k t o r r u s k e g a j e z i k a . N . 
P r e o b r a ž e n s k i [ p r e d l a g a n 7. n o v . 1921). K o n k u r e n t i so m u bili Rozov , S o p o č k o 
in S t e i n ] . K a t e d r a za s l o v a n s k o f i lo logi jo j e u s p e š n o p r i p r a v l j a l a p o t tud i l ek­
t o r j u za č e š č i n o . P r i d o b l j e n j e bi l k o t š t i p e n d i s t č e š k e v l a d e V . B u r i a n ; v a j e 
iz č e š č i n e j e z a č e l p r a v t a k o v sa j ž e v le t . s e m e s t r u 1922. 

T e d a j [ (pred 25. s ep t . 1921)] se j e mis l i lo t u d i n a » l e k t o r a t i z g o v o r j a v e s l o v e n ­
s k e g a j e z i k a « . M e s t o j e b i l o p o n u j e n o A . Brezn iku , s v o j e č a s n e m u p r e d l a g a n e m u 
k a n d i d a t u z a s to l i co » s l o v e n s k e g a j e z i k a « n a z a g r e b š k e m ( n e u r e s n i č e n e m ) p r o -
v i z o r i j u l j u b l j a n s k e [f i lozofske] f a k u l t e t e . K o j e B r e z n i k svo j p r v o t n i p r i s t a n e k 
n a l e k t o r s k o m e s t o u m a k n i l , se j e s k l e n i l o , »da n a j i š če prof. R a m o v š p r i m e r n o 
o s e b n o s t z a l e k t o r a t i z g o v o r j a v e s l o v e n s k e g a j e z i k a « (7. n o v . 1921). [Lek to ra t 
n a j bi bil »služil t u d i n a m e n u , d a se np r . s r b o - h r v a t s k i s luša te l j i p r i u č e s l o v e n ­
s k e m u j e z i k u « . O n a d a l j n j i h p r i z a d e v a n j i h za t a l e k t o r a t v z a p i s k i h ni s ledu . ] 
P a č p a s e j e s e m i n a r za s l o v a n s k o f i lo logi jo s k u š a l o k r e p i t i z a s i s t e n t i . R. 
K o l a r i č j e b i l » a s i s t e n t s k i n a m e s t n i k « že o d 2. j u l . 1920, od 19. n o v . i s t e g a l e t a 
p o m o ž n i a s i s t en t , o d 30. j u n . 1923 p a r e d n i a s i s t e n t z z a č a s n o n a m e s t i t v i j o , Spo­
m l a d i 1927 j e p o s t a l s t a l n o n a m e š č e n , a j e p r e š e l n a I. d r ž a v n o g i m n a z i j o k o t 
p ro f e so r . — A s i s t e n t a j e n a t o s l o v a n s k i s e m i n a r dob i l š e l e 14. a v g . 1929: bi l j e 
to A . Bizjak, v šo l . 1. 1924/25 in 1925/26 n a N a h t i g a l o v p r e d l o g p o m o ž n i a s i s t en t , 
1. 1923 p a p o m o ž n i k n j i ž n i č a r . S t a ln i a s i s t e n t j e p o s t a l 1. 1935, 25. febr. 1950 p a 
v i š j i a s i s t e n t . 

' O oklepajih [ ] in // glej pripombo na začetku prvega dela te razprave. 



s t e m j e b i lo s k o r a j d o c e l a f o r m i r a n o u č i t e l j s k o t e lo z a d v e d e s e t l e t j i ; k o n č n a 
b i l a n c a so 3 p ro fe so r j i ( tudi S t o j i č e v i č o d šol . 1. 1925/26 r e d n i ) , 2 ( k o n t r a k t u -
a lna) l e k t o r j a , e d e n z a r u š č i n o , d r u g i z a č e š č i n o , in 1 a s i s t e n t . K o n e c 30-ih l e t 
(23. m a j a 1939) j e bi l p o s t a v l j e n za p r i v a t n e g a d o c e n t a za s l o v a n s k o f i lo logi jo 
še A . I s a č e n k o (v š tud . l e t u 1940/41 j e p r e d a v a l r u s k o oz. s p l o h v z h o d n o s l o -
v a n s k o z g o d o v i n s k o s l o v n i c o ) . 

G l e d a n o v ce lo t i , j e m o g o č e reč i , d a s e j e p e r s o n a l n o p r i m e r n o k r e p i l a s a m o 
s to l i c a z a s l o v a n s k o f i lologi jo , n i k a k o r p a n e s l o v e n i s t i k a . (Resda t o v e l j a t u d i 
za s r b o k r o a t i s t i k o , t o d a t a s e p o p o m e n u in funkci j i n i k a k o r n e d a p r i m e r j a t i 
s s l oven i s t i ko . ) K e r s o bi l i k v a l i f i c i r a n i l jud je n a r a z p o l a g o in k e r — to d o k a ­
zu je r a z v o j s to l i ce za s l o v a n s k o f i lo logi jo — t u d i d e n a r n e t e ž a v e n i s o b i l e n e ­
p r e m o s t l j i v e , m o r a m o z a r a d i t e g a mis l i t i n a o d s o t n o s t p r i z a d e v a n j a za p e r s o ­
n a l n o i z p o p o l n i t e v s t o l i c e za s l o v e n s k i j e z ik . S t e m v zvez i j e z a n i m i v o m e s t o v 
z a p i s n i k u f a k u l t e t n e s e j e 3. feb . 1926: » S p r e j m e se prof. R a m o v š e v p r e d l o g : s i -
s t e m i z i r a n j e s to l i c s e p o s t a v i z d n e v n e g a r eda .« E n a k o p o m e m b n o j e v e d e t i , 
k a k o se j e u r e s n i č i l K i d r i č e v p r e d l o g , d a »na j s e i z d e l a n a č r t t e k o m 10 l e t š e 
p o t r e b n i h s to l i c ( redn ih , i z r e d n i h i n d o c e n t s k i h ) « . 17. j a n . 1930 se j e n a se j i o b ­
r a v n a v a l » N a č r t za s i s t e m i z i r a n j e s to l ic n a f i lozofski f a k u l t e t i u n i v e r z e v L jub ­
l jan i« . P o d t o č k o 7 i n 9 se o d s l a v i s t i č n i h p r e d l a g a j o le d o t e d a n j e t r i r e d n e 
p r o f e s u r e : s l o v a n s k a f i lo logi ja s s t a r o c e r k v e n o s l o v a n š č i n o , s l o v e n s k i j ez ik , 
s r b o h r v a t s k i j e z i k s k n j i ž e v n o s t j o . N a n j e s e n a n a š a p r i p i s : »Gor i n a v e d e n e r e d ­
n e s t o l i c e se s m a t r a j o z a g l a v n e s t o l i c e in j im p r i p a d a v s a k i p o p o t r e b i t u d i p o 
e n a d o c e n t u r a . « Ko t s m o že v i d e l i , j e t o m o ž n o s t k a s n e j e r e a l i z i r a l le N a h t i g a l 
z I s a č e n k o m , n e p a t u d i R a m o v š , č e p r a v so b i le p o t r e b e p o u č i t e l j u s l o v e n s k e g a 
k n j i ž n e g a j e z i k a o č i t n e . [To j e t o l i k o bo l j n e r a z u m l j i v o , k e r j e bi l prof. R a m o v š 
p e r s o n a l n o p o b u d e n c e l o z a d r u g e s t o l i c e : » N a p r e d l o g prof, R a m o v š a s e s k l e n e , 
n a j s e v f a k u l t e t n i p r e d l o g d o d a p r i r o d o s l o v n i m s t r o k a m (geograf i j a , zoo log i j a , 
b o t a n i k a in geo log i j a ) š e e n a i z r e d n a p r o f e s u r a b r e z t o č n e j š e o p r e d e l i t v e . « 

N a š o m i s e l , d a n a s l o v e n i s t i č n i s to l ic i n i b i lo že l j e p o p e r s o n a l n i i z p o p o l n i t v i , 
p o t r j u j e o d s o t n o s t e n a k e g a p r e d l o g a za s l o v e n i s t i č n o s to l i co . R a z l o g za to j e 
p o v s e j v e r j e t n o s t i p o d c e n j e v a n j e p r e d m e t a , k i b i g a d a n e s i m e n o v a l i s o d o b n i 
kn j i žn i j ez ik , h k r a t i p a t u d i j e z i k o v n i h p l a s t i , k i b i j i h v s e k a k o r t u d i b i lo t r e b a 
z n a n s t v e n o o b d e l o v a t i in r a z i s k o v a t i (npr . s k l a d n j a , b e s e d o t v o r j e , fonologi ja ) . ] 
V b i s t v u is t i n e g a t i v n i o d n o s d o p e r s o n a l n e s p o p o l n i t v e n a s l o v e n i s t i č n i k a t e d r i 
i z k a z u j e j o t u d i d r u g a d e j s t v a . 11. m a j a 1931 se j e o b r a v n a v a l a š e e n a s i s t e m -
[a t j izac i ja , a t u d i t e d a j so bil i p o l e g r e d n i h s to l i c za s l o v e n š č i n o , s l o v a n s k o filo­
log i jo i n sh. j e z i k i n l i t e r a t u r o p r e d l a g a n e l e š e d o c e n t u r a in a s i s t e n t u r a z a 
s l o v a n s k o f i lo logi jo , p o l e g t e g a p a z a i s to s t o l i c o š e l e k t o r a t i za r u š č i n o , č e š č i n o 
in p o l j š č i n o . N i č b o l j š e n i b i lo s s l o v e n i s t i k o 1935, č e p r a v se j e t e d a j n a p r e d l o g ' 
R a m o v š a » faku l t e t i p r i p o r o č a l o , d a z a h t e v a z a p r i h o d n j e b u d ž e t n o l e t o č i m v e č 
n o v i h r e d n i h in i z r e d n i h p r o f e s u r in d o c e n t u r « . [ D e n a r n a p r e s k r b l j e n o s t j e t e ­
da j v i d e t i d o b r a , sa j 17. 11. 1937 b e r e m o : » F a k u l t e t a i m a t o r e j 10 h o n o r a r n i h 
p r e d a v a t e l j e v / . . ./ K r e d i t o v j e z a v s e dovol j .« ] 

N e p o s r e d n o p r e d o k u p a c i j o 1941 j e b i l n a m e s t o o d š l e g a l e k t o r j a za č e š č i n o iz­
v o l j e n B. U r b a n č i č . 

' Dodano prol. 



v o b d o b j u o k u p a c i j e j e p e r s o n a l n a z a s e d b a s l a v i s t i č n e g a o d d e l k a o s t a l a v b i ­
s t v u n e s p r e m e n j e n a , le d a j e s v o j e m e s t o t a k o j s k r a j a z a p u s t i l I s a č e n k o . Z Ur-
b a n č i č a v i m o d h o d o m v p a r t i z a n e ( jesen i 1943) j e o s t a l a b r e z u č i t e l j a č e š č i n a , 
b r e z a s i s t e n t a p a j e bi l s l a v i s t i č n i o d d e l e k od 4. d o 30. m a r . 1942, k o j e bi l Biz jak i 
v z a p o r u . O d j a n . 1943 p a j e bi l a s i s t e n t v o l o n t e r V l a d o N o v a k . 

P r v a v a ž n a s p r e m e m b a v o b d o b j u n o v e J u g o s l a v i j e j e b i la , k o j e f a k u l t e t n i s v e t 
s k l e n i l k r e i r a t i u č n o m e s t o za s l o v e n s k i kn j i žn i j e z i k (1. ok t . 1945, t a k o k o t za 
č e š č i n o i n po l j šč ino) v ob l ik i l e k t o r a t a . T o m e s t o j e b i l o š e ist i m e s e c (22. ok t . ! 
1945) t u d i r a z p i s a n o , 24. m a j a 1946 p a »/p/rof. R a m o v š p r e d l o ž i za l e k t o r j a za j 
s l o v e n s k i kn j i žn i j e z i k dr . A n t o n a Bajca , prof. n a uč i t e l j i š ču« . O k t o b r a 1946 i 
j e s l o v e n s k i kn j i žn i j e z i k p o v e č k o t č e t r t s t o l e t j u o b s t o j a s l o v e n s k e u n i v e r z e i 
k o n č n o le dob i l s p e c i a l i z i r a n e g a u č i t e l j a ([7. j u n . 1948 p r e d l a g a n , ] 26. j u n . 1948 j 
p a p o t r j e n z a » d o c e n t a s l o v e n s k e g a k n j i ž n e g a j e z i k a « , 28. j u n . 1951 p a za iz- ; 
r e d n e g a p ro fe so r j a ) . ' 

1. ok t . 1947 j e b i lo v f a k u l t e t n e m s v e t u s k l e n j e n o » i m e n o v a n j e U r b a n č i č a Bo- ^ 
r i s a z a l e k t o r j a č e š k e g a j e z i k a , Š te fan Roza l i j e z a p o l j s k i j e z i k in S m o l e V i k - , 
t o r j a za s l o v a š k i j e z ik« . [ Z a n i m i v o j e , d a s e j e za č e š . l e k t o r a t 1. 1945 s p e t z a n i - . 
mal B u r i a n , a j e b i l že 24. j u l . 1945 v r n j e n n a s v o j e d o t e d a n j e s l u ž b e n o m e s t o B. i 
U r b a n č i č . 1. 7. 1947 j e z a r a d i v a k a n t n o s t i č e š k e g a l e k t o r a t a že bi l i m e n o v a n z a i 
l e k t o r j a R. K o l a r i č , v e n d a r s e j e i z v o l i t e v p r e k l i c a l a . ] Z o p i s a n i m i n a m e s t i t v a m i \ 
iz ok t . 1947 j e b i l t o re j p r v o t n i e n o t n i l e k t o r a t za č e š k i in s l o v a š k i j e z i k [g lede ' 
n a u d e l e ž e n c e n a t e č a j a ] r a z d e l j e n n a d v a de l a . j 

[ K a t e d r a z a s l o v a n s k o f i lo logi jo j e i m e l a s e d a j r e d n e g a p ro fe so r j a , l e k t o r j e za ; 
p o l j š č i n o , r u š č i n o in č e š č i n o i n a s i s t e n t a . G l e d e n a z d r u ž b e n o p o l i t i č n o u r e d i t - ; 
v i j o u t e m e l j e n n a r a s l i u g l e d r u š č i n e » / f / aku l t e tn i s v e t s k l e n e / 5 . d e c . 1945/ n a : 
p r e d l o g prof. N a h t i g a l a , n a j se t a k o j in z n a j k r a j š i m r o k o m r a z p i š e p e t l e k t o r - ; 
s k i h m e s t z a r u s k i j e z i k n a f i lozofski f aku l t e t i« . 2 e j a n u a r j a 1946 so se o b r a v n a - • 
v a l e p r i s p e l e p r i j a v e , s t r o k o v n a u s p o s o b l j e n o s t p a j i h j e p o p r o f e s o r s k i o c e n i : 
r a z v r š č a l a t a k o l e : J . P r e z e l j , B. S o k o l o v , I. 2 e l j e z n o v in G. A s s e j e v . Do n j i h o v e : 
i z v o l i t v e pa , zdi se , n i pr iš lo . ] 

P o t r e b a p o u t r d i t v i s l o v e n s k e g a j e z i k a m e d s l u š a t e l j i f i lozofske f a k u l t e t e (pr im. ; 
4. j u l . 1946: » U v e s t i j e t r e b a izpi t iz s l o v e n š č i n e z a v s e k a n d i d a t e filozofije«) s e I 
n i o d r a z i l a v s i s t e m [ a t ] i z a c i j i z a d e v n e g a u č i t e l j s k e g a m e s t a , t e m v e č se j e t o i 
b r e m e z a č a s n o o b e s i l o n a r a m e n o v o i z v o l j e n e g a l e k t o r j a Bajca . [(Prim. 5. m a j . | 
1947: » K o n č n o u g o t o v i t o v . d e k a n / P e t e r l i n / , d a p r e d a v a l e k t o r dr . Ba jec s lo - \ 
v e n s k i j e z i k z a s l u š a t e l j e v s e f a k u l t e t e in n e s a m o za s l av i s t e .« P o s l e d i c a Ba j - ' 
č e v e p r e o b r e m e n j e n o s t i s p r e d a v a n j i z a n e s l a v i s t e j e b i l a t i h a l i k v i d a c i j a s lo - i 
v e n s k e g a j e z i k a z a n e s l a v i s t e že 1949. 1.)] 

V v i s o k i h 40-ih l e t i h i n n a z a č e t j u 50-ih l e t j e bi l t o r e j o d d e l e k z a s l a v i s t i k o j e ­
z i k o s l o v n o z a s e d e n k o t š e n i k o l i : 3 r e d n i p ro fesor j i , d o c e n t z a s l o v e n s k i kn j i žn i 
j ez ik , h o n o r a r n i p r e d a v a t e l j za r u š č i n o (N. P r e o b r a ž e n s k i ) , l e k t o r j i z a p o l j š č i n o , 
č e š č i n o i n s l o v a š č i n o . P o l e g t e g a s o b i l i 3 do 4 a s i s t e n t i [: v i š j i a s i s t e n t Z. Biz­
j a k , o d 23 . ok t . 1948 p a B. P o g o r e l e c k o t p o m o ž n i a s i s t e n t p r i k a t e d r i za s lo ­
v e n s k i j e z i k / o d d e l e k z a f o n e t i k o in h i s t o r i č n o s l o v n i c o / , M. S o v r e k o t p o m o ž n i 
a s i s t e n t p r i k a t e d r i z a s l o v e n s k i j e z i k / o d d e l e k z a u v o d n a l i n g v i s t i č n a p r e d a -



v a n j a / in F. J a k o p i n k o t p o m o ž n i a s i s t e n t za s l o v a n s k o f i lo logi jo . O b č a s n o 
še R ig le r i n Kran jec . ] 

T e n o v e n a m e s t i t v e so [bile d e n a r n o z a g o t o v l j e n e s t e d a n j i m i u g o d n i m i m o ž ­
n o s t m i (prim. 30. m a r . 1948: » d e k a n / Š k e r l j / p ros i , d a n a j v s a k p r e d s t a v n i k k a ­
t e d r e do 1. a p r i l a j a v i d e k a n a t u š t e v i l o in z v a n j e o s e b j a , k i n a k a t e d r i p r i m a n j ­
k u j e r a d i p r a v i l n e g a p o u k a in de la«) , so] p a h k r a t i p o s l e d i c a d e j s t v a , d a so 
v p e r s o n a l n o p o l i t i k o p o s e g l i i n i c i a t i v n i s l u ša t e l j i s l a v i s t i k e . S t e m v zvez i j e 
z a n i m i v o m e s t o v z a p i s n i k u s s e j e 3. m a j a 1948: »že l je s l a v i s t i č n e s k u p i n e 
S M g l e d e n a m e s t i t v e n o v i h p o m o ž n i h a s i s t e n t o v z a s l o v e n s k i j e z i k in z g o ­
d o v i n o s l o v e n s k e k n j i ž e v n o s t i s p r e j e m a F a k u l t e t n i s v e t z o d o b r a v a n j e m n a 
z n a n j e in j ih bo p o d p r l , k o b o d o k o m p e t e n t n i p ro feso r j i — k a k o r j e že d o g o ­
v o r j e n o — s tav i l i k o n k r e t n e p r e d l o g e . « Š t u d e n t j e so o b tej p r i l ik i z a h t e v a l i t u d i 
p r o f e s o r j a za r u s k i j e z ik ; r e s n a m e š č e n p a j e bi l l e k t o r za b o l g a r s k i j e z i k (Si­
m e o n H e s a p č i e v ) 1949. l e ta . 

V t e m č a s u so bi le t e ž a v e le s č e š k i m l e k t o r a t o m . K e r j e n o v o i zvo l j en i l e k t o r 
za č e š č . b i l p o k l i c a n n a d r u g o m e s t o , j e b i l N a h t i g a l o v p r e d l o g , d a bi t o d e l o 
p r e v z e l S m o l e j ; k o t a n i ho t e l , se j e p r e d l a g a l n o v r a z p i s m e s t a (23. ok t . 1948). 
2e 27. n o v . 1948 j e bi l za l e k t o r j a č e š č i n e i z v o l j e n F r a n Bezla j , n i p a m e n d a bi l 
t a k o j p o t r j e n , in se n a t e m m e s t u p e r s o n a l n o v o d i š e l e od 20. feb. 1950, 

K o m a j j e b i lo p e r s o n a l n o s t a n j e n a s l a v i s t i č n e m o d d e l k u k o l i k o r t o l i k o u g o d n o 
[(od 4. n o v . 1950 j e ime l p o m o ž n a a s i s t e n t a t u d i s lov . kn j i žn i j e z i k ) ] , p a so že 
z a č e l e n a s t o p a t i d e l o m a n e p r i č a k o v a n e t e ž a v e . 

P e r s o n a l n o k r i zo n a s l a v i s t i č n e m o d d e l k u j e z n e v a r n o o b o l e l o s t j o k o n e c 1948 
z a č e l F r a n R a m o v š , k i j e p o t e m le s p o l p r e j š n j e m o č i od č a s a d o č a s a še p r e ­
d a v a l , ze lo p a g a j e o k u p i r a l o t ud i - p r e d s e d n i š t v o n a s lov . a k a d e m i j i za z n a ­
n o s t in u m e t n o s t . L. 1951 s t a d o s e g l a u p o k o j i t v e n o d o b o S t o j i č e v i č i n N a h t i g a l ; 
s p o m l a d i 1952 j e S t o j i č e v i č u m r l , N a h t i g a l p a o d š e l v p o k o j s k o n c e m š o l s k e g a 
l e t a 1952/53. 

N a s t a l e v r ze l i so s k u š a l i s p r v a zapo ln i t i z r o d o m p r v e g a d e s e t l e t j a l j u b l j a n s k i h 
s l a v i s t o v . 2e 23. m a r c a 1951 j e f a k u l t e t n i s v e t r a z p r a v l j a l o i m e n o v a n j u R. K o -
l a r i č a za h o n o r a r n e g a p r e d a v a t e l j a za z g o d o v i n s k o s l o v n i c o s l o v e n s k e g a j e ­
z ika . Ko la r i č ja n a t o r e s h o n o r a r n o p r e d a v a l d o k o n c a š o l s k e g a l e t a 1957/58. 
T e d a j je bil [v r e d n o d e l o v n o r a z m e r j e n a i s t e m m e s t u sp re j e t ] ^ T i n e Logar , k i 
to d e l o o p r a v l j a š e sedajo [ .(Izbran j e b i l z a d o c e n t a »za z g o d o v i n o s l o v e n s k e g a 
j e z i k a s p o s e b n i m p o u d a r k o m n a s l o v e n s k i d i a l ek to log i j i . « ] 

N a h t i g a l a , k i j e z a d n j a l e t a v s e m a n j p r e d a v a l , j e že v šol . l e tu 1950/51 d e l n o 
n a d o m e š č a l A . Bizjak s p r e d a v a n j i in s e m i n a r s k i m i v a j a m i iz s t a r e c e r k v e n e s l o ­
v e n š č i n e in s l o v a n s k e p r i m e r j a l n e s l o v n i c e , s k o r a j v ce lo t i p a j e n j e g o v o d e l o ' 
p r e v z e l v šol . l e tu 1951/52, v e n d a r le d o h u d e o b o l e l o s t i s p o m l a d i 1952, v šo l . 
l e t u 1950/51 p a j e N a h t i g a l o v a p r e d a v a n j a iz s t a r e c e r k v e n e s l o v a n š č i n e o p r a v ­
ljal t ud i a s i s t e n t F. J a k o p i n . -

2 Beseda tudi zamenjana z nato. 
^ Izpuščeno zamenjano s kot doccrJ za ta predmet 
* Dodamo kot profesor. 
^ Zamenjeno s predavanja. 



30 . m a j a 1951 p a v zvez i z N a h t i g a l o v i m p r e d l o g o m , »da se p o v e r i j o a s i s t e n t u 
Fr. J a k o p i n u de ln i izpi t i iz s t a r o c e r k v e n o s l o v a n š č i n e « , s v e t s k l e n e , »da s e p o ­
v a b i v s p o r a z u m u z m i n i s t r s t v o m prof. T o m š i č , k i n a j o p r a v i i zp i t e iz s t a r o ­
c e r k v e n o s l o v a n š č i n e « . Eno l e to (1952/53) j e N a h t i g a l o v a p r e d a v a n j a o p r i m e r ­
j a l n i s l ovn i c i s l o v a n s k i h j e z i k o v »z o m e j i t v i j o n a p r a s l o v a n š č i n o in s t a r o c e r k v e -
n o s l o v a n š č i n o p o d l i n g v i s t i č n i m v i d i k o m « p r e v z e l prof. K. Oš t i r . O d 1953/54 j e 
k o n č n o [F.] T o m š i č k o t i z r e d n i p r o f e s o r p r e v z e l v e č i n o o b v e z n o s t i N a h t i g a l o v e 
s to l i ce . [Pri d e l u v s e m i n a r j u za s l o v a n s k o f i lo logi jo i n s t a r o c e r k v e n o s l o v a n -
š č i n o n a j bi m u b i l a p o m a g a l a a s i s t e n t a F. J a k o p i n in M . Sovre . ] 

K e r j e T o m š i č p r i m e r j a l n o s l o v n i c o s l o v a n s k i h j e z i k o v p r e d a v a l s a m o iz je­
m o m a , si j e s l a v i s t i č n i o d d e l e k v šol . 1. 1955/56 in 1956/57 p r idob i l za h o n o ­
r a r n e g a p r e d a v a t e l j a t e g a p r e d m e t a [ b i v š e g a l e k t o r j a č e š k e g a j ez ika , ] F. Bez-
la ja . [Ta s e j e n a t o p o t e g o v a l za m e s t o p r o f e s o r j a za z g o d o v i n s k o s l o v n i c o in 
u i a l e k t o l o g i j o s l o v e n s k e g a j e z i k a ( o b e n e m z R. K o l a r i č e m in T. Loga r j em) , z a t o 
v šo l . 1. 1957/58 s l o v a n s k e p r i m e r j a l n e s l o v n i c e ni p r e d a v a l , j o j e pa , k o j e bi l 
s šol . l e t o m 1958/59 s p r e j e t v r e d n o d e l o v n o r a z m e r j e n a fakul te t i . ] 

T a k o s t a p o d a l j š e m o b d o b j u n e j a s n o s t i in n e s t a l n o s t i [ sedaj ] b i v š e N a h t i g a l o v o 
d e l o v n o m e s t o z a s e d [ a ] l a F. T o m š i č , k i s e j e z m e r a j bo l j o m e j e v a l n a s t a r o 
c e r k v e n o s l o v a n š č i n o , in F. Bez la j , k i j e bi l /1958/ i z v o l j e n za i z r e d n e g a prof. p r i ­
m e r j a l n e g a s l o v a n s k e g a j e z i k o s l o v j a ( redn i p r o f e s o r od 26. 12. 1962). 

T u d i z a m e n j a v a S t o j i č e v i č e v e g a m e s t a se j e v l e k l a n e k a j let . Da se r a z p i š e m e ­
s to r e d n e g a p r o f e s o r j a ali d o c e n t a »za z g o d o v i n o s r b s k o h r v a t s k e g a j e z i k a in 
s t a r e s r b s k e in h r v a š k e k n j i ž e v n o s t i « , j e f a k u l t e t n i s v e t sk len i l že 17. sep t . 1952, 
13. j a n . 1953 p a j e i z m e d t r e h k a n d i d a t o v , [tj . B r a t o l j u b a Kl ja j iča , V a s a T o m a -
n o v i č a in N i k o l e Pr ib iča , ] i zvo l i l [p rva ] d v a »ex s e q u loco« za i z r e d n a p r o ­
fesor ja . Do u r e s n i č i t v e t e g a p a ni p r i š lo in is t i f o r u m j e 12. ok t . 1953 sk len i l , d a 
s e z a č a s n o zapos l i J a n k o J u r a n č i č , t e d a j p r o f e s o r n a Viš j i p e d a g o š k i šol i . 27. 
dec.^ j e bi l J u r a n č i č i z v o l j e n za h o n o r a r n e g a p r e d a v a t e l j a [ ( p r e d l a g a n p a j e 
bil za h o n o r a r n e g a d o c e n t a ) , 16. m a r c a 1961 j e bi l p r e d l a g a n za v i š j e g a p r e d a ­
va te l j a , ] 23 . m a j a 1962 p a p o s t a n e i z r edn i p ro fe so r . — [2e 9.] d e c . 1952 j e ' i m e ­
n o v a n z a l e k t o r j a s r b s k o h r v a t s k e g a j e z i k a D a l i b o r B rozov i č . T o m e s t o j e za­
s e d a l d o k o n c a šol . l e t a 1955/56. D e c . 1956 j e b i l p o B. o d h o d u n a i s to m e s t o 
p r e d l a g a n V a t r o s l a v K a l e n i č , v e n d a r [se j e n a s t a v i t e v z a v l e k l a , t a k o da] j e 
z a č e l d e l a t i š e l e s šol . l e t o m 1958/59. 

[ S v o j e v r s t n e p e r s o n a l n e p r o b l e m e j e za s l o v e n s k i kn j i žn i j e z i k v t e m č a s u r e ­
š e v a l t u d i A . Ba jec . 4. n o v . 1950 » p r e d l a g a , d a se /. . . / M a r k o K r a n j e c , s l u š a t e l j 
III. sem. , in R ig le r J a k o b , s l u š a t e l j V. s em. s l a v i s t i k e i m e n u j e t a za p o m o ž n a 
a s i s t e n t a /. . . / za s l o v e n s k o o p i s n o s l o v n i c o , p r a v o r e č j e in p r a v o p i s « . Dec . 1952 
j e bi l R ig l e r i m e n o v a n z a i n š t r u k t o r j a , 1953 z a d e m o n s t r a t o r j a , n a z a d n j e p a j e 
b i l a n a 9. j u n i j a 1954 s i s t e m a t i z i r a n o m e s t o a s i s t e n t a za s l o v e n s k i kn j i žn i j e z i k 
21 . ok t . 1954 i z v o l j e n a B. P o g o r e l e c , b i v š i p r o v i z o r n i a s i s t e n t p r i R a m o v š u , t e ­
da j p a g i m n a z i j s k i p ro f e so r . 

Dodano 1953. 
' Dodan bil. 



3. d e c . 1955 j e b i l a p r e d l a g a n a s i s t e m a t i z a c i j a m e s t a d e m o n s t r a t o r j a za k n j i ž n i 
s l o v e n s k i j ez ik . T o m e s t o j e 14. ok t . 1957 z a s e d e l J o ž e P o g a č n i k , in s i c e r z iz­
r e c n i m d o s t a v k o m »pri s to l ic i za s l o v e n s k i k n j i ž n i jez ik« . ] 

N e k a k o s r e d i n a j v e č j e d e j a v n o s t i je* Bajec [že] 25. m a j a 1957 »pros i / l / z a u p o ­
k o j i t e v z a r a d i š i b k e g a z d r a v j a « [in t a k o o d p r l k r i z o p r e d m e t a s l o v e n s k i kn j i žn i 
j ez ik , k i j e t r a j a l a d o b r i h 15 let .] F a k u l t e t n a u p r a v a j e t e d a j s i ce r p o o b l a s t i l a 
»[tov.] p r o d e k a n a / V i d a v a / , d a v i m e n u f a k u l t e t e g o v o r i s p r e d s e d n i k o m [ a ] 
fak. s v e t a in j i m a p r e d l o ž i , d a b i p o v a b i l [ a ] prof. Bajca , n a j u m a k n e s v o j o 
p r o š n j o za u p o k o j i t e v in z a p r o s i z a r e e l e k c i j o « [, t o d a p o s r e d o v a n j e , č e j e d o 
n j e g a r e s p r i š l o , n i b i l o u s p e š n o ] . In t a k o j e p r e d m e t s l o v e n s k i kn j i žn i j e z i k 
n a s l o v e n s k i u n i v e r z i [bil]^ s p e t b r e z u č i t e l j a . [Ker j e a s i s t e n t s lov . k n j i ž n e g a 
j e z i k a bi l že 2. l e t o n a P o l j s k e m n a spec i a l i zac i j i , n o v o i zvo l j en i d e m o n s t r a t o r 
P o g a č n i k p a t u d i n i d e l a l č u d e ž e v (Kolar ič , Bez la j , L o g a r so bil i še v p o s t o p k u ) , 
s o n a se j i 7. i n 9. d e c . p r e d l a g a l i u p o k o j e n e g a Ba j ca z a h o n o r a r n e g a p r e d a v a t e l j a 
z a o p i s n o s l o v n i c o . V t e m s v o j s t v u j e p o t e m p r e d a v a P * d o 30. 6. 1963, v e n d a r v 
šol . l e t u 1959/60 le c i k e l p r e d a v a n j v a p r i l u in m a j u . 

[Ker s e j e m e d t e m (od 2 1 . n o v . 1958) B. P o g o r e l e c v o d i l a k o t » a s i s t e n t za s o ­
d o b n i kn j i žn i j e z i k i n p r i m e r j a l n o s l o v a n s k o g r a m a t i k o « in j e s v o j e e n e r g i j e 
m o r a l a p o s v e č a t i t u d i d r u g e m u d e l u s v o j e g a n a s l o v a , j e d o k a j č u d n o , d a j ez i ­
k o s l o v c i s l a v i s t i č n e g a o d d e l k a n i s o bil i z a to , d a se 9. m a r c a 1959 s i s t e m a t i z i ­
r a n o m e s t o » a s i s t e n t a za s o d o b n i s l o v e n s k i kn j i žn i j ez ik« t u d i r a z p i š e . P o t e n ­
c i a ln i k a n d i d a t z a t o m e s t o j e bi l J . T o p o r i š i č , k i j e n a t o p o B a j č e v e m d o k o n č ­
n e m o d h o d u s s l a v i s t i k e k o t l e k t o r s l o v e n s k e g a j e z i k a n a z a g r e b š k i f i lozofski 
f a k u l t e t i bi l i z b r a n z a » h o n o r a r n e g a p r e d a v a t e l j a za c i k l u s p r e d a v a n j « ( m e s t o 
n a m r e č n i b i l o r a z p i s a n o , š t e v i l o p r e d a v a l n i h u r p a o m e j e n o n a 4). P r e d a v a n j a 
i n v a j e j e p r e v z e l s šo l . l e t o m 1963/64 i n j i h i m a v s e d o s l e j . O d 1. 1964. d e l u č n e 
s n o v i iz s lov . k n j i ž n e g a j e z i k a p r e d a v a t u d i B. P o g o r e l e c , v e n i o l e g e n d i za p r e ­
d a v a n j a n a 1. s t opn j i iz s l o v e n s k e g a k n j i ž n e g a j e z i k a p a j e 1964 l e t a d o b i l a t u d i 
as i s t . T. O r o ž e n , a j e od t l e j o b č a s n o v o d i l a le s e m i n a r s k e va je . ] 

K e r so b i le v s e [te] r e š i t v e le p r o v i z o r i č n e , j e b i l a 30. sep t . 1965 r a z p i s a n o m e ­
s to » d o c e n t a za s l o v e n s k i k n j i ž n i j e z ik« . Z a n j s t a s e p o t e g o v a l a B. P o g o r e l e c 
i n J . T o p o r i š i č . [24. feb. 1966 s t a b i l a za d o c e n t a p r e d l a g a n a oba , a g l a s o v a l o 
s e j e s a m o za B. P o g o r e l e c . P o t r e b n o v e č i n o j e d o b i l a o b p o n o v n e m r a z p i s u i n 
t a k o 31 . " ] m a j a 1966 p o s t a l a d o c e n t za s l o v e n s k i kn j i žn i j ez ik , m e d t e m k o s e 
j e J . T o p o r i š i č u p r i z n a l a v n a p r e j š n j a h a b i l i t a c i j a za is t i p r e d m e t . 

C e so b i l e z i z p o p o l n j e v a n j e m k n j i ž n o s l o v e n i s t i č n i h d e l o v n i h m e s t t o l i k š n e 
t e ž a v e , p a t e g a n i k a k o r n i m o g o č e t rd i t i z a d r u g e s l a v i s t i č n e p r e d m e t e . 
2 1 . ok t . 1954 j e b i l a i z v o l j e n a z a l e k t o r j a r u s k e g a j e z i k a V l a s t a T o m i n š e k , 2 1 . 
m a j a 1956 p a V e r a Brnč i č . R e d n o n a m e š č e n a 1 . 1 1 . 1958 (do k o n c a šol . 1. 1959/60.) 
[2e 1. 8. 1957 j e p o s t a l a V a l e n t i n a O r o ž e n a s i s t e n t za s t a r o c e r k v e n o s l o v a n ­
š č i n o in s l o v a n s k o f i lo logi jo . 9. m a r . 1959 p r e d l a g a n a s i s t e m a t i z a c i j a i n r a z p i s 

^ Dodano proi. 
' Bil prestavljen za je. 
'° Izpuščeno zamenjano: Upokojeni piol. Bajec je kot honorarni predavatelj za opisno 
slovnico potem predaval. 
" Zamenjano z B. Pogorelec. 



m e s t a z a z g o d o v i n o s l o v e n s k e g a j e z i k a in s l o v e n s k e d i a l e k t o l o g i j e p a se je 
27. s ep t . 1960 r e a l i z i r a l o v ob l ik i a s i s t e n t u r e z a p r i m e r j a l n o g r a m a t i k o s l o v a n s k i h 
j e z i k o v (Emil i ja H a j n š e k , n a s t a v l j e n a od 1. 12. 1960 d o 3 1 . 5 . 1964). Pr i k a t e d r i 
za sh . j e z i k in k n j i ž e v n o s t i j e bil 26. ok t . 1960 i z v o l j e n l e k t o r za m a k e d o n š č i n o 
(Blaže R i s t o v s k i , n a m e š č e n od 1. 6. 1961 d o 3 1 . 5. 1964). 3 1 . 10. 1966 j e b i l n a 
n j e g o v o m e s t o i z v o l j e n D r a g i Š t e f an i j a (nas top i l s l u ž b o s šol . l e t o m 1967/68). 

O k r o g l e t a 1960 so b i l e r a z m e r e za n o v e n a m e s t i t v e v zvez i s p r i p r a v l j a j o č i m 
se d v o s t o p e n j s k i m š t u d i j e m ze lo u g o d n e , sa j v z a p i s n i k u n e k e s e j e (1. 1960) b e ­
r e m o , d a »bo seda j m o g o č e i z p o p o l n i t i p r e d a v a t e l j s k i k a d e r in z a s e s t i v s a p r e ­
d a v a t e l j s k a m e s t a , z l a s t i z a p r v o s t o p n j o š t u d i j a « ; in r e s j e » /n /a p r e d l o g fa­
k u l t e t e I z v r š n i s v e t u p o š t e v a l n j e n e p o t r e b e in s o g l a š a l s s i s t e m a t i z a c i j o 68 
n o v i h m e s t « . N e g l e d e n a te u g o d n e r a z m e r e j e t u d i a s i s t e n t s k o m e s t o za s r b o -
h i v a t s k i j e z i k in k n j i ž e v n o s t — s i s t e m a t i z i r a n o že od 26. j u n . 1956 — o s t a l o 
n e z a s e d e n o ( a sp i r an t i so bi l i p a č n e k d a n j i p o m o ž n i a s i s t e n t i S t a n e G r e b e n e , 
J a n e z R o t a r in S t a n e Šimenc).] 

N a r u s i s t i k i j e p o o d h o d u P r e o b r a ž e n s k e g a v Z a d a r s šol . l e t o m 1960/61 p r e v z e l 
s k r b za p r e d a v a n j a iz j e z i k a F . J a k o p i n [ , k i j e h i t r o n a t o p o s t a l p r e d a v a t e l j , 
p o z n e j e p a v i š j i p r e d a v a t e l j ] . O d 7. 7. 1961 j e bi l n a r u s i s t i k i z a l e k t o r j a J a n e z 
Zor , p r e j š n j i a s i s t e n t z a r u s k o k n j i ž e v n o s t , o d šol. l e t a 1964/65 š e V l a s t a T o -
m i n š e k , [od 1965/66] '^ p a z a p o r e d o m a še e n s o v j e t s k i l e k t o r ( [dve let i ] R. J a k o -
v e n k o , [dve pa ] A . B r o n s k a j a ) . 

P e r s o n a l n a zasedba p r e d m e t o v z a h o d n i h s l o v a n s k i h j e z i k o v se j e z U r b a n č i -
č e v o p o n o v n o (četr to) n a m e s t i t v i j o za l e k t o r j a č e š k e g a j e z i k a (1. 11 . 1955) u s t a ­
l i la v s e d o d a n e s . [ P o u č e v a n j e z a h o d n o s l o v a n s k i h j e z i k o v se j e o k r e p i l o v t e m 
smis lu , d a j e b i lo 15. m a r . 1959 J a n u P e t r u d o v o l j e n o i m e t i v a j e iz č e š č i n e (za 
e n o leto?) ,] o d š o l s k e g a l e t a 1965/66 [pa] s e i z m e n j u j e j o t u d i l e k t o r j i P o l j a k i za 
p o l j s k i j e z i k ; W l a d y s l a w K u p i s z e w s k y , od 1966/67 W l a d y s l a w L u b a š , od 1967/68 
W l a d y s l a w Lac i ak ) . 

[Ce s e d a n j e d o k o n č n o p e r s o n a l n o s t a n j e j e z i k o s l o v n e g a d e l a s l a v i s t i č n e g a od­
delka p r i m e r j a m o s s t a n j e m , ko so z a n j v g l a v n e m v e n d a r l e s k r b e l i n j e g o v i 
u s t a n o v i t e l j i ( N a h t i g a l , R a m o v š , S to j i čev i č ) , n p r . n a z a č e t k u 50-ih let , n i t i ne 
u g o t o v i m o p o s e b n e š t e v i l č n e r a z l i k e : p r e j 11 o s e b (s p r o v i z o r n i m i a s i s t e n t i p a 
14), s e d a j 17: 

1950/51 

N a h t i g a l 
R a m o v š 
S t o j i č e v i č 
Ba jec 

P r e o b r a ž e n s k i 
Bez la j 
Š te fan 
S m o l e j 
Biz jak 

J a k o p i n 
S o v r e 
P o g o r e l e c (prov.J 
Rig le r (prov.) 
K r a n j e c (prov.) 

Bezla j 
S t e f an 
S m o l e j 

J a k o p i n 
P o g o r e l e c 
L o g a r 
T o m š i č (hon.) 
J u r a n č i č 
U r b a n č i č 

1968/69 

Z o r 
O r o ž e n 
K a l e n i č 
T o p o r i š i č (hon.) 
T o m i n š e k 
Š te fan i j a 
B r o n s k a j a 
L a c i a k 

Zamenjano z nato pa po dve leti. 



R a z l i k a p o s e b n o ni v e l i k a , če u p o š t e v a m o , d a j e tud i od s e d a n j i h 17 m o č i n e k a j 
h o n o r a r n i h (pre j Rigler , K r a n j e c — s e d a j T o m š i č , Topor i š i č ) , d o p o l n i l n o p a g o ­
s t u j e t a po l j sk i in r u s k i l e k t o r . P r a v e r a z l i k e u g o t o v i m o še l e v o k v i r u p o s a m e z ­
n i h p r e d m e t n i h s k u p i n : 

1950/51 1968/69 
1. p r im . sla. j e z i k o s l o v j e in s t a r a c e r k v e n a s l o v a n š č i n a : 

N a h t i g a l Bezlaj T o m š i č U r b a n č i č 
Š t e f an Bizjak Bezla j Š te fan 
S m o l e j S m o l e j f .ac iak 

2. s l o v e n s k i j e z i k : 

R a m o v š Bajec L o g a r P o g o r e l e c 
P o g o r e l e c Rig le r O r o ž e n T o p o r i š i č 
S o v r e K r a n j e c 

3 . s r b o h r v a t s k i j ez ik (z m a k e d o n š č i n o ) : 

S t o j i č e v i č J u r a n č i č (Štefani ja) 
K a l e n i č 

4. r u s k i j e z i k : 

P r e o b r a ž e n s k i J a k o p i n T o m i n š e k 
J a k o p i n Zor B r o n s k a j a 

P r v a s k u p i n a s e j e v t e h l e t ih o k r e p i l a za 20 "o , t r e t j a za 200 " c , č e t r t a za 100 °/o, 
t r e t j a — s l o v e n s k i j e z i k — p a se j e zmanjšala za 30 "'o. K e r g r e v p r i m e r u s lo ­
v e n s k e g a j e z i k a za n a r o d n o p o m . e m b e n p r e d m e t , k i se g o t o v o m o r a i z m e d v s e h 
go j i t i n a j i n t e n z i v n e j š e n a s l o v e n s k i u n i v e r z i , s e ze lo v s i l j i v o p o n u j a s k l e p , d a 
t a k o p e r s o n a l n o s t a n j e ni n i t i n a j m a n j z a d o v o l j i v o in g a j e n u j n o o d p r a v i t i z 
n a m e s t i t v a m i (in s i c e r s t a ln imi ) t a k o u č i t e l j e v k o t p o m o ž n e g a o s e b j a . S t a n j e 
n a p r e d m e t u s l o v e n s k i kn j i žn i j e z i k j e t o l i k o bol j n e u g o d n o , k e r se p o m e n t e g a 
p r e d m e t a , k o t s m o p o v e d a l i v p r v e m d e l u te š t ud i j e , s č a s o m s a m o v e č a , k a r 
za m a r s i k a t e r i p r e d m e t , k i s e d a j n a s l a v i s t i č n e m o d d e l k u p e r s o n a l n o t a k o p r o -
s p e r i r a , p r a v g o t o v o n e ve l j a . R e š i t v e s e v e d a ni v m e h a n i č n i al i l i n e a r n i s l a ­
b i t v i d r u g i h p r e d m e t n i h s k u p i n , d o k l e r d e n a r n a s r e d s t v a n i s o o d l o č u j o č i f a k t o r 
(oč i tno j e , d a m e d s a b o m o r a m o ime t i n e k o g a , k i z n a m a l o v e č s t a r e c e r k v e n e 
s l o v a n š č i n e , p a l e k t o r a t e za p o s a m e z n e s l o v a n s k e j e z i k e ) , t e m v e č v k r e p i t v i 
p e r s o n a l a s l o v e n i s t i č n i h p r e d m e t o v . T r e n u t n o p a j e po loža j n a s l o v e n i s t i č n i 
s to l ic i r e s t ak , d a z g l e d a , d a p o t r j u j e mise l , d a n a m je v e č d o t u j e g a k o t d o 
d o m a č e g a . 

V o b r a v n a v a n e m o b d o b j u p a n i so n e g a t i v n a s a m o š t e v i l č n a r a z m e r j a u č n e g a 
p e r s o n a l a ; n e g a t i v n o j e u č i n k o v a l a t u d i n e s t a n o v i t n o s t o s e b j a in m e n j a v a n j e 
n j e g o v e f u n k c i o n a l n e n a m e n j e n o s t i : u m r e j o S t o j i č e v i č , R a m o v š , B iz j ak in N a h ­
t iga l ; d r u g a m o d i d e j o Bajec , P r e o b r a ž e n s k i , K o l a r i č , Rig le r , H a j n š e k ; i n t e r e s n o 
s e p r e u s m e r j a j o Bezla j ( češč ina — p r i m e r j a l n a s l o v n i c a ) , P o g o r e l e c ( fone t ika , 
z g o d o v i n a j e z i k a — kn j i žn i j e z i k — kn j i žn i j ez ik , p r i m e r j a l n o s l o v a n s k o j ez i ­
k o s l o v j e — kn j i žn i j ez ik ) . O r o ž e n ( s t a ra c e r k v e n a s l o v e n š č i n a in p r i m e r j a l n a s lo -



v a n s k a s l o v n i c a — s l o v e n s k i j ez ik ) , Z o r ( k n j i ž e v n o s t — jez ik ) . S k o r a j n i m o ­
g o č e v e r j e t i , d a s e to n e bi b i l o o d r a z i l o t a k o v p e d a g o š k e m d e l u s l a v i s t i č n e g a 
o d d e l k a k o t v n j e g o v i z n a n s t v e n i i n p o l j u d n o z n a n s t v e n i p r o i z v o d n j i . 

S e v e d a j e d e l t e h n e g a t i v n i h p o j a v o v p o s l e d i c a n e i z o g i b n i h d e j s t e v , v p r e c e j š ­
nj i m e r i p a so p o s l e d i c a u v e l j a v l j a n j a o s e b n e v o l j e al i h o t e n j , k i j i m s k r b za 
u s p e v a n j e p r e d m e t o v n i b i l a z m e r a j p o g l a v i t n a . T e g a v s a j v p r i h o d n o s t i n e bi 
s m e l o v e č bit i .] 

(Se bo končalo) 

J o ž e Stabéj 

S A Z U L j u b l j a n a 

I Z Z G O D O V I N E S L O V E N S K E G A B E S E D J A 

K o n a d a l j u j e m o s e s t a v k e iz z g o d o v i n e s l o v e n s k e g a b e s e d j a , m o r a m o p o j a s n i t i 
t o l e : v e č b r a l c e v žel i , d a b i s e s t a v k i z a j e m a l i k a r n a j v e č b e s e d j a iz P l e t e r š n i -
k o v e g a s l o v a r j a , k i d a k a r k r i č i p o d o p o l n i l i h in n o v i h b e s e d a h . 

T e h in p o d o b n i h že l j a n i k a k o r ni m o g o č e s p r a v i t i v s k l a d z n a š i m p i s a n j e m , k i 
n i i n n o č e bi t i k a k z a r o d e k s i ce r ze lo p o t r e b n e g a z g o d o v i n s k e g a s l o v a r j a s lo­
v e n s k e g a j e z i k a . N a š i s e s t a v k i s o le p o l j u b n o i z b r a n i s k r o m n i in n e p o p o l n i 
d o d a t k i t e r p o j a s n i l a bo l j ali m a n j z n a n i m s l o v e n s k i m b e s e d a m . O d m e r j e n in 
o m e j e n p r o s t o r n e d o p u š č a , d a bi p r i p o s a m e z n i b e s e d i p o v e d a l i v s e , k a r j e 
p o t r e b n o v e d e t i za n j e n z g o d o v i n s k i n a s t a n e k , r a z v o j i tn . N a š i p r i m e r i s a m ó 
ž i v o p r i č a j o , k a k o s i la z a p l e t e n , a š e n e r a z i s k a n j e i zv i r s l o v e n s k e g a b e s e d j a in 
d o k o d v s e s e g a j o k o r e n i n e k a k e b e s e d e . T o r e j n e m o r e m o in n e s m e m o n i č 
d o k o n č n e g a r e č i al i z a p i s a t i o p r v o t n o s t i t e in t e s l o v e n s k e b e s e d e , d o k l e r n e 
b o s t e m e l j i t i m p r e u č e v a n j e m v v s e m d o č i s t a o s v e t l j e n a . 

očarat i — Caf, R o b i n s o n 1849, 3 5 1 : oča r i t i , v e r h e x e n ; očev l ja t i — s čev l j i p r e ­
s k r b e t i , Hipo l i t , Die t . IL, 26 : b e s c h u h e n , ozhévlati; očit , oči tnost , oč i tovat i , oči-
v e s t e n , o č i v e s t n o s t — F. V r a n č i č , Die t . 1595, 59 : M a n i f e / t a r e , Of f enba r m a c h e n , 
Ocsitovati; M a n i f e / t u s , Of fenbar , Ocsit; m e d v e č hrv. s l ova r j i t u d i S u š n i k - J a m -
b r e š i č e v L e x i c o n 1742, 535: M a n i f e / t a t i o , Ochituvanje, M a n i f e / t u s , Ochive¡zten, 

cchit; od t od A p o s t e l , Diet . 1760, 37: A u g e n s c h e i n l i c h , ozhiten, A u g e n s c h e i n 
ozhitnost, A u g e n s c h e i n l i h k e i t , ozhiveftnojt, ozhiveftozha; s tr . 235: Of fenbar , 
ozhiten, c r [ o a t i c e ] O z h i v e s i , a , u ; p o z n e j e m e d v e č p i sc i np r . D a j n k o , Leh rb . 1824, 
124: očitni s v e d o k , d e r A u g e n z e u g e ; o d d e l j e n j e — Hip . , Die t . II., 5: A b t h e i l l u n g , 
oddeiejne; M . Wolf f 1802, 245 : to j e n j ih oddelenje-, oddotat i — Roge r i j L, 22 : 
ti Ji mene... oddotai; oddruženje ( = s e p a r a t i z e m ) — N o v . 1861, 217 218. 219; 
oder — Hip . , Diet . L, 588 : S c e n a . . . voder fa C o m e d i a n t e ; odkoži t i — Hipo l i t , 
O r b i s p i c t u s (1712), 22 : L e p o r e s e x u i t , d i e h a a s e n s t re i f fe t e r ab , t e s a j ze o n 
[ = k u h a r ] / l e j z h e : odkoshi; odpreti , odpretje = o d p r t j e — S l o v e n i j a 1842, 2: 
d r ž a v n i zbo r odpreti; S N 1870, 100, 4: odpretje dež . z b o r a ; SPor 1950, š t ev . 188, 
s t r . 4, 5. s t o l p e c : ob 11 s l a v n o s t n o odpretje h i p o d r o m a ; odpus tek — Briž, sp . L, 



10: I m e t i mi ie otpustic m o i h g r e c h o u ; III., 2 3 : lod puztic o t b o g a p r i e l ; o d s t a v e k 
— P. P. G l a v a r , P o g o v o r o d Z h e b e l n i h R o j o u 1776, 585; Pohl . , T. m. b . 1781, U3«: 
Od}tavk,a,m. D e r A b s a t z . P u n k t . P a r a g r a p h u s , P u n c t u m ; Pohl . , K r a y . G r a m . 
1783^, 218 : / n a m e n e t e g a odjtavka A b s c h n i t z z e i c h e n (§) s o n s t P a r a g r a p h ; og l e ­
da lo — A p o s t e l , Dic t . 1760, 332: Sp i ege l , s g l e d a l n i k ( t akö i m a j o E v a n g e l i a i n u 
l y s t u v i 1612, 34a!) , ogledalu, k a r j e v z e l iz Sušn . — J a m b r . L e x i c o n a 1742, 933 : 
S p e c u l u m , Z e r c z a l o , ogledalo-, Pohl . , Kr. G r a m . 1768, 3 3 : Ogledallu, S p i e g e l ; 
G u t s m a n n , C h r . R e / n . 1770, 217, in W i n d . Spr l . 1777, 162: Sp i ege l , ogledalu-, 
Pohl . , K r a t k o z h a s n e U g a n k e 1783, 2 3 : E n u ogledalu, ali s h p e g e l ; D a j n k o , L e h r b . 
1824, 338 : P r i p o d o b a v ogledali-. M u r k o , S low. Spr i . 1832, 164: Der S p i e g e l , ogle­
dalo-, Iv . N a v r a t i l , V e d e ž 1848, 208 : Z e r k a l o al i ogledalo n e ( špege l ) ; F. V r a n č i č , 
Diet . 1595, 100, p o z n a le Z a r e z a l o , b i l e p a so pr i H r v a t i h n a v a d n e tud i o b l i k e 
u g l e d a l o (Be lo s t enec 1740, R e l j k o v i č 1767, 434); ognjen i t i — M. J a r c , V e r g e r i j . 
LZ XLVII . 1. (1927), 676: B r e z k r a i n a ž a l o s t t r g a m i b e s e d o , s l ep i s p o z n a n j e , 
ognjeni nagon; ogr l ica — Pohl . , K m e t a m . . . 1789, 150: oggerlize — H a l s b ä n d e r ; 
v T. m. b . 1781, Ujb, l e : O g e r l i n , a , m , H a l s e i s e n . N u m e l l a ; okapn ica (T ropf s t e in ­
h ö h l e ) — S. Ru ta r , P o k n . grof. G o r i š k a in G r a d i š č a n s k a . L j u b l j a n a 1892, 5 : v 
n o v e j š e m č a s u o b i s k u j e j o n a j b o l j D i v a š k o . . . okapnico. Okapnica »Vi l en i ca« 
p r i L o k v i ; o k i s a n — A p o s t e l , Die t . 1760, 124: G e s ä u r t o k y / n e n , a , u , okYsan,a,u. 
okyjsanu S o l e ; ok lepaj — M u r k o 133, D s l o w . W. , s t o l p e c 712 (pri g e s l u : U n t e r ­
s c h e i d e n ) : (das E inSch lußze i chen ) m e d m e / t j e , oklepaj-, B r e z n i k j e m e n i l (CZN 
1938, 98), d a j e b e s e d o oklepaj š e l e J a n e ž i č 1. 1850-51 s a m n a r e d i l ' ; o k o — g le j 
kurje oko , k j e r š e d o d a j : S u s n i k - J a m b r . L e x i c o n 1742, 113: C l a v u s , 3. kmje oko, 
ali j e c h m e n e c z . H ü n e r - A u g , o d e r G e r s t e n ; s t r . 672: P a r o n y c h i a , . . . kurje oko, 
H ü n e r a u g ; v e r j e t n o o d t od A p o s t e l , Diet . , 1760, 143: H e n n e r a u g a n f iessen , 
kurje oku; Da lm. , Bibl ia 1584, L, 48", 75"^, IIO^: oku s a oku, s o b s a s o b , oku s a 
oku. Sob s a s o b , R o k a s a r o k o . N o g a s a n o g o ; III, 5": Oku sa oku, i n u Sob sa Sob-, 
o k e n — ( o k a t a r iba , r i b a z v e l i k i m i očmi) — P r i m e r , k a k o s o s e p r e v z e m a l e 
b e s e d e iz d r u g i h j e z i k o v v s l o v e n š č i n o , j e t u d i olcon. Z a p i s a n a j e s a m o v S u š n . -
J a m b r . L e x i c o n u 1. 1742, 6 9 1 : P e r c a , Okon r iba . Pe r jg , F e r / J i n g , g e w i / J e r F i / c h . 
O d t o d jo j e p r e p i s a l A p o s t e l 1. 1760 v Diet . , s t r . 241 , 258 : P e r s t l i n g . . . f i sch 
okon,a,m.; R e h l i n g , f isch, P e r s t l i n g okon,a,m, i n n a p r a v i l n a s t r a n i 258 š e p r i d e v ­
n i k okonski,a,u, t e r p r i p i s a l : z h e B u l s h e R y b e n y m a s h . J e okon t u d i d o b e r . Iz 
A p o s t l o v e g a s l o v a r j a j e b e s e d o p r e p i s a l v j u n i j u 1. 1843 O . Caf, p o n j e g o v e m 
z a p i s u p a j o j e vkn j i ž i l P le t . I, 813, p o l e g t e p a še n a s t r . 818 o b l i k o okun, k i j o 
j e r a z l a g a l že C i g a l e 1. 1860, s t r . 176, p r i g e s l u B a r s o d e r B a r s c h . Iz č e š č i n e 
okaun, iz p o l j š č i n e okun, j e p r e v z e l b e s e d o p r v i M e g i s e r v T h e s . Pol . 1603, II., 
236, p o d P e r c a . Iz P o h l . T. m. b . 1781, X 3^, j e p r e k n j i ž i l G u t s m a n n v D w W 1789, 
211 i n 530, z a okona n o v o i m e ojtrefh, k i p a g a j e H i p o l i t p o i m e n o v a l 1. 1712 v 
Diet . II., 25, z: B e r s c h e , e g l e , e i n fisch, oströsh, ali oströjhniza, r iba . p e r c a . Z i m e ­
n o m okun p o z n a j o t o r i b o p o l e g C e h o v in P o l j a k o v t u d i H r v a t i i n Rus i ; okradnik, 
okrast i — G u t s m a n n , D w W . 1789, 37 : B e a m t e r . . . S p r i c h w o r t : u r a d n i k okradnik, 
e s i s t k e i n A m t , d a s n i c h t H e n k e n s w e r t w ä r e ; D a j n k o , L e h r b . 1824, 225: okrasti, 
okradnem b e s t e h l e n ; o k r o g l o l i č e n — A. B r e z n i k , V e z h n a P r a t i k a 1789, 29: S h e n -
s k e p o d t e m P l a n e t a m r o j e n e , Jo l e p e , s d o l g m i l a / m i , okroglolizhne; M . K a s t e ­
lle, Kr . Z h b e l i z a II. (1831) v p e s m i » V e / e l i « : s e d e v i z a Okioglolizhna n a / m e h u j e ; 

• p. Musi, Navod v ' b r a n j e . . . V Zeli 1832, ima pri Snamenja med besedami (sir. 21—25) na str. 24 tudi: 
Oklepai ( ); Murko . . . 



M u r k o 1833, s lov . -nem. , s t o l p e c 290: Okroglolizhen, zhna, zhno, v o n r u n d e m 
G e s i c h t e ; J a n e ž i č 1850, 420: R u n d - R u n d e s M ä d c h e n okroglolična d e k l i c a , i td . ; 
o m i z j e — Dalm. , Bib l ia 1584, III., 22' ' : jo v / i do l i / e d l i , e n u omisje p e r d r u g i m ; 
III., 36*: p e r v / a k i m omisji p o p e t d e / / e t ; Pohl . , Kra jn . G r a m . 1783-, 114: o m m i / / e , 
d i e g a n z e T i s c h g e s e l l s c h a f t , o d t o d M. Z a g a j š e k , S lov . G r a m . 1791, 228-29: 
ommijje, T i s c h g e s e l l s c h a f t , i td. ; omrežje — Hip . , Die t . II., 78: N e z . g a r t r i , omrej-
shje; M e t e l k o , L e h r g . 1825, 41 , p a n a v a j a : omrežje G i t t e r ; S c h ö n l e b e n E v a n g 
[1672] S. 320. L u k a s k u s i omrežje-, o n o m a d n e = o n e g a d n e = o n d a n ; B r e z n i k j e 
v SJ I (1938), 62, m e n i l , d a j e M . K ä s t e l t e o k r o g 1. 1680 zap i s a l v s v o j s l o v a r , 
v e r j e t n o p o u s t n e m h r v a š k e m v i r u , p o d N u p e r r i m e iz raz vnu madnie. H ipo l i t , k i 
j e r a b i l z a s v o j D i c t i o n a r i u m 1. 1711-12 t u d i K a s t e l č e v r o k o p i s n i s l o v a r , t e g a 
i z r a z a n i r a z u m e l , p r a v i Brezn ik , p a j e z a p i s a l t o l e o b l i k o : Diet . L, 395: v n u -
majdne, v n l ä n g s t , n u p e r r i m e , n u p e r u s , vnimajdni; a H i p o l i t i m a še v e č t e h z a p i ­
sov . V Diet . L, 546: unumäjdne. Diet . IL, 100: J ü n g s t , n e u l i c h . . . unumajdnie, 
N u p e r , Diet . II., 133: N e u l i c h vnumadnie, n u p e r , n u p e r r i m e . Diet . II., 208, 234 : 
vnumajdne. Po A k . R j e č n i k u (Zagreb) j e B r e z n i k š e p r i p o m n i l , d a se n a h a j a 
o b l i k a onomadnje s a m o e n k r a t p r i A . M . R e l j k o v i č u v S a t i r u 1762 »po s v o j p r i -
l ici g r i j e š k o m « . N i p a o m e n i l Brezn ik , d a i m a R j e č n i k h r v . ili s rp . j e z i k a , Dio IX, 
Z a g r e b 1924—1927, s t r . 7, 8, š e v e č n a v e d k o v b e s e d onomad, onomadne, ono-
madni i td . od M i k a l j e (1. 1649) d o S u š n i k - J a m b r e š i č e v e g a L e x i c o n a 1. 1742 i n 
še n a p r e j . Po S u š n . - J a m b r . Lex . s t r . 6 1 1 : N u p e r , N e k i d a n , onomadne, vetomadne, 
/ z k o r o , n e d a v n o . N e u l i c h , j e n a p i s a l t u d i A p o s t e l v Die t . 1760, 226: N e u l i c h , 
N e g s t . u n d a n . T o n o y c ro . [ a t i ce ] onomadne, u k r a t k e m . . . u u n i h d n e j h , u n e dn i . 
P l e t e r š n i k , L, 830, m i s l e č , d a j e b e s e d a onomadne p a č n a r e č n a s l o v e n s k a , j o j e 
v z e l iz K a s t e l č e v e g a D i c t i o n a r i u m a in p o C a f o v e m z a p i s u iz H i p o l i t o v e g a a l i 
A p o s t l o v e g a s l o v a r j a , č e s a r p a P l e t e r š n i k n i v e d e l ; o p a s i l o — V p o m e n u i ta l . 
d e d i c a t i o n e j e z a p i s a l opajfilo že A l a s i a d a S o m m a r i p a v V o c a b o l a r i o 1. 1607; v 
p o m e n u p a s , d e r G ü r t e l , p a i m a opajilu np r . G u t s m a n n v D w W 1789, 126, 205, 248. 
Opasilo v p o m e n u g o d o v n e g a v e z i l a in c e r k v e n e g a p a t r o c i n i j a j e b e s e d a v e r ­
j e t n o v e l i k o s t a r e j š a . J . Bile j e z a p i s a l v N o v . 1857, 248, t o l e : P r a v i l mi j e s t a r 
m o ž , d a še d o b r o p o m n i , k o so c e r k e v n a t a d a n [ = o p a s i l a ] s k o n o p o m , k a k o r 
č l o v e k a , k i m u j e god , o p a s a l i . Z a t o j e š e n a v a d a , d a r e č e j o , k a d a r g r e d o k o m u 
g o d v o š č i t , » g r e m o g a v e z a t « . V e č b e r i v s e s t a v k u S e r g i j a V i l f ana , V p r a š a n j e 
»opas i l a« v SE IX. 1. (1956), 253—260; opat — F. V r a n č i č , Die t . 1595, A la : A b b a s , 
Oppat, o d t o d M e g . , T h e s . Pol . 1603, L, 2: A b b a s . Sc l av , ap t . D a l m . [ a t i c e = V r a n ­
čič] Oppat, B o h e m . w o p a t , opat, Po lon . opat. I z m e d v e č h r v . s l o v a r j e v i m a t u d i 
S u š n . - J a m b r . L e x i c o n 1742, fol. 1'': A b b a s , Opat, A b b a t i a , Opatia, Opatzlvo, Opa-
tovina, A b b a t i o l a , Opatovinicza, in od t od A p o s t e l , Diet . 1760, 9: A b t oppat, 
A b t e y oppattiftvu, oppatovjna, d im. oppatoviza; Pohl . , T. m. b . 1781, X I ' ' (ver ­
j e t n o iz B e l o s t e n č e v e g a s lov . 1740): Oppat, Oppatovina, Oppatya, E in A b t , D i e 
A b t s g e b ü h r , D ie A b t e y ; b e s e d e apat Poh l , n i m a , v p r e o s t a l i h s t a r e j š i h s lo ­
v e n s k i h s l o v a r j i h j e v e č i d e l ob l i ka abat, abatica i tn. , š e l e v M u r k o v e m s l o v a r j u 
1. 1833 p o l e g t e t u d i že opat, opatiza i td . Še 1. 1848 j e z a p i s a l A . S t r a j n š a k v V e -
d e ž u , s t r . 18: S v e t i apat i no p u š a v n i k ; o p e k a — F. V r a n č i č , Diet . 1595, 54: La te r , 
Z i e g e l , Oppeka-, M e g . , T h e s . Pol . 1603, I., 781 , II., 609: La te r , T e g u l a . . . C r o a t . 
opuka; K ra jn . b e s . p i s a n o , 2 3 1 : oppeka (iz V r a n č i č e v e g a s l ova r j a? ) ; m e d d r u g i m i 
h r v . s l o v a r j i t u d i S u š n . - J a m b r . L e x i c o n 1742, 481 , 975 : La te r , T e g u l a , Opeka, 



k r o v n a Opeka, od t od A p o s t e l , Diet . 1760, 470: Z i e g e l T a h z i e g e l k r o v n a opeka, 
in G u t s m a n n , D w W 1789, 4 6 1 : Z iege l , opeka; M u r k o 1833 (po Gu t sm. ) opeka, 
J a n e ž i č 1850-51, i td. ; op ica — Iz n e z n a n e g a v i r a i m a že Meg . , T h e s . Pol . 1603, II., 
517: S imia . C r o a t . m u n a , B o h e m [ i c e ] opicze; m e d h r v a š k i m i s l o v a r j i i m a p r v i 
B e l o s t e n č e v 1. 1740 iz raz opica, k i p a j e — p o z a p i s k u v A k . R j e č n i k u — s t a r o -
r u s k a b e s e d a . P o t e m i m a S u š n . - J a m b r . L e x i c o n 1742, 922: S imia , Opicza, M u n n a , 
M o j e m u c z a , Ein Äff; od t od A p o s t e l , Diet . 1760, 14: Äff, Af ina , Af in ia . c r o - [ a t i c e ] 
opiza, M u n a , a b u s i v e M e r k a v z a ; v t i s k a n e m s l o v a r j u p a i m a š e l e M u r k o 1. 1833: 
upiza, k a r j e vze l iz D a j n k o v e s l o v n i c e 1. 1824, t a p a iz de l D o b r o v s k e g a Die 
E i l d s a m k e i t in L e h r g e b ä u d e . Poh l in , T. m. b . 1781, 004*=, i m a o b l i k o Vôpèza, Smi -
goc . W i n d . Spr l . 1812, 187, p a k a j k a v s k o jópiza-, P o h l i n j e z a p i s a l (Al ' ' ) še A f è n a , 
A f e n z a ; o p o l z e n — Hip . , Diet . I- (p rep is ) , 35 : A n g u i l l a . . . opólsna r i b a ; opresn ina 
— M. R a v n i k a r , A b e z é d n i k 1826, 24: T a k o lé d o b i m o v ' k u h i n j o m n o g e p e r k u h e al i 
üpre¡nine. R a d j e m opreíníno; or ig inal — Hipo l i t , B u q u i z e o d S l e j d a . . . V L u b l a n i 
1719, 18: b o d o t i m u Originalu e n a k e ; oris — J a n e ž i č 1850, 10: A b s c h i l d e r u n g , p o ­
p i s , oris (iz M a ž u r a n i č - U ž a r e v i c e v e g a s l o v a r j a 1. 1842); orožnik — V p o m e n u : e i n 
s t a r c k e r g e w a p n e t e r (Luter) , for t is a r m a t u s (Vulga ta ) i m a Dalm. , Bib l ia 1584, 
III., 38^: e n m o z h a n Oroshnik / v o j g a D v o r a v a r u j e , v R e g i s t r u p a : C r a j n / k i 
O p r o u d i , C o r o j h k i Oroshniki; v e n a k e m p o m e n u r a b i j o b e s e d o orožnik t u d i 
T r u b a r , K r e l j , K a s t e l e c , Hip . , Diet . II., 76. V p o z n e j š e m in d a n a š n j e m p o m e n u 
p a j e b e s e d o zap i s a l š e l e V o d n i k , S lov . Be/ . , zv . 38/4a : G e n d a r m e r i e , oroshniki 
pl. o r o / h n í z a G e n s d A r m e s , pl. oroshniki, e i n e r oroshnik; C i g a l e 1. 1860 j e za t o 
b e s e d o n a v e d e l v i r (Vodn ik ) , Ple t . L, 848, p a n e ; o s e c = o s a t — A p o s t e l , Die t . 
1760, 88 : Dis te l o / sez , o / s a t ; os ip , o s ipanje — Hip . , Diet. , 575, 576: ojsip, a l i 
ofsipanje t i g a g r o / d j a ; o s o b e n j s t v o (Plet. I., 858: o s o b e n j e v a n j e ) — A p o s t e l , 
Diet . 1760, 7 1 : b i lge r fa r t , ojsobenstvu; o s o n č j e — J. V o l e , S t o l e t n a p r a t i k a 1847, 
s t r . 2, 5, 7: P o d o b a n a / h i g a ojolnzhija, ojolnzhja. S v o j e ojolnzhije / t o r i ; C i g a l e 
1860, 1492: S o n n e n s y s t e m , d a s , osolnčje; O z n a n i l o IV. L, L j u b l j a n a 1950, š t e v . 
41—42, s t r . 2; n a š a z e m l j a in osončje; ostrovid, o s t r o v i d e n — A p o s t e l , Diet . 1760, 
191: L u c h s , e i n T h i e r ojStruvid, L u c h s e n ojítruvidni, iz S u š n . - J a m b r . L e x i c o n a 
1742, 524: Lynx , Ein L u c h s . 2. M e t a p h . Ojtrovid; o s trožnica — V r o k o p i s u s ign . 
71 V N U K v L jub l j an i j e n a fol. 300 z a p i s a n o p r i l a t i n s k i b e s e d i v ê p r e s [ = t r n o v 
g rm] z r o k o iz p r v e p o l o v i c e 15. s tol . s l o v e n s k a b e s e d a hostrosintze, ostrosintze; 
z a n i m i v , dos l e j še n i k j e r v k n j i ž e n , p a j e H i p o l i t o v zap i s iz 1. 1712 v Diet . II., 
25 : B e r s c h e , eg l e , e i n fisch, ostròsh, a l i ostrójhniza, r iba , p e r c a [ f luvia t i l i s , d e r 
B a r s c h ] ; g le j še okon; o s v e t a — A p o s t e l , Diet . 1760, 252: R a a c h . . . c r . [oa t i ce ] 
o s v e i a , osveLivanje, iz Sušn . J a m b r . Lex . 1742, 1041: Ul t io . . . Ojzveta, O / z v e i -
jenye. R a c h e ; ošterijaši t i — A p o s t e l , Diet . 1760, 44: A u s s c h e n k e n — w e i n k a r z h -
m u j e m a t i , k a z h m a r i m iti, ofterriafsim, iti. S t o v e r n a m , a t i ; otrni lo — A p o s t e l , 
Diet . 1760, 187: L i c h t b u z e r . . . oternilu,a; oz iralo — J . M e n c i n g e r , Bore m l a d o s t . 
S lov . G l a s n i k 8,/1862, 2 8 1 : g l e d a l j e n a m i r n o j e z e r o , v k t e r e g a ozirala so v s e 
z v e z d e j a s n e g a n e b a m i g l j a l e ; J . L o g a r j e v ZD I. (1961), s t r . 362, z a p i s a l : Oziralo 
= o g l e d a l o , z r ca lo . I z raz j e p a č M e n c i n g e r j e v a t v o r b a . B r e z n i k p a j e v s v o j e m 
i z v o d u Plet . , I. 879, p r i p o m n i l : oz i raJo = W a s s e r s p i e g e l ; C i g a l e j e 1. 1860 v s lo ­
v a r j u , s t r . 1856, t o l m a č i l : W a s s e r s p i e g e l , de r , g l a d i n a , l ice, p o v e r š j e od v o d e , 
z e r k a l o v o d e ; ožmekni t i — A p o s t e l , Die t . 1760, 42: A u s p r e s s e n — w e i n b e e r , 
osmeknem, ati. 

(Se bo nadaljevalo) 



Zapiski, ocene in poročila 
N O V A Z G O D O V I N A H R V A T S K E G A S L O V S T V A ' 

Čeprav pr iprave za zgodovino hrvatskega in srbskega slovstva trajajo že leta, slovstve­
nim zgodovinarjem vendar ni uspelo dati znanstvene sintetične podobe omenjenih slov­
stev. Slovensko slovstvo ima s te strani znatne prednosti . 

Ne bi pa mogli reči, da v novejšem času ni EIČ storjenega, da bi postopoma prišli do 
širokih sintez. Nekater i slovstveni zgodovinarji so prikazali vsaj eno slovstveno ob­
dobje ali kakšno leposlovno zvrst ali so izdali obširne monografije o posameznih pi­
sateljih hrvatskega in srbskega slovstva. Tako je prof. Antun Barac orisal v posebnih 
knjigah slovstvo narodnega preporoda ter petdesetih in šestdesetih let 19. stoletja. Sime 
Vučetič je izdal knjižico o hrvatskem slovstvu med oboma vojnama, Miroslav Šicel 
kra tek pregled novejšega hrvatskega slovstva in Miroslav Vaupctič večji oris hrvat­
skega slovstva v angleškem in hrvatskosrbskem jeziku. Poleg tega je izšla Panorama 
hrva tske književnosti 20. stoletja (pregled), v obširnih člankih pa so obdelani skoraj 
vsi realisti in nekaj modernistov. 

Pri Srbih sta Velibor Gligorič in Najdanovič posveti la veliko pozornost srbskim rea­
listom, Miodrag Popovič srbskemu zgodnjemu romantizmu, Sveta Lukič srbskemu sodob­
nemu slovstvu in drugim jugoslovanskim slovstvom. Poleg tega obstaja vrsta novejših 
študiji med njimi je treba posebno poudarit i pragozd člankov o Andriču i Krleži. 

Vse to fragmentarno delo naj bi slednjič prispevalo k celotni podobi enega in drugega 
slovstva. Tudi avtor knjige, o kater i je beseda, si ni postavil naloge, da bi obdelal vsaj 
celotno starejše hrvatsko slovstvo, ampak se je prostorno in časovno omejil. 

Kakor je razvidno že iz naslova, je prikazal starejšo hrvatsko slovstvo od 16. do 18. sto­
letja, in sicer v severni Hrvatski in Bosni. Pisec knjige, dr. Krešimir Georgijevič, upo­
kojeni univerzitetni profesor hrvatskega slovstva v Beogradu, se ni hotel spuščati v naj­
starejše obdobje pismenosti, ni pa posrečena druga časovna omejitev, ker je pretrgal 
proces upadanja posameznih pokrajinskih slovstev in zlitja v enoten književni tok v 
času preporoda. Avtor ni obdelal slovstva južne Hrvatske , ker bi mu to bilo »prena­
porno« (uvod) in bi verjetno za to potreboval še enkrat toliko časa. 

Tako je v Georgijevičevi knjigi prikazano kajkavsko slovstvo s protestantskim poizku­
som, slavonsko slovstvo in književno delo Hrvatov v Bosni. Zoževanje problematike v 
tej knjigi pa je vendar prineslo nekaj pozitivnih rezultatov zlasti zato, ker sta kajkav­
sko in slavonsko slovstvo prikazani z večjo pozornostjo in na širšem prostoru kot pri 
Vodniku in Kombolu. 

Iz slovstva na področju Bosne je prikazal samo hrvatske pisatelje (M. Divkovič, P. Po-
silovič), kot je to naredil že prej Vodnik in ne dolgo pred tem Kombol. V bistvu je 
isto, kot je Skerlič orisal srbske pisce, ki so delovali v Bosni (Santič, Kočič) v svoji 
Zgodovini nove srbske književnosti. 

Knjiga je s svojimi oznakami in kval i te tami upravičila svojo izdajo, Z metodološke 
strani je sodobnejša od pomembne Kombolove Zgodovine tirvatske književnosti do pre­
poroda (1945). Snovi se je lotil pisec s sociološko-estetsko metodo. Prikazal je hrvatsko 
slovstvo v okviru družbenopolitičnih in kulturnih razmer hrvatskega in turškega fevda­
lizma. Omejil se je samo na kratke in najvažnejše življenjepisne podatke. Osnovno 
pozornost posveča idejni analizi, v nekoliko manjši meri izraža mnenja in sodbe o 
umetnostni vrednost i del. Posameznim pisateljem tudi priznava slovstvenozgodovinske 
zasluge v razvoju hrvatskega slovstva; mnoge književnike povezuje s tujimi pisatelji, 
od kater ih so dobili spodbude. 

Krešimir Georgijevič: Hrvatska književnost od 16, do 18. slolječa u sjevernoj Hrvatskoj 
i Bosni. Matica hrvatska, Zagreb 1969, str. 322. 



Knjigo je avtor pisal vrsto let. Ta slovstvena zgodovina odkriva premišljeno in uravno- • 
teženo zgradbo in sintetične rezultate. Očitno je, da je avtor na podlagi lastnega raz- : 
iskovanja in preverjanja gradiva in na podlagi znanstvene l i terature o predmetu, ki je ; 
nakopičila veliko novih podatkov o aktualnem obdobju, prišel do novih konkretnih \ 
pogledov in sodb ali je s priznanjem prevzel že ugotovljena dejstva prejšnjih avtor­
jev, tj . Vodnika in Kombola. Zato so mnogi portret i postali polnejši, razširili so se in 
obogatili s sintetičnimi odtenki. 

Zlasti so mu uspeli portreti izrazitejših osebnosti : Vlačiča, Križaniča, Habdeliča, Ka-
nizliča in Brezovačkega. Pri prikazovanju pisateljev je večinoma spretno vpletal sočne 
značilne citate iz njihovih del, ki do sedaj niso bili tako znani. S tem je pisca bralcu 
še bolj približal; bralec je sedaj rad sprejel sodbe avtorja knjige, prežete z izbranimi 
citati prejšnjih raziskovalcev. Njegove sintetizacije so solidno pre tehtane in delujejo 
enos tavno in prijetno, tako npr. karakterizacija Matije Vlačiča (str. 22): 

»Matija Vlačič, Labinjanin, Istrijan, Ilirik, Slaven, dao je u svojim ogromnim folijant-
skim spisima njemačkoj reformaciji kiòmu i snagu, tako da se ona poslije Lutherove 
smrti nije slomila i napravila kompromis s Rimom. Hrvatskoj reformaciji ostala su od j 
njega dva polemička spisa, koja nije mogao obilježiti svojim imenom. Svakako ga je ! 
boljelo što je tako malo mogao učiniti za svoju braču u »najsladoj domovini«, u Istri 
i Hrvatskoj , što nije mogao biti od pomoči svojim zemljacima u štampanju protestant­
skih knjiga u Njemačkoj . Time Vlačičeva figura postaje još tragičnija.« 

Obilje novega gradiva je naneslo, da so nekater i manjši književniki, ki jih je Kombol 
samo bežno omenil, dobili svoje posebne portrete (Ferenc Črnko, Adam Alojzije Ba-
ričevič, Juraj Malevac, Blaž Tadijanovič). S tem je njihova navzočnost v hrvatskem 
slovstvu izrazitejše določena. Uvedel je tudi nekatere nove pisatelje (Ivan Mulih), ki 
pa vendar ne pomenijo presenečenja. Popravil je nekatere napake starejše historio-
grafije. Očistil je humani lik Tita Brezovačkega, ki so mu podtaknili nekatere konser­
vat ivne težnje. Tako pesem Horvat Horvatom horvatski govori, ki jo je prof. Franjo 
Fancev natisnil kot delo Tita Brezovačkega, Georgijevič pripisuje po raziskovanju prof. ; 
Milana Ratkoviča Juraju Malevcu, s tem pa njemu tudi idejno zmedo. 

Ob posameznih poglavjih je avtor dodal izbor novejše in važnejše l i terature o dolo- \ 
čenem obdobju ali pisateljih. V poglavju o reformaciji bi bilo potrebno dodati poleg ' 
Slodnjakove študije še članek Mirka Rupla Trubar in Hrvati (Slavistična revija 1961/62) j 
in pri Brezovačkem disertacijo Janka Jurančiča o jeziku tega pisatelja. V prikazu 
Adama Baltazarja Krčeliča bi bilo dobro omeniti, da je Josip Evgen Tomič vzel gradivo 
iz dela Annuae ne samo za roman Za kralja — za dom, temveč tudi za svoj najboljši j 
zgodoviski roman Vdova (1891, 1903) in za nekatere novele (Tabella rangorum). 
Splošni vtis je, da je Georgijevičeva knjiga napisana z razumevanjem in ljubeznijo do • 
h iva t skega slovstva. J e solidna in pregledna sodobna informacija o slovstvenem živ­
ljenju od 16. do 18. stoletja v severni Hrvatski in Bosni. Dobro bi bilo, ko bi bila 
spodbuda za podobno obdelavo starejšega slovstva v južni Hrvatski . Ker sta kajkavsko 
in reformacijsko slovstvo imeli pogoste zveze s slovensko književnostjo, je ta knjiga 
zanimiva tudi za slovenske slaviste. 

Emil Stampar 
Filozofska fakulteta Ljubljana i 

J E Z I K O S L O V J E N A V L K O N G R E S U Z V E Z E S L A V I S T I Č N I H j 
D R U Š T E V J U G O S L A V I J E V B U D V I 

Jezikovnim vprašanjem so bili na VI. kongresu prebrani le trije referati, ker je eno i 
odpadlo. Prvi dan je Jovan Vukovič govoril o Znanosti o jeziku in znanosti o književ- I 
nosti, peti dan pa dr. Dalibor Brozovič o Stanju in problemih v jugoslovanskem jeziko- | 
slovju. Obema predavanjema je sledilo veliko število koreferatov in razprav, zato nismo ' 
imeli občutka, da bi bilo jezikoslovje na tem kongresu zapostavljeno. 



Vukovič je v uvodu govoril o sorodnosti in različnosti družbenih znanosti ter o od­
nosih med njimi, pri čemer je poudaril nujno povezavo med znanostjo o jeziku in 
znanostjo o književnosti. Obema je namreč skupno besedilo sporočila, na katerega 
oblikovno stran se slovstveni raziskovalec opira, da bi laže razložil njegovo vsebinsko 
in funkcionalno vrednost , jezikoslovec pa ima oblikovno stran za osnovo svojega pre­
učevanja, da lahko potem ocenjuje njegovo pomensko in funkcioanlno vrednost . Zato 
mora biti jezikovno znanje slovstvenega raziskovalca trdno, jezikoslovnemu razisko­
valcu ne sme biti tuja funkcionalna in pomenska stran besedila. Po Vukovičevem 
mnenju je torej potreben strokovnjak za jezik in za književnost, obvladati mora slov­
s tvene in jezikoslovne metode; predvsem pa je zaželeno sodelovanje med raziskovalci 
domačega jezika in književnosti ter raziskovalci tujega jezika in književnosti. 

Vukovič sodi, da tako sodelovanje ovirajo tradicionalne metode v eni in drugi vedi, 
zato kljub poskusom modernizacije ni uspešnega dela niti na univerzah, še manj pa 
na srednjih šolah. Vse preveč je psiholoških, socioloških in zgodovinskih osvetljevanj 
piscev in pojavov v književnosti, vse premalo umetnostnih razlag besedil. Za tovrstno 
temeljito analizo del je potrebno tesno sodelovanje med jezikoslovci in leposlovnimi 
estetiki, predvsem pa uporaba metod jezikoslovne stilistike, brez ka tere danes ne more 
biti celotne analize umetnostnega izraza. Po Vukovičevem mnenju starejši strokovnjaki 
ne morejo razumeti, da danes jezikoslovna stilistika prežama s svojimi metodami vso 
jezikoslovno znanost in da je prav tako temelj vsem oblikam slovstveno stilistično 
raziskovanje. Z reorganizacijo univerzi tetnega študija in spremembo metodologije raz­
iskovanja jezika in književnosti pa bo t reba pravilno usmerjati mladi znanstveni kader 
in ustvarjat i nov tip srednješolskega učitelja materinščine. Le tako bodo dobili dijaki 
srednjih šol p r imemo jezikovno in slovstveno izobrazbo. 

V nadaljnjem obravnavanju je posegel Vukovič v zgodovino s trukturalnega jeziko­
slovja od začetka tega stoletja do danes ter ugotovil, da je ta znanost prešla razbur­
kana obdobja, odvrgla različne teorije, ki so ji zmanjševale vrednost , sedaj pa se 
vse bolj ustaljuje in prehaja v globine raziskovanj. Uspehi se kažejo na vseh jezikov­
nih ravneh: v fonetiki, fonologiji, stilistiki, oblikovanju, predmet uspešnega razisko­
vanja pa je postala tudi skladnja stavka, ki jo je mladogramatično jezikoslovje puščalo 
ob strani. Prav s tavek pa nudi v vseh svojih medsebojnih funkcionalnih odnosih največje 
možnosti za ocenjevanje besedila. Vukovič je izrazil upanje, da bodo mladi jezikovni 
in slovstveni s trokovnjaki uspešno izoblikovali teoretske osnove za preučevanje stili­
stičnih funkcij s tavkov v leposlovnem besedilu. 

Danes se ustvarjajo tudi teoret ične osnove za novo jezikoslovno vedo, intonacijsko sti­
listiko, saj je intonacijski ustroj s tavka predmet številnih jezikoslovnih raziskovanj, re­
zultati teh raziskovanj pa se bodo prenesli tudi v analizo leposlovnih besedil, kar bo 
zopet vez med obema znanostima. 

Ob koncu predavanja je Vukovič poudaril še veliko pomembnost strukturalnih metod 
v pomenoslovju, kajti jezikoslovje brez pomenoslovja je siromašno. Nedvomno pa je 
tudi, da je pomenoslovje, temelječe na jezikoslovnih prvinah, t rden most med znanostjo 
o jeziku in znanostjo o književnosti . 

V razpravi so makedonski slavisti (Cedo Cvetkovič, Goce Stefanovski, Vojo Jakovski , 
Ruža Panoska, Ljubica Sekulič in Kepeski) sicer ugotavljali, da je referat resda po­
memben pr ispevek jezikoslovni znanosti, so pa sodili, da v naših objektivnih razmerah 
še ni dovolj možnost za nakazano modernizacijo jezikoslovja na univerzah in sred­
njih šolah. Razlagali so predvsem težave v zvezi s poukom materinščine na srednjih 
šolah, kjer je razmerje med književnostjo in jezikom še vedno odvisno od osebne afini-
tete učiteljev. Tudi dosedanji pomanjkljivi učbeniki ne prispevajo veliko k boljšemu 
pouku, znanstveno osebje na univerzah pa vse premalo uspešno oblikuje jezikoslovno 
izobraženega srednješolskega učitelja. V povezavi med univerzo, s trokovno pedagoško 



službo in učiteljstvom vidijo makedonski kolegi močan pr ispevek k napredovanju j 
srednješolskega in osnovnošolskega pouka materinščine. j 

Fran Petre je poudaril izredno pomembnost povezave med slovstveno in jezikoslovno | 
znanostjo; s tem je soglašal tudi M. Corac, ki je posebej poudaril pomembnost jeziko- • 
slovnih raziskovanj; zato naj bi bilo v bodoče kar največ doktorskih disertacij s tega 
področja, naslednji jugoslovanski kongres slavistov pa naj dobljene izsledke analizira. ' 
Maliku Muliču je bilo pomembno predvsem vprašanje, kako naj univerza izobražuje 
študente, da bodo lahko pristopili k jezikoslovni slogovni analizi besedil. Težave so 
po njegovem prav v tem, da absolventi srednjih šol nimajo dovolj osnov za študij 
jezikoslovja na univerzi, ker se v osnovni šoli nauče malo slovnice, v srednjih šolah 
pa se učitelji izogibljejo sistematičnemu pouku materinščine. 

Dalibor Brozovič je sicer sodil, da so teze, ki jih je obravnaval Vukovič, sprejemljive, 
vendar po njegovem mnenju jezikoslovna stilistika ni zdravilo, ki bi lahko odpravilo 
vse probleme v današnjem jezikoslovju. Po njegovem so osnovni vzroki za težave v 
vedno širši in nekontrolirani javni rabi materinščine; zato bi bilo predvsem treba najti 
metode za odpravljanje pomanjkljivosti in nepravilnosti . Pri tem pa seveda lahko je­
zikoslovna stilistika uspešno pomaga; zaželeno je, da Vukovič pri svojem ugotav­
ljanju in raziskovanju ne bi ostal samo na pol poti — pri iskanju kr ivcev vseh težav. 
Eadoslav Joksimovič ni soglašal z negat ivno oceno dela visokošolskih in srednješolskih 
učiteljev. Po njegovi sodbi modernizem v jezikoslovju ni nastopil šele s s truktural iz­
mom, saj so bili nekater i jugoslovanski jezikoslovci že pred tem znani v svetu kot I 
uspešni raziskovalci jezikoslovnih vprašanj (Belič, Popovič), a tudi imena nekater ih 
sodobnih jugoslovanskih jezikoslovcev in slovstvenih zgodovinarjev se uvrščajo med 
vrhove svetovne in evropske jezikoslovne in slovstvene znanosti. Za verodostojnejšo 
oceno srednješolskega pouka želi več dokumentacije, predvsem pa sodi, da je potrebno j 
večje sodelovanje med univerzitetnimi in srednješolskimi učitelji. 

Peti dan kongresa je v celoti izpolnila jezikoslovna problematika. Razpravi je dal 
osnovo Dalibor Brozovič z referatom Stanje in problemi v jugoslovanskem jeziko­
slovju. Najprej je ugotovil, da so vsem trem jugoslovanskim jezikom potrebne velike ; 
slovnice, ki bi bile znanstvene in normativne hkrati, nadalje popolni sodobni slovarji ; 
knjižnih jezikov ter povezava jezikovne znanosti s teorijo in zgodovino književnosti, ; 
Istočasno pa je podvomil o tem, da bi še tako popolni priročniki v sedanjem šolskem 
sistemu in tipu jezikovnega pouka izboljšali splošno jezikovno kulturo. Dokler pri nas 
še prevladuje mnenje, da je človek civiliziran, tudi če ni sposoben napisati pisma ali 
poročila v skladu s slovničnimi in pravopisnimi normami, tudi če ne zna govoriti brez 
stokanja, brez zapletanja misli, brez nasilij nad naglasnimi in drugimi pravorečnimi 
normami, dokler te pomanjkljivosti ne ogrožajo nikogar na njegovem delovnem mestu ; 
in mu ne jemljejo ugleda, tako dolgo tudi ne moremo pričakovati izboljšanja jezikovne ; 
kulture. Brez prizadevanj družbe, šole in posameznikov tudi najidealnejši učbeniki in 
priročniki ne bodo mogli ustvari t i optimalnega knjižnega jezika in splošne jez ikovne 
kulture. 

Ob ocenjevanju jugoslovanskega jezikoslovja v insti tucionalnem in kadrovskem po­
gledu je Brozovič ugotovil, da so v Jugoslavij i posamezni jezikoslovci in posamezni ' 
zaprti jezikoslovni krogi, ki goje kakovostno in moderno jezikoslovje, toda jezikoslovje ' 
kot sistematična, organizirana dejavnost je zelo šibka. Sicer velja to v veliki meri za ; 
vse evropsko jezikoslovje v primerjavi s sovjetskim in ameriškim, vendar Jugoslavi ja 
vse preveč zaostaja tudi za evropskimi merili. V primerjavi s predvojno Jugoslavijo je 
sicer dosegla velik napredek v številu narodnih institutov za jezik, jezikovnih stolic, 
mladega znanstvenega osebja, toda druge evropske države so še bolj napredovale , 
in tako se je razdalja med njimi in nami še bolj povečala; nekatere države na jugu 
in jugovzhodu Evrope, ki so bile nekoč za nami, so nas sedaj prehitele. Ves sedanji 
ustvarjeni napredek se v primerjavi s predvojno Jugoslavijo v veliki meri zmanjšuje 
tudi zato, ker pride naš današnji znanstvenik zaradi velike razvejanosti znanosti in 



pa zaradi pomanjkanja sredstev za svoje izpopolnjevanje kasneje do ustvarjalnega 
razdobja v svojem življenju; v tem razdobju pa ima omejena sredstva in manj časa 
za svoje delo. 
V nadaljnjem razpravljanju je Brozovič ugotovil, da se je začelo uspešno razvijati 
splošno jezikoslovje v Jugoslavij i šele v 60-tih letih. Do takrat so se sicer pojavljala 
posamezna teoret ična dela iz stilistike v Zagrebu in sintagmatike v Ljubljani, a so bila 
vezana na določene francoske in švicarske smeri, ki so bile ožje, specialnejše, obenem 
pa oddaljene od najvažnejšega središča modernega jezikoslovja, od Prage. Relativno 
najugodnejše je bilo stanje v Sloveniji, čeprav j e tudi tu primanjkovalo sredstev za 
uspešno znanstveno delo v splošnem jezikoslovju. Družbeni položaj slovenistike pa je 
bil po Brozovičevih ugotovi tvah boljši od položaja srbokroatistike. Slovensko jeziko­
slovje ni nazadovalo v prvem povojnem desetletju, zato je imelo v 60-ih letih boljše 
izhodišče za delo; razlika med obema razdobjema ni tako velika, prepad med konser­
vativnimi in modernimi jezikoslovnimi pogledi v 60-ih letih ni tako globok. Konser­
vat ivna pojmovanja so v Sloveniji solidnejša in manj staromodna, napredna pa največ­
krat niso vezana na najnaprednejše struje v mednarodnem teoretičnem jezikoslovju. 
V Makedonij i za splošno jezikoslovje ni bilo ne sredstev ne ljudi, toda odnos družbe 
do makedonist ike je bil zelo pozitiven. Na tem področju so dosegli velik napredek, 
čeprav makedonski jezikoslovci niso dobili od srbokroatistov in slovenistov tolike po­
moči, kot bi bilo zaželeno. Jugoslovanski jezikoslovci niso pokazali dovolj zanimanja 
za izredno zanimiv pojav oblikovanja evropskega knjižnega jezika v drugi polovici 
20. stoletja. Priložnost pa so znali izkoristiti poljski, češki, ruski, pa tudi ameriški in 
nekater i zahodnoevropski jezikoslovci. 

Ob orisu prav zanimivega razvoja splošnega jezikoslovja na hrvatskosrbskem jezi­
kovnem območju je Brozovič poudaril predvsem pomen Zagrebškega jezikoslovnega 
kroga, skupine mladih zagrebških jezikoslovcev, in novosadskega središča modernih 
splošnojezikoslovnih nazorov. Ne eden ne drugi nista izšla iz tradicionalnega hrvat­
skega in srbskega jezikoslovja, oba pa sta se do danes že zelo uveljavila z izvirnimi 
objavami in s prevodi klasičnih del teoret ičnega jezikoslovja. 

Toda vse navedeno so po Brozovičevem mnenju le posamezni rezultati ; na široki fronti 
se položaj ni spremenil. Zaostajanje splošnega jezikoslovja pa bi bilo verjetno v Ju­
goslaviji manjše, če ne bi vsako posamezno narodno jezikoslovje želelo zgraditi po­
polno lastno tehnično-servisno materialno bazo, kar pa je spričo pomanjkanja denarnih 
sredstev nemogoče. Zato bi bilo treba prav v tej čisto tehnični bazi uvest i delitev dela 
med slovenskim, srbskim in makedonskim jezikoslovjem, a tudi sarajevski jezikoslovci 
bi morali sodelovati . Delitev dela je mogoča tembolj, ker gre za sorodne jezike; z 
združenimi sredstvi pa bi si lahko ustvaril i t rdne temelje za uspešno znanstveno delo. 
Po analizi položaja na hrvatskosrbskem področju v zvezi z variantami sodobnega jezika 
je Brozovič nakazal naloge na področju slavistike, ki je v Jugoslavij i zelo zapostav­
ljena, in omenil, da bi morala biti tudi baltistika področje raziskovanja jugoslovanskih 
jezikoslovcev. 
Erozovičevemu referatu je sledilo 12 koreferatov in 6 diskusijskih prispevkov. Kore-
ferenti so se delno opirali na teze Brozovičevega referata, v večini primerov pa so do­
polnjevali njegovo krit ično analizo s pregledi uspehov dela na različnih jezikoslovnih 
področjih. 
Edini koreferent iz Slovenije, Jože Toporišič, je dopolnil Brozovičev referat z natančnim 
pregledom in krit ično oceno stanja jezikoslovja v Sloveniji po letu 1961'. 

Tovariša iz Makedonije (Blago Kerubin, Trajko Stomatoski) sta govorila o oblikovanju 
makedonskega jezika ter o razvoju makedonskega krajeslovja. Opozorila sta tudi na to 
kako negat ivno vpliva velikobolgarsko jezikoslovje na mnenje nekater ih evropskih 
jezikoslovcev o obstoju in potrebnosti samostojnega makedonskega jezika. 

' Referat izide v eni izmed publikacij SAZUja. 



Največ koreferatov in diskutantov je bilo s hrvatskosrbskega jezikovnega področja. 
Milivoj Minovič je kri t ično ocenil odnos jezikoslovja do družbe, odnos med avant­
gardo in konservat ivci ter vzgojo jezikoslovnega naraščaja. Na podlagi tega je ugotovil, 
da j e najpomembnejša naloga srbskohrvatskih jezikoslovcev ustvari t i trdno teorijo 
knjižnega jezika in na osnovi te voditi pr imerno jezikoslovno politiko. Pri tem in pri 
sestavljanju popolnega slovarja sodobnega jezika morajo sodelovati starejši in mlajši 
jezikoslovci, kajti delo enih in drugih je potrebno. 

Vukovič je v razpravi ugotovil , da je v Jugoslavij i organizacija dela na jezikoslovnem 
področju zelo šibka in da tudi skromna gmotna sredstva, ki so na razpolago, niso naj-
pametneje izkoriščena. 

Ko so dopolnjevali Brozovičev referat z ocenjevanjem dosedanjih uspehov pri razisko­
vanju dialektov (Božidar Finka), so se koreferenti ustavljali predvsem pri črnogorskih 
govorih, ki so po njihovem mnenju vredni raziskav, a so v besedoslovnem in imeno-
slovnem pogledu slabo obdelani (Dimitar Pešikan). Iz teh analiz je izšla tudi zahteva, 
naj bi v Črni Gori ustanovili us tanovo za znanstveno raziskovanje jezika (Luka Vujovič). 
V zvezi s hrvatskosrbsko in srbskohrvatsko var ianto knjižnega jezika je bil zanimiv 
koreferat Svetozarja Markoviča, ki j e z mnogimi primeri pokazal, kaj imajo te vari­
ante skupnega in v čem se razhajajo. Asim Peco je govoril o pravicah in dolžnostih 
jezikovnih s t rokovnjakov v zvezi z var iantami in poudaril potrebo po spoštovanju do­
govorov v zvezi z jezikom na večnarodnem območju. V diskusijo o teh problemih je 
prepričlj ivo posegel s hrvaškimi stališči Stjepan Babic. 

Prispevek o stanju in problemih v preučevanju knjižnega jezika vojvodinskih Srbov v 
predvukovski dobi (Aleksander Mladenovič, nas je seznanil z ugotovitvijo, da je bilo 
v delih te dobe več narodnega jezika, kakor so doslej menili jugoslovanski jezikoslovci. 
Uspehe pri primerjalnem raziskovanju mater inščine je podčrtal Bogdan Terzič, poslušali 
pa smo še razpravo o negat ivnem vplivu fonetičnega pravopisa na govor (Ivo Škarič), o 
naglasni tipologiji in njeni uporabi v knjižnih s tavkih (Božidar Finka) ter o uspešnosti 
rabe slušne metode pri ugotavljanju afektivnosti v govoru (Marija Brzojevič). 

Razprava bi p rav gotovo tekla še dalje, če je ne bi zavrl skopi čas. Tako nam je bilo 
morda prihranjeno žolčno razpavljanje o črnogorski in muslimanski jezikovni varianti , 
ki sta grozili, da bosta razburkali duhove na sorazmerno mirnem in strpnem kongresu 
jugoslovanskih slavistov. 

Francka Vari 
Pedagoška akademija Maribor 
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CENJENE NAROČNIKE. KI TEGA ŠE NISO STORILI, PRAV 
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NE BOMO MOGLI IZHAJATI. 
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